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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati. Jahon
adabiyotshunosligida XX asrning ikkinchi yarmida yangicha va noan’anaviy
postmodernizm oqgimi yuzaga keldi. Bu ogim siyosiy-ijtimoiy, diniy, tarixiy va
madaniy jabhalarga o‘zining samarali ta’sirini o‘tkazib, musiqa, arxitektura,
falsafa, san’at, adabiyot, adabiy tanqgidchilik va lingvistika kabi juda ko‘plab
sohalarda o‘z ifodasini topdi. Postmodernizm zamonaviy adabiyotda metaadabiyot
va tarixiy metaadabiyot kabi adabiy yo‘nalishlarning shakllanishiga zamin yaratdi.
Metaadabiyot orqali o‘z-o°zini refleksiv badiiy ifoda etish, o‘z-o°ziga iqror bo‘lish,
adabiyotning badiiyligini oshkora namoyish etish, janrlarni bir-biriga qorishtirish
kabi yangicha badiiy tamoyillar Kkirib keldi. Britaniyalik adib Julian Barnsning
jjodi postmodernizm oqimining eng rivojlangan davriga to‘g‘ri keladi. Shu bois,
tadqigot ishining dolzarbligi zamonaviy adabiyotshunoslikning asosiy masalalari
sifatida postmodernizm ogimining mazmun-mohiyatini aniglash, uning ingliz
adabiyotidagi badiily xususiyatlarini o‘rganish va Julian Barnsning bir necha
postmodernistik asarlarini postmodernizm ogimining badiiy tamoyillari orqali
chuqur tahlil qilish zarurati bilan bog‘liq.

XX asrning ikkinchi yarmida yaratilgan badiiy adabiyot namunalarining
asosiy qismini postmodernizm ogimiga mansub asarlar tashkil etadi.
Postmodernizm rivojlangan davlatlar adabiyotida juda tez ommalashib
takomillashib bordi va o‘zining turli shakllariga ega bo‘ldi. Deyarli yarim asr
davomida yaratilgan adabiyotning drama, she’riyat va nasrdagi noan’anaviy
asarlarning shakl hamda mazmun jihatdan taraqqiy etishi, ulardagi ustuvor
yo‘nalishlar va postmodern yozuvchilarning uslubi haqidagi ko‘plab bahs-
munozaralarning  yechim topmagani, shu jumladan, Julian Barns
postmodernistik asarlarining janriy tabiati yetarli darajada tadqiq etilmagani
ushbu dissertatsiya mavzusining dolzarbligini ko ‘rsatadi.

O‘zbek adabiyotshunosligida struktural, immanent, genetik, germenevtik,
semiotik, intertekstual tahlil usullarini o‘zbekona adabiy-ilmiy tafakkur bilan
sintezlashlashtirib, jahon adabiyoti durdonalarini tahlil qilish muhim
vazifalardan  biri  hisoblanadi. Postmodernizm oqgimining taraqgqgiyot
bosgichlarini belgilash, uning zamonaviy badiiy asarlarni tahlil gilishdagi rolini
aniglash va postmodern adiblarning poetik mahoratini ochib berish muhim
ahamiyatga ega. Postmodernizmning o‘zbek adabiyotida namoyon bo‘lishi
asnosida dunyo adabiy tafakkuriga yangicha quvvat baxsh etgan bebaho asarlar
yuzaga keldi. Bugungi yoshlarning saviyasi ular mutolaa gilayotgan kitoblarga
bog‘liq. Shu sababli, zamonaviy asarlarni tahlil qilish va ularning badiiy-estetik
mohiyati hamda ahamiyatini yoritish joiz. Zero, respublikamizda “ilmiy-
intellektual hamda moliyaviy resurslarni to‘liq safarbar etgan holda ilmiy-
innovatsion salohiyatdan keng foydalanish, istigbolda ilm-fanni muntazam isloh
qilib borishning ustuvor yo‘nalishlarini belgilash, zamonaviy bilimga ega va
mustaqil fikrlaydigan yugori malakali kadrlar tayyorlash, ilmiy infratuzilmani
modernizatsiya qilish ishlarini sifat jihatidan yangi bosqichga ko‘tarish
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magqsadida™ keng ko‘lamli ishlar olib borilmoqda. Bu islohotlarning markazida
yosh avlodni bilimli, ma’rifatli qilib tarbiyalash muammosi qo‘yilib, iqtidorli
yoshlarni badiiy adabiyotga qizigtirish, kitobxonlik madaniyatini rivojlantirish
davlat siyosati darajasiga ko‘tarilgan.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-son
“O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, O‘zbekiston Respublikasining 2019-yil 29-
oktyabrdagi O‘RQ-576-son “lIm-fan va ilmiy faoliyat to‘g‘risida”gi Qonuni, 2020-
yil 6-noyabrdagi PF-6108-son “O‘zbekistonning yangi taraqqiyot davrida ta’lim-
tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2022-yil
28-yanvardagi PF-60-son  “2022-2026-yillarga  mo‘ljallangan  Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi farmonlari, 2021-yil 1-
apreldagi PQ-5047-son “llm-fan sohasidagi davlat siyosati va innovatsion
rivojlantirishdagi davlat boshgaruvini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2023-yil 20-apreldagi PQ-128-son “limiy-metodik va tadgigot ishlari
sifatini oshirish orqali ta’lim tizimini kompleks rivojlantirishni jadallashtirish
bo‘yicha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi qarorlari hamda mavzuga oid boshga
me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu
dissertatsiya muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining: 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida
postmodernizmning kelib chiqishi va uning o‘ziga xos xususiyatlari G‘arbning
yetakchi olimlari: R.Appignanesi, J.Baudrillard, P.Brooker, Ch.Butler, L.Cahoon,
T.Eagleton, B.Edwards, C.Garratt, I.Hassan, L.Hutcheon, J.Lyotard, G.Matthews,
B.McHale, L.Platt, B.Nicole, J.Powell, N.Kolesnikoff, P.Waugh? tomonidan tadgigq

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 29-oktyabrdagi PF-6097-son “Ilm-fanni 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi Farmoni // https://lex.uz/docs/-5073447.

2Appignanesi R., Baudrillard J. Simulacra and Simulation (Translated by Glaser Sh.F.) — Michigan: University of
Michigan Press, 1994. — P. 3.; Baudrillard J. The Consumer Society. — London: Sage Publications, 1998. — P. ix.;
Brooker P. Modernism/Postmodernism. — USA: Routledge, 2014. — P. 22.; Butler Ch. Postmpodernism. A Very
Short Introduction. — NY: Oxford University Press, 2002. — P. 3.; Cahoon. L.E. From Modernism to
Postmodernism: An Anthology. — USA: Blackwell Publishers, 1996. — P. 19.; Eagleton T. The Illusions of
Postmodernism. — UK: Blackwell Publishers Ltd, 1996. — P. vii; Edwards B. Theories of Play and Postmodern
Fiction. — New York and London: Garland Publishing, Inc, 1998. — P. 17.; Garratt C. Introducing Postmodernism. —
UK: Icon Books Ltd, 1999. — P. 4.; Hassan |. The Dismemberment of Orpheus Toward a Postmodern Literature. —
US: University of Wisconsin Press, 1982. — P. 261.; Hassan I. The Postmodern Turn. Essays in Postmodern Theory
and Culture. — US: Ohio State University Press, 1987. — P. 85-86.; Hassan |. The Question of Postmodernism //
Performing Arts Journal, 1981. Vol. 6. No. 1. — P. 31.; Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA:
Routledge, 1988. — P. ix; Lyotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington G.,
Massumi B. — UK: Manchester University Press, 1984. — P. 3.; Matthews G. Ethics and Desires in the Wake of
Postmodernism: Contemporary Satire. — UK: Bloomsbury Academic, 2012. — P. 12.; McHale B. The Cambridge
Introduction to Postmodernism. — UK: Cambridge University Press, 2015. — P. 15.; McHale B., Platt L. The
Cambridge History of Postmodern literature. — USA: Cambridge University Press, 2016. — P. 43.; McHale B. The
Cambridge Introduction to Postmodernism. — UK: Cambridge University Press, 2015. — P. 15.; Nicole B. The
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gilingan va Julian Barnsning ijodi esa P.Childs, A.Dalton, V.Guignery,
M.Moseley?® tomonidan adabiy-nazariy jihatdan tahlil etilgan.

Rus olimlari I.Avramenko, N.Bochkareva, L.Bratuxina, V.Byachkova,
K.Zagorodneva, |.Novokreshennix, B.Proskurnin, S.Strinyuk, 1.Suslova.,
M.Chernyak, M.Sargesyan, I.llin, M.Lipovetskiy, I.Skoropanova, V.Kuritsin,
M.Epshteyn,  O.Djumaylo, N.Mankovskaya, N.Kireyeva 4 tomonidan
postmodernistik adabiyoti, uning ingliz adabiyotiga xos xususiyatlari va Julian
Barns romanlarining badiiyati tadqiq etilgan.

O‘zbek adabiyotshunosligida so‘nggi o‘n yillarda postmodernizm
yo‘nalishida betakror san’at asari yaratayotgan adiblar ijodiga qiziqish yanada
ommalashdi. Uning tadqiqiga yo‘naltirilgan ilmiy-ijodiy izlanishlar ko‘lami
kengayib, S.Quronov, U.Hamdamov, Q.Yo‘ldoshev, S.Kamilova, M.Nizamova,
F.Xajiyeva, D.Asadovaning ® maqola va o‘quv qo‘llanmalarida modernizm,
postmodernizm kabi ogimlar, ularning xarakterli xususiyatlari, postmodernizm
adabiyoti namoyandalari va ularning postmodernistik asarlaridagi ustuvor g‘oyalar
hagida qimmatli nazariy ma’lumotlar keltirilgan. Ammo mazkur tadgigotlarning
tahlili shuni ko‘rsatdiki, ingliz postmodernistik adabiyoti, uning o‘ziga xos badiiy-
estetik tomonlari, tanigli namoyandalari va ularning ishlari yetarlicha tadqiq
gilinmagan. Qolaversa, zamonaviy ingliz adabiyotining yetuk namoyandasi Julian
Barnsning asarlari badiiyati yaxlit estetik jihatdan o‘rganilmagan. Postmodernizm

Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 51.; Powell J.
Postmodernism. For Beginners. — NY: Writers and Readers Publishing, 1998. — P. 4.; Kolesnikoff N. Russian
Postmodernist Metafiction. — GB: The British Library, 2011. — P. 31.; Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of
Self-Conscious Fiction. — London: Routledge, 1984. — P. 2.

3Childs P. Julian Barnes. Contemporary British novelists. — UK: Manchester University Press, 2011. — P. 7.; Dalton
A.G. Julian Barnes and the Postmodern Problem of Truth, 2008. — P. 47.; Moseley M. Understanding Julian Barnes.
— US: University of South Carolina, 1997. — P. 11.; Guignery V., Roberts R. Conversations with Julian Barnes. —
US: The University Press of Mississippi, 2011. — P. 11.; Guignery V. The Fiction of Julian Barnes. — England:
Palgrave Macmillan Ltd, 2006. — P. 1.

“BsiukoBa B.A., 3aroponnesa K.B., Hosokpemennsix M.A., Ilpockypuur B.M., Crpuniox C.A., Cycnosa WU.B.
Ucrtopus 3apybexHoii nuteparypbl. CoOBpeMeHHas aHTIIMHCKas JuTeparypa: YuyeOHoe mnocobue. — Ilepmb:
IlepMckuit rocymapcTBEHHBIN HAIlMOHAJIBHBIN HcciienoBaTensckuii yHuBepcuter, 2018. — C. 3.; Yepusak M.A.,
Caprcsa M.A. Meramnpo3andeckne CTpaTernd B coBpeMeHHOW mpose // BecrHuk [lepMckoro yHmBepcutera.
Poccutiickas u 3apyoexHas ¢umonorus. — [lepmp, 2020. — T. 12, Bem. 2. — C. 130-138.; Umua U. [HoctmonepHU3M.
CrnoBapp TepmuHOB. — M.: UaTpama, 2001. — C. 209.; Jlunosenxuit M.H. Pycckmii moctmonepamsm (Ouepku
HCTOpHYECKOH o3THKH): MoHorpadus.Ypai. roc. nen. yH-T. — ExkarepurOypr, 1997. — C. 317.; Cxopomnanosa 1.C.
Pycckas moctMoznepHucTckas uTeparypa. Yueb. mocobue. 3-e u3a., u3n., u gon. — M.: ®@nunra: Hayka, 2001. — C.
608.; B.Kypuusia. Pycckuit nuteparypuslii noctmogepHusm. — M.: O.I''U., 2000. — C. 288.; xxymaitno O.A.
Aurnuiickuii ucrnoBenanbHo-puaocodekuit poman 1980-2000 rr. — Pocros-na-Jlony., 2014. — C. 152-153;
Ommreits M. [Toctmonepn B Poccun. Jlutepatypa u Teopus. — M.: Uznarne P.Onmanna, 2000. — C. 368.; Kupeepa
H.B. IloctmonepHu3M B 3apyOexHOH auTeparype. — Mocksa: @nunta, 2014. — C. 4.; ManskoBckast H.b. Dcrernka
nocrmoaepuusMa. — Cankt-Ilerepoypr: Aneres, 2000. — C. 317.

SHamdamov U. Modernizm. Postmodernizm. — Toshkent: Akademnashr, 2020. — B. 48.; Quronov S. Postmodern
olamda manzil izlab // Tafakkur. — Toshkent, 2013. — Ne 3 (URL: https://quronov.uz/postmodern-olamda-manzil-
izlab Murojaat sanasi 13.04.2024).; Yo‘ldoshev Q. Postmodernizm: mohiyat, ildizlar va belgilar (URL:
https://ziyouz.uz/ilm-va-fan/adabiyot/qozogboy-yuldosh-postmodernizm-mohiyat-ildizlar-va-belgilar Murojaat
sanasi 01.04.2024).; Kamunosa C.D. Kateropus >xaHpa B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPOBEICHUH (COCTOSIHHE BOIIPOCA)
/I Xopwxwuii dunonorus. — Camapkann, 2020. — Ne 4. — C. 36-44.; HuzamoBa M. «Aptyp u xopmx» x.bapuca
KakK OIBIT IOCTMOJEPHUCTCKOM nuTepaTypHoit Ouorpaduu // Coopruk HY V3., 2021. — Ne 1.; Xajiyeva F. Amerika
postmodern adabiyotida biografik roman poetikasi (J.Parini, M.Kanninghem va L.Lalami asarlari misolida). —
Buxoro, 2022. — B. 173.; Asadova D. Postmodernizm konsepsiyasi va tamoyillari // Oriental Renaissance:
Innovative, educational and social sciences. — Toshkent, 2023. — Ne 6.
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oqimining adabiyot sahnasiga kirib kelganligiga yarim asrdan ko‘proq vaqt o‘tgan
bo‘lsa-da, taassufki, o‘zbek adabiyotshunosligiga oid lug‘at va kitoblarda bu
oqimning ko‘lami, janr va rivoya xususiyatlari keng e’tirof etilmagan. Shu sababli,
o‘zbek adabiyotshunosligi doirasida “postmodernizm” nazariyasini izchil o‘rganish,
postmodernist romannavis Julian Barns asarlarining janriy, badiiy va estetik
xususiyatlarini belgilash yangi tadqiqotlarga yo‘l ochadi. Dissertatsiyada
qo‘llanilgan “fabulyatsiya”, “o‘z-o‘zini refleksiv badiiy ifoda etish”, “o‘z-o°ziga
iqror bo‘lish”, “beqaror roviy”, “simulyakra va simulyatsiya”, “postmodernistik
adabiy biografiya”, “postmodernistik tarbiya romani”, “postmodernistik tarixiy
metaadabiyot”, “postmodernistik iqgrornoma romanlar” kabi atamalar Julian Barns
asarlari misolida o‘zbek tilidagi adabiy lug‘atlarga kiritilishi magsadga muvofiq.

Dissertatsiya tadqgiqotining dissertatsiya  bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Mazkur tadgigot
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti Lingvistika va ingliz adabiyoti
kafedrasining ilmiy tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq “Xorijiy adabiyotshunoslikning
dolzarb masalalari” mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magsadi zamonaviy ingliz yozuvchisi Julian Barnsning
postmodernistik romanlaridagi janriy xususiyatlarni aniglashdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

Jahon adabiyotida postmodernizm ogimining taraqgiyot bosqichlarini tadgiq
qgilib, uning o°ziga xos tomonlarini belgilash;

Ingliz postmodernizmining badiiy-estetik xususiyatlarini va Julian Barnsning
postmodernizm estetikasi silsilasidagi rolini aniglash;

Julian Barnsning tarixiy metaromanlarida hayotiy hagigat va badiiy
to‘qimaning poetik ifodasini tahlil gilish;

Julian Barns ijodida an’anaviy janrlardagi shakliy va mazmuniy aspektlarning
transformatsiya usullari hamda yangilanishini tadqiq qilish.

Tadgiqotning obyekti. Julian Barnsning ijodi, xususan, postmodernistik
romanlari: “Metroland” (“Metrolend”, 1980), “Flaubert’s Parrot” (‘“Floberning
to‘tiqushi”, 1984), “A History of the World in 10 '42 Chapters” (“Dunyo tarixi 10 %2
bobda”, 1988), “England, England” (““Angliya, Angliya”, 1998) va “The Sense of
an Ending” (“Oxirat hissi”, 2011).

Tadqgigotning predmetini Julian Barns postmodernistik romanlarining turlari,
janr dinamikasi va tabiati hamda badiiy-estetik xususiyatlari tashkil etadi.

Tadgiqotning usullari. Tadgigot jarayonida tarixiy-madaniy, biografik,
tipologik, vyaxlit estetik yondashuv va postmodernizmning janr tahlili
tamoyillaridan foydalanilgan.

Tadgigotning ilmiy yangiligi:

postmodernizmning tadrijiy taragqqiyot bosgichlari (fundamental shakllanish,
ommalashish, yuksalish va susayish) hamda poetik xususiyatlari tahlili asosida
zamonaviy  ingliz ~ postmodernistik  romanlarida  postkolonializm  va
multikulturalizm, feminizm, maskulin ustuvorlik, gender va jinsiy tenglik, “oliy”
hamda ommaviy madaniyat, (“neo-” ko‘rinishdagi) obyektiv va subyektiv



madaniyat, xotira, o‘tmish va tarix, postmodernizm va realizm o‘rtasidagi tafovutni
o‘zida aks ettiruvchi tendensiyalar hamda xususiyatlar mavjudligi isbotlandi;
vogealar oqimining mantig‘i, asar tuzilishi, arxitektonikasi, voqealar rivoji va
yechimi, obrazlar ko‘lami, g‘oya, mazmun-mohiyat va unga mos ravishda
tanlangan badiiy izlanishlar hamda poetik mahorat tahlili natijasida
postmodernistik badiiy asarlarning janriy xususiyatlari aniglanib, talgin etishda
ahamiyatli bo‘lgan romanlarning mavzuviy va shakliy tasnifi ishlab chiqildi;

Julian Barns ijodida metaromanlar turlari, ularning o‘ziga xos janr dinamikasi
va postmodern rivoya strategiyalarini tadqiq etish asosida “fabulyatsiya”, “o ‘z-
o zini refleksiv badiiy ifoda etish”, “o‘Z-o ‘ziga iqror bo ‘lish”, “begaror roviy”,
“badiiy sukunat”, “postmodernistik adabiy biografiya”, “postmodernistik tarbiya
romani”’, “postmodernistik tarixiy metaadabiyot”, “postmodernistik iqrornoma
romanlar” Kabi adabiy kategoriyalar nazariy dalillandi;

universallik va individuallik tamoyillari negizida adib galamiga mansub
postmodernistik asarlarning yetakchi xususiyatlari aniglik hamda yaxlitlikda
jjodkor g‘oyaviy maqsadini ifodalashga xizmat qilishi isbotlanib, an’anaviy va
dekonstruksiyaga uchragan romanlar misolida an’ana hamda transformatsiya
hodisasining nazariy xususiyatlari aniglandi.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

postmodernizmning tadrijiy taraqgiyoti va poetik xususiyatlari tahlili asosida
zamonaviy ingliz postmodernistik romanlarida aks ettirilgan postkolonializm,
multikulturalizm, feminizm, gender va jinsiy tenglik kabi masalalarning
aniqlanishi bilan adabiy janrlarni o‘rganish uchun amaliy tavsiyalar tagdim etilgan.
Ushbu yondashuvlar adabiy jarayonlarga yangicha garash imkoniyatini yaratadi;

adabiy ogimlar, asar tuzilishi, arxitektonikasi, obrazlar ko‘lami va poetik
mahorat tahlili natijalari postmodernistik badiiy asarlarni mavzuviy hamda shakliy
jihatdan tasniflash hagida chigarilgan xulosalar adabiyotshunoslikka Kirish,
adabiyot nazariyasi, ingliz adabiyoti kabi fanlar bo‘yicha yaratiladigan darslik va
o‘quv go‘llanmalarning mukammalashuviga xizmat qilishi asoslangan. Bu esa
ta’lim jarayonida adabiy tahlilni o‘rgatishda o‘quvchilar va tadqiqotchilar uchun
amaliy qo‘llanma sifatida xizmat qgiladi;

tadgigot natijalari adabiy tangidchilik bo‘yicha yozilgan darslikning
mazmunini boyitishga xizmat gildi. Xususan, postmodernizmga oid yangi adabiy
kategoriyalar va uslublarni o‘quv materiallariga kiritish orqali ta’lim jarayonini
yanada samarali gilishga erishildi;

tadgigotda aniglangan amaliy natijalar adabiy asarlarni tahlil qilishda
ijodkorlikni rivojlantirish va tadgigot olib borayotgan yosh olimlar uchun yangi
yo‘nalishlarni ochib beradi. Bu esa ilmiy va ijodiy faoliyatni yanada boyitishga
xizmat qiladi.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi obyektga yondashuv va qo‘llanilgan
usullarning tadqiqot maqsadiga mosligi, nazariy ma’lumotlarning ilmiy
manbalarga asoslanganligi, tanlab olingan postmodernistik romanlarining tadgiqot
predmetiga muvofigligi, nazariy fikr va xulosalar tarixiy-madaniy, yaxlit estetik
hamda postmodernizm tahlil usullari bilan asoslangani, nazariy qarashlar va
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xulosalarning amaliyotga tatbiq etilgani, natijalarning vakolatli tuzilmalar
tomonidan tasdiglangani bilan izohlanadi.

Tadqgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot
natijalarining ilmiy ahamiyati chigarilgan xulosalar jahon adabiyoti, zamonaviy
ingliz adabiyoti, Julian Barns ijodi, postmodernizm ogimi va uning mohiyati,
postmodernistik romanlar va ularning badiiy ahamiyati yuzasidan mavjud
ma’lumotlarni kengaytirishi, shuningdek, postmodernizm va Julian Barns ijodi
tadgigiga oid ilmiy ishlarni olib borish amaliyotida keng foydalanish imkonini
berishi bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati postmodernistik romanlar badiiyati
va uning nazariy xulosalaridan “Tili o‘rganilayotgan mamlakat adabiyoti”,
“Adabiy-badiity tahlil metodlari”, ‘“Adabiy tanqidchilik tarixi”, “Qiyosiy
adabiyotshunoslik” va “Adabiy oqimlar evolyutsiyasi” fanlari bo‘yicha maxsus
kurslarni o‘qitishda hamda darslik, o‘quv qo‘llanmalari, majmua, lug‘atlar
yaratishda; doktorlik va magistrlik dissertatsiyalari, magolalar, bitiruv malakaviy
va kurs ishlarini yozishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. XX asrning ikkinchi yarmi va XXI
asr ilk choragida ingliz adabiyotida xususan Julian Barnsning postmodernistik
romanlaridagi xususiyatlar bilan bog‘liq ilmiy natijalar asosida:

postmodernizmning fundamental shakllanish, ommalashish, yuksalish va
susayish kabi tadrijiy taraggiyoti, poetik xususiyatlari tahlili negizida
zamonaviy ingliz  postmodernistik  romanlarida  postkolonializm va
multikulturalizm, feminizm, maskulin ustuvorlik, gender va jinsiy tenglik, “oliy”
va ommaviy madaniyat, (‘“neo-” ko‘rinishdagi) obyektiv hamda subyektiv
madaniyat, xotira, o‘tmish va tarix, postmodernizm hamda realizm o‘rtasidagi
tafovutni o‘zida aks ettiruvchi tendensiyalar va xususiyatlar mavjudligi
isbotlangani borasidagi xulosalardan 1683580 ragamli Britaniya Kengashi
(British Council) ko‘magida amalga oshirilayotgan “Ingliz tili maktab fani
sifatida: boshlang‘ich maktab o‘qituvchilarining ilg‘or tajribalarni o‘rganish”
xalgaro ilmiy-tadgigot loyihasida foydalanilgan (O‘zbekiston davlat jahon
tillari universitetining 2023-yil, 11-oktyabrdagi 01/582-son ma’lumotnomasi).
Natijada Julian Barnsning postmodernizm ogimida vyaratilgan ijod
namunalarining o‘ziga xos xususiyatlari hamda postmodernistik romanlarni
tahlil gilishning metodologik tamoyillariga oid ma’lumotlar loyiha doirasida
yaratilgan o‘quv-metodik majmualarning mazmun-mohiyatini boyitishga xizmat
gilgan;

vogealar oqimining mantig‘i, asar tuzilishi, arxitektonikasi, vogealar rivoji
va yechimi, obrazlar ko‘lami, g‘oya, mazmun-mohiyat va unga mos ravishda
tanlangan badiiy izlanishlar hamda poetik mahorat tahlili natijasida
postmodernistik badiiy asarlarning janriy xususiyatlari aniglanib, talgin etishda
ahamiyatli bo‘lgan romanlarning mavzuviy va shakliy tasnifi ishlab chiqilganiga
oid nazariy ma’lumotlardan A-1-61 ragamli Erasmus+ dasturining “ICM, KA-
107-International Credit Mobility between European Union and Uzbekistan HElIs,
2020-1-UK01-KA107-078419” nomli xalqaro amaliy loyihada samarali
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foydalanilgan (O‘zbekiston davlat jahon tillari universitetining 2023-yil 11-
oktyabrdagi 01/584-son ma’lumotnomasi). Natijada loyitha mazmuni
takomillashtirilib, Julian Barns postmodernistik  romanlarining  badiiy
xususiyatlari bilan tanishish imkoniyati yuzaga kelgan;

Julian Barns ijodida metaromanlar turlari, ularning o‘ziga xos janr dinamikasi
va postmodern rivoya strategiyalarini tadqiq etish asosida ‘“fabulyatsiya”, “o‘z-
o‘zini refleksiv badiiy ifoda etish”, “o‘z-o‘ziga iqror bo‘lish”, “beqaror roviy”,
“badily sukunat”, “postmodernistik adabiy biografiya”, “postmodernistik tarbiya
romani”, “postmodernistik tarixiy metaadabiyot”, “postmodernistik iqrornoma
romanlar” kabi adabiy kategoriyalar nazariy dalillangani  xususidagi
ma’lumotlardan “History of Literary Criticism” nomli darslik (O°zbekiston davlat
jahon tillari universitetining 2024-yil  6-iyuldagi  “275”-ragamli  nashr
ruxsatnomasi)da foydalanilgan (O‘zbekiston davlat jahon tillari universitetining
2025-yil 30-yanvardagi 02-01/442-son ma’lumotnomasi). Natijada darslikdagi
postmodernizm ogimiga oid mavzular tizimli tarzda takomillashtirilgan;

universallik va individuallik tamoyillari negizida adib galamiga mansub
postmodernistik asarlarning yetakchi xususiyatlari aniglik hamda yaxlitlikda
yjodkor g‘oyaviy maqsadini ifodalashga xizmat qilishi isbotlanib, an’anaviy va
dekonstruksiyaga uchragan romanlar misolida an’ana hamda transformatsiya
hodisasining nazariy xususiyatlari asoslangan xulosalardan “English textbook for
cadets” nomli darslikda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa
vazirligi Harbiy kadrlarni tayyorlash bo‘limining 2025-yil 22-avgustdagi 10/1903-
son ma’lumotnomasi). Natijada loyiha doirasida yaratilgan yangi avlod o‘quv
adabiyotlarining mazmun-mohiyatini boyitishga xizmat gilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 4 ta, jumladan, 2
ta xalgaro, 2 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
17 ta ilmiy ish, jumladan, O°‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya gilingan ilmiy
nashrlarda 13 ta, jumladan, 7 tasi respublika va 6 tasi xorijiy jurnallarda ¢’lon
gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
ilova, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, umumiy hajmi
176 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning “Kirish” gismida tadgigotning dolzarbligi va zarurati
asoslangan, tadqiqotning magqsadi, vazifalari, qo‘llanilgan metodlar, obyekti va
predmeti tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy va amaliy natijalari bayon
gilingan, erishilgan natijalarning ilmiy yangiligi ochib berilgan, tadgigot
natijalarini amaliyotda joriy etish va foydalanish imkoniyatlari, nashr gilingan
ilmiy ishlar, dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
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Dissertatsiyaning birinchi bobi “Ingliz adabiyotida postmodernistik roman
janrining rivojlanishi va uning badiiy-estetik xususiyatlari” deb nomlangan.
Ushbu bobning birinchi faslida jahon adabiyotida postmodernizm ogimining
taraqgiyot bosqichlarini belgilash hamda postmodernizm adabiyotining o‘ziga Xxos
falsafiy va Dbadiiy-estetik tamoyilarini ochib  berish maqgsadida g‘arb
adabiyotshunosligiga oid bir gator ilmiy-tangidiy manbalar umumlashtirilib, bu
ogimning taraqqiyoti tadrijiy jihatdan to‘rt bosqichga bo‘lib o‘rganildi (1-rasmga
garang).

Postmodernizm ogimining tadrijiy
taraqgqiyot bosgichlari

Fundamental

shakllanish Omm_alashish Yuksalish Susayish_davri
davri (1940- davri (1960- davri (1980- (2000-yildan
1950-yillar) 1970-yillar) 2000-yillar) hozirga gadar)
Semuel Bekket Tomas Jan Fransua Liotar
Xorxe Luis Pinchon Jan Bodriyar Don Delilo
Borxes Don Delilo Patrisia Vo Julian
Uilyam Syuard Jak Derrida Linda Hatchn Barns
Berrouz Ihab Hassan Julian Barns
“begaror” rivoya OAV ta ’S_iri ostida
uslubi _ qolgan _|s_te'mol_ _
. jamiyatlarini tangidiy )
rUhly tanaZZUI va yOI‘ItISh “pos[modernlz
SUITEL iste'mol jamiyatlarni m hodisasi”

O L O satiralashtirish skeptitsizm uBeT
qgtlaml;_ar_lnl intertekstuallik, so'z giperreallik postmodern_lzm
birlashtirish o : baparvolik

vogelik va adabiyot oY AT . smulyakre_t va keskin xavotirli
o ‘rtasidagi eksperimentar badiiy ) SImuIyats!ya ) kayfiyat
"chegarasizlik" komp;rzolgsily; va metaac_ia_bzy ot fanatizm
kucnlt ﬁ?tir;]k y.llj.mr? r "deionstrli/ktiv" met;?cr)lr)r(]gnl ar
orqali fosh qilis
om%aviyjan?larni ..gg;?naosggr\;]..

parodiyalashtirish

muallifning o ‘limi

1-rasm. Postmodernizm oqgimining tadrijiy bosgichlari.
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1940-50-yillar  postmodernizmning ilk tadrijiy bosgichidir. B.Nikol
“Kembridj postmodernizm adabiyotiga kirish” qo‘llanmasida “1950-yillarni
postmodernizm adabiyotining shakllanish davri® deb baholaydi. Bunga sabab, ilk
bor modernizmga xos bo‘lmagan badiiy uslubda S.Bekket, X.Borxes va U.Berrouz
kabi tanigli dramaturg hamda yozuvchilar tomonidan asarlar yaratilganligidadir.
Ularning asarlarida tasvirlangan chuqur ijtimoiy va ruhiy tanazzul, postmodernizm
ogimining shakllanishida muhim omil sifatida xizmat qildi. Chunki
postmodernizmga “Zamonamizning eng chuqur ruhiy va falsafiy inqiroziga
bo‘lgan munosabat™’ sifatida rivojlangan oqimdir degan ta’rif keltiriladi. Ikkinchi
davr — 1960-70-yillarni postmodernizmning tom ma’nodagi ommalashish davri
deb baholash mumkin. 1960-yillarda “rivojlangan davlatlar madaniy qadriyatlarini
o‘zida aks ettirgan tanqidiy yozishmalarga berilgan umumiy tasviriy xulosalar®”
postmodern yoki postmodernizm nomi ostida yuritila boshlandi. Bu davrda
ommaviy axborot vositalarining taraqgiyoti va uning ta’siri ostida rivojlanayotgan
iste’mol jamiyatlarning shakllanishi T.Pinchon hamda D.Delilo singari bir necha
postmodernist  yozuvchilar tomonidan tangidiy yoritilgan. J.Derridaning
“dekonstruksiya” (deconstruction) strategiyasi bu davrga kelib postmodernizmning
rivojida muhim ahamiyat kasb etadi. Postmodernizm adabiyotida dekonstruksiya
hayotga (butun borliqga) matn, belgi va ko‘chirmalar yig‘indisi sifatida qarab ular
(matn)ning ichki imkoniyatlarini aniglash orgali, ulardagi muallif va kitobxonga
qorong‘u bo‘lgan, ammo tabily ravishda so‘zlarda saqlanib qolgan obyektiv
mantigga tayangan holda ma’lum bir mafkuralardan xoli irratsional mazmunni va
“yangi ma‘no”ni yaratishni ifodalovchi nazariy tushuncha®dir.

Postmodernizmning uchinchi — yuksaklik pog‘onasi, J.Liotar va J.Bodriyar
nomlari bilan bog‘liq. Liotar “postmodernizm hodisasi”®ga kengroq to‘xtalib,
“rivojlanish cho‘qqisiga yetgan jamiyatlarda ilmning holatini postmodernizm
hodisasi” ! deya ta’riflaydi. Olim postmodernizm adabiyotida yuqoridagi kabi
omillar sabab mutlaq haqiqatga asoslangan “katta hikoyalar”ga (grand narratives)
bo‘lgan ishonchsizlik yoki skeptisizm (“Incrudulity towards metanarratives”)!?
kayfiyatining rivojlanganligini bayon giladi. Demak, Liotarning qarashlaridan
kelib chigadigan bo‘lsak postmodernizm ogimi — bu postmodernizm davrida
ustuvorlik gilgan postmodernizm hodisasini o‘zida aks ettiruvchi badiiy estetik
tamoyillar majmuidir. O‘z o‘rnida postmodernizm “muayyan tarixiy davrga ishora
qgilib klassik hagigat, agl-idrok, shaxsiy o‘ziga xoslik, obyektivlik, ommaviy
taraqgiyot shuningdek, yagona uslubda, yaxlit tasvir mezonlarida va Kkatta

6 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 51.

" Powell J. Postmodernism. For Beginners. — NY: Writers and Readers Publishing, 1998. — P. 4.

8 Brooker P. Modernism/Postmodernism. — USA: Routledge, 2014 — P. 22.

®Yo‘ldosh Q. Yo‘ldosh M. Badiiy tahlil asoslari. — Toshkent, 2016. — B. 279-281.

%Y 0'ldosh Q. Yo'ldosh M. Badiiy tahlil asoslari. — Toshkent, 2016. — B. 278.

1 yotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington G., Massumi B. — UK:
Manchester University Press, 1984. — P. 3.

12 L yotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington G., Massumi B. — UK:
Manchester University Press, 1984. — P. 22.
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hikoyalarni bayon qilishda erkinlik tushunchalariga shubha bilan garaydigan
fikrlash uslubini™® o‘zida aks ettiradi.

Shu vyillarda ikki vyirik tangidchi olimalar P.Vo va L.Hatchin
metaadabiyotning nazariy asoslarini yaratdilar hamda shu yo‘l bilan
postmodernizmni oqgim sifatida keyingi bosqgichga olib chigishga muvaffaq
bo‘ldilar. “Metaadabiyot adabiyotni inson salohiyati mahsuli sifatidagi
mavgeyini va badiiy voqgelik hamda hayotiy voqgelik o‘rtasidagi
munosabatlarning ahamiyatini namoyish qilishda qo‘llaniladigan atamadir”* —
deydi Vo. Metaadabiyot adabiyot haqidagi mulohazalarga asoslangan “badiiy
adabiyot shakli”!® bo‘lib uning aynan “badiiyligiga va to‘qimaliligiga urg‘u
beradi”®. Demakki, metaadabiyot “haqiqiy borliq va badiiy to‘qima o‘rtasidagi
bog‘liglikka ongli hamda tizimli ravishda katta e’tibor qaratishni nazarda
tutuvchi asarlar”!’ sifatida ta’riflanadi. V.Nabokovning ilk marotaba “unreliable
narrator " (“beqaror roviy”, tarjima o ‘zimizniki — MT) orqali o‘z asarlarini
yoritgan muallif hisoblanadi. Beqaror roviy aynan yolg‘on to‘qib chiqaruvchi
emas balki “keksalik, manmanlik, adovat, ruhiy holatidagi biror bir noqislik
sabab asar voqealarini noto‘g‘ri talqin gilishga moyil hikoyachi”*® hisoblanadi.
Shubhasiz, bunday badiiy tasvir vositalari metaadabiyotning
postmodernizmning asosiy yo‘nalishlaridan biri sifatida taraqqiy qilishiga olib
keldi. L.Hatchin o‘zining “Postmodernizmning badiiyati” (1988) nomli adabiy-
tanqidiy asarida “tarixiy metaadabiyot” ?° (historiographic metafiction) %
atamasiga asos soladi va postmodernizm adabiyotida juda katta munozaralarga
sabab bo‘layotgan barcha asarlarni tarixiy metaadabiy asarlar ekanligini
ta’kidlaydi. Hatchinning nazdida “tarix konsepsiyasi metaadabiyotning asosini
tashkil etadi”??. Tarixiy metaadabiyot intertekstuallik, 0‘z-o‘zini refleksiv badiiy
ifoda etish, parodiya, pastish (stilizatsiya), o‘z-o‘ziga iqror bo‘lish, kinoya,
fragmentatsiya va yana bir qator badiiy tamoyillar bilan xarakterlanadi.
Postmodernizmning so‘nggi bosqichi 2000-yillardan hozirgi kunga qadar
bo‘lgan vaqtga to‘g‘ri kelib bu davrda oqimda sustlashish kuzatildi. A.Kirbi
“Postmodernizmning o‘limi” adabiy tanqidiy risolasida postmodernizmning
ogim sifatida yakunlanganligini e’tirof etadi 2 . Bunga metaadabiyot
unsurlarining ayrim holatlardagina ko‘zga tashlanayotganligi, postmodernistlar
tomonidan olqishlangan kinoyaviy yondashuvlar, ilmga bo‘lgan cheksiz
intilishlar, so‘z o‘yinlari va tarixga bo‘lgan tanqidiy garashlarning o‘z o‘rnini
o‘n birinchi sentyabr voqealarining keskin ta’siri sabab beparvolik, keskin

13 Eagleton T. The Illusions of Postmodernism. — UK: Blackwell Publishers Ltd., 1996. — P. vii.

14 Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of Self-Conscious Fiction. — London: Routledge, 1984. — P. 2.

15 https://en.wiktionary.org/wiki/metafiction

16 Baldick C. The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms. — NY: Oxford University Press, 2001. — P. 151.

17 Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of Self-Conscious Fiction. — London: Routledge, 1984. — P. 2.

18 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 82.
19 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 82.
20 Xajiyeva F. Amerika postmodern adabiyotida biografik roman poetikasi (J.Parini, M.Kanninghem va L.Lalami
asarlari misolida). — Buxoro, 2022. — B. 28.

21 Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA: Routledge, 1988. — P. 5.

22 Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA: Routledge, 1988. — P. 90.

2 http://lwww.emerymartin.net/FE503/Week10/The Death of Postmodernism And Beyond-Kirby.pdf
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xavotirli kayfiyat va fanatizmga bo‘shatib berganligini sabab qilib ko‘rsatadi
hamda shu tariqa “post-postmodernizm ’** davri boshlanganligini e’tirof etadi.

Bobning ikkinchi fasli “Ingliz postmodernistik romanlarining badiiy
xususiyatlari” deb nomlanib unda postmodernizmning ingliz adabiyotidagi
xususiyatlari zamonaviy ingliz adabiyotidagi tendensiyalarni bir necha mazmuniy
guruhlarga ajratgan holda tahlil gilindi: % postkolonializm va multikulturalizm;
feminism, maskulin ustuvorlik, gender va jinsiy tenglik; xotira, o ‘tmish va tarix;
“ommaviy” va “oliy madaniyat’lar qorishuvi; (“neo” ko rinishdagi) obyektiv va
subyektiv madaniyat; postmodernizm va realizm o ‘rtasidagi tafovut;

Britaniya adabiyotida 1960-yillar — jamiyatning nafagat o‘tmish haqidagi
tasavvurlariga, balki ayni damdagi ustuvor g‘oyalariga va kelajak, ya’ni XX asr
oxiri va XXI asr boshlaridagi hayotiy konsepsiyalariga gattiq ta’sir o‘tkazgan, o‘zi
esa butunlay miflarga burkangan keskin burilish davri sifatida ta’kidlanadi.
Adabiyotning voqgelik va umuman borligni to‘lagonli ma’no va mazmun kasb
etgan holda ifoda eta olmasligi sabab kelib chiqqan yangicha tanazzulni o‘zining
so‘z o‘yinlari bilan jiddiy tadqiq qilishni maqsad qilgan postmodernizm Britaniya
adabiyotida aynan 60-yillarda paydo bo‘lganligi % juda ko‘p tanqgidchilar
tomonidan e¢’tirof etiladi. 1970-1990-yillarning shu kabi masalalari bir gator ingliz
yozuvchilarining asarlarida badiiyatning yangi istigbollarini ochib berdi?’. 1970-
yillar feministik metaadabiyotning ommalashishiga o‘tgan o‘n yillikning yirik
adibasi britaniyalik D.Lessingning sermahsul ijodi sabab bo‘lganligi ta’kidlanadi.
D.Lessingning “The Golden Notebook™ (“Tilla Daftar”, 1962) va “The Children of
Violence” (Zo‘ravonlik bolalari, 1952-69) asarlari gahramonlari hayotdan,
borligdan va jamiiyki reallikdan “yangilik” izlaydilar. Ular o‘z asarlarida
ayollarning oiladagi va umuman jamiyatdagi rolini yaxshilash, ularning shaxsiy va
kasbiy layogatlarga bo‘lgan intilishlarini qo‘llab-quvvatlash, bu boradagi
cheklovlarni bekor qilish, jinsiy tenglikni ta’minlash va buni qonuniy yo‘llar bilan
mustahkamlash masalalarini ko‘tarib chiqishgan edi.

Postmodernizmda uzviylik kasb etuvchi intertekstuallik va ommaviy axborot
vositalari ta’sirida shakllangan madaniyatlarning turli ko‘rinishlari (madaniy
mediallik) 1980-2000-yillarda D.Loj, A.Bayet va U.Self kabi bir necha adiblarning
asarlarida o‘ziga xos tarzda aks ettiriladi. Uil Selfning “Dorian” (“Dorian”, 1981)
asari Oskar Uaildning estesizm yo‘nalishida yozilgan “Dorian Greyning portreti”
asarining postmodernistik imitatsiyasi sifatida e’tirof etiladi.

Binobarin 1970-yillar oxiri va 2000-yillar boshigacha bo‘lgan davrda
Britaniya postmodernizmining badiiy estetikasi realizmdan o‘zining quyidagi

24 McHale B., Platt L. The Cambridge History of Postmodern literature. — USA: Cambridge University Press, 2016.
—P. 404.
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xususiyatlari bilan ajralib turadi?®: kinoyali so‘z o ‘yinlari, hayotiy reallikdan
matnning ustuvorligi, intertekstuallik va ommaviy axborot vositalari ta’sirida
shakllangan madaniyatlarning turli ko ‘rinishlari (madaniy mediallik), muallif
niqobi fenomeni, o ‘yin va karnavallik, ommaviy va elitar adabiyotda adabiy janr
kodlaridan keng foydalanilganligi, oliy madaniyatlar tili va uslublaridagi
plyuralizm hamda ulardagi bargaror muvozanat. M.Emis “The Rachel Papers”
(“Reychel hagida eslatmalar”, 1973) asarida kinoyali so‘z o‘yinlari va hayotiy
reallikdan matnning ustuvorligini namoyish etish orgali ingliz adabiyotida
postmodernizmning adabiy oqim sifatida rivojlanishiga katta hissa qo‘shadi. Uning
“The Pregnant Widow” (“Homilador beva”, 2010) asari postmodernizmning o°z-
o‘zini badiiy refleksiv ifoda etish xususiyati asnosiga qurilgan syujet orqali
gahramonni o‘z “ichki men”ini topishga undaydi. Asar postmodernistik iqrornoma
roman?® sifatida talgin gilinib, postmodernistik jamiyatlarda jinsiy munosabatlarga
bo‘lgan revolyutsion yondashuvlar kulminatsiyasida tovba tushunchasiga
chuqurroq urg‘u beradi.

Ingliz adabiy postmodernizmini uning o°‘ziga xos badily o‘yin va
karnavalliksiz (carnivalesque) tasavvur qilish imkonsiz. O‘yin va karnavallik
ma’lum bir ijtimoiy cheklovlar, chegaralar va insonning ichki xarakteriga Xxos
tortinchoglik kabi xususiyatlarni yengib ochig-oydin erkinlik hamda unga imkon
yaratishga bo‘lgan urinishlardir *. Britaniyalik yozuvchi Y.Makuenning “Comfort
of the Strangers” (Begonalar topgan qulaylik, 1990) romanida xuddi shunday
chegara va odob-axloq normalarini “yengib o‘tish”ga 3! harakat gilgan
gahramonlarning oxir ogibat shavqatsizlik hamda jinoyatga botib ketishgani
tasvirlangan bo‘lsa, S.Frayning — “The Liar” (Yolg‘onchi, 1991) romanida yolg‘on
gapirishni yaxshi ko‘radigan, har doim, har daqiqada, har joyda fagat yolg‘on
gapiradigan hamda bundan fagat zavq oladigan obraz Edrien Heylining gilmishlari
bayon gilinadi.

1980-yillarda ingliz postmodernizmi ommaviy va elitar adabiyotda adabiy janr
unsurlarini aralashtirib keng foydalanilganligi bilan ajralib turadi. Ommaviy axborot
vositalarida “mifga asoslangan go‘zallik normalari”’ning ommalashtirilishi bir gqadar
ijtimoiy keskinliklarni keltirib chigaradi va shu davrda yaratilgan bir necha badiiy
asarlarda postfeminist yozuvchilar tomonidan gattiq tanqid qilinadi. Bunday go‘zallik
me’yorlart zamonaviy ingliz adibasi H.Fildingning “Bridget Jones’s Diary” (Brijit
Jonsning kundaligi, 1996) asarida o‘ziga xos tarzda ochib beriladi. Qolaversa, xotira,
o‘tmish va tarix zamonaviy ingliz postmodernizm nasrining fundamental asosi bo‘lib
xizmat qildi. Zamonaviy postmodernizm adabiyotini o‘tmish hikoyalariga murojaat

BApTopckuii komtexTus: ABpamenko M.A., Boukapesa H.C., Bparyxuna JI.B., Baukosa B.A., 3aropoauesa K.B.,
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qilib ulari qaytadan yozishga bo‘lgan urunish®? deya baholash mumkin. Bu, o‘z
navbatida, tarixiy metaadabiyotning ingliz postmodernizmining asosiy ko ‘rinishi
sifatida rivojlanishiga sabab bo‘ldi. Tarixiy metaadabiyot ingliz adabiyotiga
J.Faulzning “The French Lieutenant’s Woman” (Fransuz leytenantining ayoli, 1969)
romani bilan Kirib keldi. Muallif asarda Viktorian davri qadriyatlarini g‘alvirdan
o‘tkazib ularning asosan ko‘r-ko‘ronalikka asoslanganligini fosh qgiladi. P.Ekroydning
asarlarida ham tarix va o‘tmish konsepsiyalariga bo‘lgan garashlar oz aksini topgan.
Muallifning “The Great Fire of London” (“Londonning eng katta yong‘ini”, 1982),
“The Last Testament of Oscar Wilde” (““Oskar Uayldning so‘nggi vasiyatnomasi”,
1983) va “The Fall of Troy” (“Troyaning qulashi”, 2006) kabi romanlarni shunday
badiiy asarlar sifatida ko‘rsatish mumkin.

Demak, ingliz postmodernistik romanlarining badiiy o°‘ziga xosligi mazmun
va shaklning dialektik munosabatida namoyon bo‘ladi. Zamonaviy ingliz
postmodernistik romanlarida postkolinializm va multikulturalizm, feminizm,
maskulin ustuvorlik, gender va jinsiy tenglik, “oliy” va ommaviy madaniyat,
“neo-"" ko‘rinishdagi) obyektiv va subyektiv madaniyat, xotira, o‘tmish va tarix,
postmodernizm va realizm o‘rtasidagi tafovutni o‘zida aks ettiruvchi xususiyatlar
mavjudligi aniglandi. Ushbu davrdagi keskin ijtimoiy, iqtisodiy va madaniy
munosabatlar sababli metaadabiy feminist romanlar turi rivojlanib mazkur
ogimning mavgeini yana ham oshirdi. Britaniya postmodernizm adabiyotining
badiiy estetikasi realizmdan o‘zining kinoyali so‘z o ‘yinlari, hayotiy reallikdan
matnning ustuvorligi, intertekstuallik va ommaviy axborot vositalari ta’sirida
shakllangan madaniyatlarning turli ko ‘rinishlari, “muallif nigobi” fenomeni, o ‘yin
va karnavallik, ommaviy va elitar adabiyotda adabiy janr kodlaridan keng
foydalanilganligi, oliy madaniyatlar tili va uslublaridagi plyuralizm va ulardagi
bargaror muvozant kabi xususiyatlari bilan ajralib turishi tahlil gilindi.

Bobning uchinchi faslida “Julian Barns ijodi postmodernizm estetikasi
silsilasida™ tahlil qilinib uning postmodernizm adabiyoti taraqqiyotiga qo‘shgan
hissasi o‘rganildi va uning ijodi postmodernizmning yuksalish hamda susayish
davrilarga to‘g‘ri kelishi aniqlandi. G‘arb adabiyotshunoslari V.Guvineri,
P.Chayldz va M.Mozeli Barnsning postmodernizmga qo‘shgan adabiy hissasini
o‘zlarining keng qamrovli tadqiqotlarida chuqur tahlil qgiladilar. M.Mozeli
“Barnsning har bir asari original tarzda yozilgan bo‘lib, ularni umumlashtirish
va tasniflashning imkoni yo‘q”ligini 3* ta’kidlaydi. N.B.Mankovskaya
“an’anaviy syujet qurilishiga xizmat qiladigan badiiy to‘gima elementlarga
dekonstruktiv yondashuv va intertekstuallik tendensiyalari Julian Barns singari
bir gancha romannavislarga ham xos”**ekanligini e’tirof etadi. V.Guvineri
Julian Barnsning “Adabiy shakllar innovatori” *° sifatidagi rolini yuqori
baholaydi. Tori E.Barnsning “Dunyo tarixi 10 '2 bobda” asarini an’anaviy
roman janri xususiyatlari doirasida tahlil giladi va Barns hikoya janrini ongli

32 Benteley N. Contemporary British Fiction. — Edinburgh: Edinburgh University Press, 2008. — P. 128.
33 Moseley M. Understanding Julian Barnes. — US: University of South Carolina, 1997. — P. 11.
34 Manbkosckas H. B. Dcretuka nocrmozepuusma. — Cankt-TletepOypr: Anereiis, 2000. — C. 317.
35 Guignery V. The Fiction of Julian Barnes. — England: Palgrave Macmillan Ltd., 2006. — P. 1.
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ravishda kengaytirish orqali “an’anaviy roman chegaralarining keskin
buzilishiga sabab bo‘ladi”*® deya e’tiroz bildiradi. Chayldz “Garchi Barns
adabiyot sahnasiga postmodernist yozuvchi sifatida kirib kelgan bo‘lmasada,
1980-yillarda Britaniya postmodernizmida markaziy o‘rinni egallay oldi” '
degan fikrni ilgari suradi. Julian Barns an’anaviy adabiy janr usullaridan
chekinib ijodiy eksperiment sifatida noan’anaviy badiiy asarlar yaratishga
intilganligini va adabiy “fabulyatsiya”® shakli orqali an’anaviy janr, shakl va
usullarga eksperimental yondashuvi®® orgali postmodernizm ogimining vakili
sifatidagi rolini mustahkamlaganligini ¢’tirof etadi. Jeyms E.Martin Barnsning
“Floberning to‘tiqushlari” asari turli adabiy janrlar birikkan nuqtada haqiqiy
o‘tmishni topishga muvaffag bo‘lish mumkinligini isbotlay olgan roman
ekanligini ta’kidlaydi.

“Barnsshunoslar” o‘zlariing ilmiy tadqigqot ishlarida Barns romanlarining
janriy va shakliy xususiyatlariga ta’rif berishganligi tahlil natijalarida ma’lum
bo‘ldi. Badiiy asarlarning janriy xususiyatlarini talqin etishda ahamiyatli bo‘lgan
mavzuiy aspektlar esa yetarlicha ta’riflanmagan. Nazdimizda, Julian Barns
romanlarini mavzuiy va shakliy jihatdan ham tasniflash ularning janriy
dinamikasini chuqur anglashga xizmat qiladi. Barns romanlaridagi mavzuiy
tasnifimiz quyidagicha:

1. Shaxs transformatsiyasi va takomili mavzusiga doir asarlar -
etrolend”, “Floberning to ‘tiqushi” va “Oxirat hissi”.

2. Oilaviy munosabatlar, do‘stlik, sevgi va xiyonat mavzusidagi romanlar —
“U meni uchratmasdan oldin”, “Bu haqda yana va yana gaplashaveramiz”, “Sevgi
va boshgalar” va “Yagona hikoya”.

3. Ijtimoiy-siyosiy hayot mavzusi doirasida yaratilgan asarlar — “Angliya,
Angliya” va “Kirpi”.

4. Diniy-falsafiy mavzular ifodalangan romanlar — “Quyoshga tik boqib”
va “Dunyo tarixi 10 %> bobda”.

An’anaviy romanlarga xos janriy unsurlar Barns ijodida transformatsiyaga
uchraganligi sababli yangicha qorishma turlarini hosil qiladi. Ya’ni epik
diffuziyaga uchragan romanlar yangicha shakliy xususiyatlar bilan boyitiladi.
Ularning janriy tabiati esa shakliy toifalash imkonini beradi:

1. “Metaadabiy romanlar”ni ikki turga ajratish mumkin: biografik va
tarixiy.

a) biografik — “Floberning to ‘tiqushi”, “Vaqt shovqgini”, “Qizil paltoli
erkak” va “Elizabet Finch”. Barcha romanlarda o‘z kasbida yuqori mahorat

(L3

3% Tory E. You can’t get by without the dream: belief in Julian Barnes’s A History of the World in 10 % Chapters. —
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egalari bo‘lgan real shaxslarning hayot yo‘llari tasvirlanadi va ularning hayoti
bilan bog‘liq uydirmalar fosh etiladi.

b) tarixiy — “Dunyo tarixi 10 % bobda” va “Angliya, Angliya”. “Dunyo
tarixi 10 2 bobda” asarida dunyo tarixini tashkil etuvchi asosiy manbalar taftish
qilinsa, “Angliya, Angliya” asarida esa Angliyaning shu davrgacha bo‘lgan
ma’lum tarixi hamda kelajakdagi tasavvuriy manzaralari va undagi haqgigatlar aks
ettiriladi.

2. Retrospektiv romanlar turiga “Metrolend” va “Oxirat hissi” asarlarini
e’tirof etish mumkin. Guvineri o‘zining “Julian Barns ijodi” asarida Julian
Barnsning ilk ijodiy merosi “Metrolend” asarini bildungsroman — tarbiya romani
sifatida tasvirlaydi. “Oxirat hissi” asari esa iqrornoma memuar janr xususiyatlariga
ega. Ikkala asar gahramonlari ham o‘zlarining yashab o‘tgan umrlarini retrospektiv
o‘tmishdagi xotiralari asosida hikoya giladilar.

3. Postmodernistik detektiv romanlar ham mavjud — “Freeland” (“Ozod
yurt”), “Artur va Jorj” va “Kirpi”. Ikki yirik romanlar “Kirpi” va “Artur va Jorj”
asarlarining asosiy voqealari jinoyatlarni fosh etish yoki nohaqlik “qurboni”
bo‘lgan gahramonning 0‘z nomini oqlashi hamda sud jarayonlari bilan bog‘ligligi
ularning detektiv romanlar sifatida tasniflanishini tagazo etadi.

Xulosa qilib aytganda, Julian Barns ijodini postmodernizm estetikasi
silsilasida chuqur tahlil va tasnif gilinishi adibning eksperimental uslubini, ijodiy
erkinligini, asarlarida ko‘tarilgan mavzular va ularni ifodalashda foydalanilgan
ramzlarning mohiyatini, badiiy nutg tilini, romanlarining janriy tuzilishini,
an’anaviy syujet qurilishiga xizmat qiladigan badiiy to‘qima elementlarga
dekonstruktiv yondashuvini, adabiy uslublar va rivoya usullarining xilma-xilligini,
intertekstuallik tendensiyalarini aniglashda muhim ahamiyat kasb etadi. Adib turli
an’anaviy roman janrlarining shakliy xususiyatlarini o‘zgartirib, yangicha
postmodernistik biografik roman, postmodernistik tarbiya romani, postmodernistik
tarixiy roman, postmodernistik satirik roman va postmodernistik igrornoma roman
turlarini yarata olgan mahoratli romannavisdir.

Tadgiqgotning ikkinchi bobi “Julian Barnsning tarixiy metaromanlarida
haqiqat va uydirmaning janriy ifodasi” deb nomlangan bo‘lib uning birinchi
faslida Barnsning “Floberning to‘tiqushlari” romani postmodernistik adabiy
biografiya sifatida tahlil gilinadi va undagi obyektiv hagigat subyektiv talginda
namoyon bo‘ladi. “Floberning to‘tiqushlari” — postmodernizmning tarixiy
metaadabiyot namunasidir ammo ayni shu yo‘nalishda yozilgan asarlardan farqli
ravishda tarixiy biografik metaadabiy roman bo‘lib, biografiya janriga
dekonstruktiv yondashuv asosida yozilgan*. Tarixiy metaadabiyot intertekstuallik,
0°‘z-0‘zini refleksiv ifoda etish, parodiya, pastish, 0‘z-0‘ziga iqror bo‘lish, kinoya,
fragmentatsiya, janrlar qorishmasi va yana bir necha badiiy uslublar bilan
xarakterlanadi, albatta, bu kabi postmodernizm adabiyotiga xos xususiyatlarni
ushbu romanda ham ko‘plab uchratish mumkin. Barns Floberning tom ma’nodagi
haqiqiy biografiyasini yaratishda birinchi navbatda an’anaviy va o‘z davrigacha

40 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 117.
19



bo‘lgan barcha biografik uslublardan chekinadi hamda eksperimental tasvir
usullari orqali yondashib juda ko‘plab janrlarni qorishtirib yuboradi. Bunday
janrlar gatorida xronologiya, bestiariy, poyezd haydovchilari uchun qo ‘llanma Kabi
hujjatli yozishmalar, apokrif, manifest, lug‘at, sof hikoya, imtihon varaqasi
biografiya, avtobiografiya, falsafiy dialoglar, tanqidiy insho, va ilovalar singari bir
necha janrlar gorishmasini kuzatsakda ular birgalashib fagat bir janrning hagigatni
yuzaga chiqarishiga xizmat giladi. Barns Floberning hayoti va ijodini ikki xil
adabiy janrdan (asarning to‘rtinchi va to‘qqizinchi boblari) foydalangan holda
betakror poetik tarzda tasvirlaydi. To‘rtinchi bob “Flober Bestiariysi” (“The
Flaubert Bestiary’”) deb nomlanib, Floberning shaxsiyati va tabiatini bestiariy janri
orqali o‘rganishga bag‘ishlangan. Barns an’anaviy bestiariy janrini muammoli
vaziyatlarga moslashtirib, zamonaviy kontekstda qo‘llaydi va jonzot hamda inson
hayoti o‘rtasida ramziy bog‘liglik yaratishga muvaffaq bo‘ladi. Barns Floberni bir
necha hayvonlarga masalan arslonga, hind yo‘lbarsiga, bo‘g‘ma iloniga, ho‘kizga,
filga, kitga giyoslaydi. Floberning oz yozishmalaridan olib qaralganda esa “He is
an oyster in its shell (1845); a snail in its shell (1851); a hedgehog rolling up to
protect itself (1853, 1857). He is a literary lizard basking in the sun of Beauty
(1846), and a warbler with a shrill cry which hides in the depths of the woods and
is heard only by itself (also 1846) va “He becomes as soft and nervous as a cow
(1867); (U chig‘anoqdagi ustritsa, qobiqdagi shilliqurt, o‘zini himoya gilishga
kirishgan tipratikan, go‘zallik oftobida toblanib yotgan kaltakesak, o‘rmonda
yashirinib olgan va ovozini o‘zidan boshqga hech kim eshitmaydigan moyqut qushi.
Sigirday yuvosh va asabiy).

Mazkur romanida Barns o‘zining betakror adabiy yondashuvi bo‘lgan janrlar
gorishmasidan foydalanib, postmodernistik biografiya janrining nazariy va amaliy
mexanizmlarini ishlab chiqishga muvaffaq bo‘ladi. Bir necha asrlar davomida har
xil yondashuvlar sabab hagigatdan ancha yiroglashib ketgan biografiya janrining
adabiyotdagi haqiqiy o‘rnini tiklaydi. Postmodernizmning obyektiv rivoya
mezonlariga amal gilgan holda asar hikoyachisining asardagi vazifalarini muayyan
mezonlar doirasida belgilab beradi.

Bobning ikkinchi fasli “Dunyo tarixi 10 2 bobda” metaromanida diniy-
falsafiy va tarixiy voqelik in’ikosi” deb nomlangan bo‘lib Julian Barnsning
postmodernizmning o‘ziga xos adabiy shakli sifatida e’tirof etilgan metaadabiyot
yo‘nalishida ko‘rsatgan badiiy mahorati uning “Dunyo tarixi 10 %2 bobda” (1989)
asari tahlilida ko‘rish mumkin. Adibning ushbu asari postmodernizmning
metaadabiyotga xos parodiyalashtirish, kinoyaviylik, pastish, intertekstuallik,
noan’anaviy rivoya uslubi va o‘z-o°zini refleksiv badiiy ifoda etish kabi ustuvor
badiiy unsurlar orgali yoritilgan. “Dunyo tarixi 10 % bobda” romani tarixiy
metaroman bo‘lib, garchi o‘n yarim bob deb nomlangan bo‘lsada, asar umumiy
holatda o‘n bir bobdan iborat. Undagi tarixiy voqealar shaxsiy xotira va
taassurotlar asnosida har xil roviylar tomonidan hikoya gilinadi. Asarda keltirilgan
hikoyalar yer yuzida sodir bo‘lgan va o‘ta halokatli deb topilgan tarixiy jarayonlar
tasvirlangan voqealar asnosida tanlangan. Postmodernist adiblar haqigat yo‘lida
kurashib  o‘zlarining parodiyalashtirmoqchi  bo‘lgan manbalarini  aynan
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kitobxonning fundamental e’tirofida shubha qoldirgan o‘rinlardan izlaydilar.
Insoniyatning ilk tarixi haqida hikoya qilivchi Ibtido (“Qadimiy Ahd”)da Nuh
kemasi hikoyasi Barns murojaat qilgan va qilishi kerak ham bo‘lgan manbadir.
Muallif manbadagi bir necha o‘ta munozarali voqealar tasviridan kelib chiqib
badiiy syujet elementlaridagi estetik mazmunni izdan chigargan holda ularni
parodiylashtiradi. Shu yo‘l bilan manbadagi vogealarning asliy holatlarini va
personajlarning chin giyofasini gavdalanatirishga harakat giladi. Buyuk toshgin
asarning markaziy hikoyasi bo‘lib asarda keltirilgan to‘qqiz tarixiy hodisa toshqin
voqeasi keltirilgan hikoyaga mantiqiy jihatdan uzviy bog‘langan. Ilk hikoyadagi
halokatli yomg‘ir, “qutqaruv” kemasi, hayvonlarning “pok va harom” tamg‘asi
ostida kemaga qabul qilinishi, tirik golish uchun kurash va yog‘och qurtlari
asardagi barcha boblarda turli o‘rinlarda kinoyaviy tarzda qo‘llaniladi. Har ganday
personajni, uning asl psixologik holatini obyektiv yoritish, avvalambor, subyektni,
ya‘ni Nuhni, garchi u asosiy gahramon bo‘lsa ham, roviylik magomidan mahrum
qiladi. Barns “Dunyo tarixi 10 ‘2 bobda” asarining ilk fragmentida
parodiyalashtirilgan gahramonni boshga tur — Yog‘och Qurtining xolis nazari
orgali yoritadi. Muallif bunday turdagi roviydan o‘zining o‘zgacha rakursdagi
diniy-falsafiy va tarixiy fikr-mulohazalarini ifodalash uchun foydalangan. Axir
Nuh emasmidi “sage, righteous and God-fearing” (o‘ta ulug‘vor, mo‘min va
xudojo‘y) qilib tasvirlangan?! So‘zlar bilan tasvirlagandagina shunday edi, aslida
esa u bilgan yagona narsa “blindly obey” (ko‘r-ko‘rona bo‘ysunish) edi: “He was
a monster, a puffed-up patriarch who spent half his day grovelling to his God and
the other half taking it out on us. He had a gopherwood stave with whic# ... well,
some of the animals carry the stripes to this day. He was a large man, Noah —
about the size of a gorilla, although there the resemblance ends ... (U xuddi
vahshiy hayvondek bo‘kirgan, badxulq, doimo o‘zidan g‘alati hid chiqarib
turadigan, o‘ta ishonchsiz, hasadgo‘y, qo‘rqoq va gorilladek keladigan bir
“patriarx” edi. Garchi unga berilishi mumkin bo‘gan ta’riflar shu o‘rinda yakuniga
yetishi kerak bo‘lsada ...Yuqoridagi kabi parodik xarakter postmodernistik
metaadabiyot yo‘nalishining parodiyadan ko‘zlangan aniq magsadlarini ochib bera
oladi.

Tadgiqotning uchinchi bobi “Julian Barns ijodida an’anaviy janrlarning
shakliy transformatsiyasi va mazmuniy yangilanishi” deb nomlangan bo‘lib
uning birinchi faslida adibning “Metrolend” postmodernistik tarbiya romanida
badiiy sukunatning shakli va vazifasi tahlil gilingan. Julian Barns postmodernistik
asarlarining shakllanish mexanizmi, ularning o’ziga xos janr dinamikasi,
badiiyatidagi rivoya startegiyalarining noan’anaviy belgilarini tadqiq va tahlil
qgilish asosida yana bir klassik janr turi — tarbiya romani ham postmodernizmga xos
tarzda transformatsiyaga uchragani tadgigot jarayonida aniglandi. Julian Barns
o‘zining ilk postmodernistik asari “Metrolend”da ikki o‘smir qahramon Kristofer
Lloyd va Toni Barbarovskilarning jismoniy hamda ruhiy yetuklik sari bosib o‘tgan
yo‘llarini “postmodernizm davrining talabi doirasida dekonstraktiv uslub” ! da

4lEkanem F. Derrida’s Ideas on Postmodernism and Its Implications for Postmodern Philosophy of Education. Pinisi
Journal of Art, Humanity and Scoial Studies. ISSN 2747-2671 (online), 2021. Vol. 1. No. 6. - P. 7.
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tasvirlaydi. Roman “Bildungsromane”, ya’ni tarbiya romani sifatida bir necha
tangidchilarning ishlarida bir necha bosgichlarda tahlil gilingan. Shu bilan birga,
aynan ingliz klassik tarbiya roman turiga xos bo‘lgan «avtobiografik rivoyat
(muallif o ‘zining bolaligidagi voqealarni oz asarida yoritishi), shajara
(qahramonning kelib chiqgish tarixi), shogirdlik, o ‘zlikni anglash (qahramonning
o zi tug‘ilgan makonni tark etishi orqali), xronologiya tartibidagi syujet, kuchli
ichki va tashqi konflikt, hayotiy qiyinchiliklar, bosh qahramonning doimiy ta’sir
ostida bo ‘lishi, axlogiy sog‘lom oila tushunchasi va o‘z muhabbatini topishga
bo‘lgan harakatlar» ** kabi jihatlar bilan xarakterlanishini ta’kidlaydi.
Postmodernistlar esa shaxs tarbiyasi kabi adabiy mavzuda realistik unsurlardan
chekingan holda tasvirlashni afzal ko‘radilar. Realistik tarbiya romaniga xos
bo‘lgan shakliy unsurlar postmodernistik jamiyatning ruhiy va psixologik holatini
tasvirlay olmasligini o‘z asarlaridagi noan’anaviy yo‘llar bilan ifodalaydilar.
“Metrolend” romanini telba-teskari postmodernistik tarbiya romani #* yoxud
“antitarbiya” romani sifatida baholashimiz mumkin. Ya’ni klassik tarbiya
romanlarda gahramonlar hayot giyinchiliklarini o‘zligini yo‘qotmagan holda va
sabr-matonat bilan yengib o‘tgan bo‘lsalar, postmodernistik tarbiya roman
gahramonlari hayotni tushunishda undagi tabiiy mavjudliklarni sinab ko‘rish va
“ko‘cha” tarbiyasidan o‘tish orqali shaxsiy yetuklikka erishadilar. “Metrolend”
asarining klassik tarbiya romanlaridan yana bir fargli tomoni shundaki, unda
sukunat gahramonlarning hayotni va insonning o°‘zligini anglab yashashida muhim
ahamiyat kasb etadi. XIX asrda sukunat shu davr madaniyatining va ustuvor
realistik qarashlarining bir qismi bo‘lib xizmat qilgan bo‘lsa XX asrga kelib
san’atda tasvirning asosiy elementiga aylandi. Bu esa, o‘z navbatida,
postmodernistik insonlar ruhiyatidagi keskinlikni o‘zida ifoda etuvchi metaforaga
ko‘chdi. Badiiy sukunat tushunchasi ruhning intihosi yoki qalbning o‘limi sifatida
emas balki, akseleratsiya holatida tezlashib ketgan modern va postmodernistik
jarayonda o‘zini xavfsiz his qilishni ko‘zlagan jamiyatlarning g‘oyaviy
konsepsiyasi sifatida qo‘llanila boshlandi.

I.Hassan postmodernistik adabiyotda Sukunat quyida sanab o‘tiladigan
shakllari sabab ikki yaxlit holatda namoyon bo‘lishini ta’kidlaydi. Birinchisi,
«tilning nigilistik, destrukturaviy, iblislarga xos salbiylikni o ‘zida aks ettiruvchi va
ikkinchisi uning ijobiy, chegara bilmas, oliymagom, shukuhli osoyishta holati»**dir.
Binobarin u o‘zining 1967-yilda “Sukunat adabiyoti” asarida “yangi adabiyot”da,
ya’ni “anti-adabiyot”da sukunatning bir necha shakllarini sanab o‘tadi: asl sukunat
(salbiy intiho sabab yuzaga kelgan sukunatdan boshlangan ibtido), metaforali
sukunat (adabiy beadablik), apokaliptik sukunat (aks motivli sukunat, ya’ni asl
ma’nosida mazmunga ega bo‘lmagan sukunat bo‘lib asl sukunatning keskinlashgan
holatidir), achchig sukunat (istehzoli sukunat) va osoyishta sukunat*. Sukunat

42 Maxmudova. N. Charlz Dikkens ijodida tarbiya romani janr tipologiyasi: Phd disser. — T., 2020. — B. 29.

43 Maxmudova. N. Charlz Dikkens ijodida tarbiya romani janr tipologiyasi: Phd disser. — T., 2020. — B. 16.

4 Hassan |. The Dismemberment of Orpheus Toward a Postmodern Literature. — US: University of Wisconsin
Press, 1982. — P. 269.

45 Galdos 1.B. Literature Has Vanished in the Global World. Interview with Ihab Hassan. — NY: Alfred. A.Knopf,
1967.—-P. 4.
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Metrolend asarida gahramonlarning idrokida va xulg-atvorida turlicha namoyon
bo‘ladi: gapirishni istamaslik, yomon so‘zlarni aytishdan tiyilish maqgsadida yoinki
odob saglash ilinjida jim turish, o‘ziga bo‘lgan ishonchsizlik vajidan hamda
ikkilanishlar holatida sukut saqlash, takrorlamaslik va so‘zlar ishtirokisiz ko‘proq
ma’no kasb etish. “Metrolend” asari qahramonlari Kris va Toni o‘zlari yashayotgan
zamon hamda makonni idrok etish uchun sukunatni o‘zlariga asosiy vosita qilib
olganlar. «Men sukunatimda o ‘rganaman. Sen esa kuzatishlarsiz —anig
ko ‘rsatmalarga amal qilib melodrama usulida o ‘rganasan»*® deya tanbeh berilgan
qahramonimiz Kris o‘zining keyingi harakatlarini ongli ravishda sokinlik bilan ijro
etadi. Chunki «postmodernistik epistemada ya’ni ilmiy xulosalarida so ‘zlar
hagiqatni ifoda etishga qodir emas, ularga ishonib bo ‘Imaydi»*’. Hagigatni endi
asar xarakterining sukutlaridan, sukunati sabab yuzaga kelgan ma’noli
kuzatishlaridan qidirishga mahkummiz. «Arnolfini to‘yi” oldida avval chuqur
hislarga cho ‘mib so ‘ngra mayin tabassum qilib, keyin esa to ‘sattan bir lahzada,
govog ‘ini uyib, norozilik kayfiyati uyg ‘ongan erkaklar ko zoynagini taqib olgan
yosh rohibaning»*® yashirin kechinmalarida asar yaratilgandan beri ayon bo‘lmagan
siri — haqiqati oshkor bo‘lar balki?! Portretda tasvirlangan inson so‘z bilan yetib
borishi mumkin bo‘lmagan hagigatning ildizi butun umrini diniga, poklik va
itoatkorlikka bag‘ishlagan yoki bag‘ishlashi kutilgan, ammo erkaklar ko‘zoynagini
tagib olgan rohiba ayolning ko‘z o‘ngiga “allaqachon” homilador ayolga
uylanayotgan Arnolfinining to‘yi marosimi tasvirini olib kelib undagi yuz ifodalarini
jimgina kuzatayotgan o‘smirning sukutida yaralgan o‘ylari beadablikdek tuyulsa
ham, bu o‘rinda faqat shu usulgina postmodernist yozuvchilar da’vo qilgan o‘ta
samarali tugal ma’no — hagiqat sari yetaklashi mumkin. Asarning bosh gahramoni
Kris bir necha o‘rinlarda uning uchun kutilmagan, ammo “tabiiy” holatga aylanib
qolgan noqulay va uyatsiz vaziyatlarda sukut saqlab chiqib ketishga majbur bo‘ladi
va unga «erkak bo‘lib ulg ‘ayayotgani»®ni shu yo‘l bilan anglatmoqchi bo‘lgan
jamiyatni istehzoli sukunatida tark etadi. Aslida esa «erkaklar sukutlarida
qudratli»®® ekanliklarini u his gilgan bo‘lsa ajabmas. Qolaversa, u o‘zlarini erkak
deb atayotgan kattalar yaratgan jamiyatda hech bir ezgulikka guvoh bo‘lmayotgan
edi. Shu tariga postmodernizm adabiyotida sukunat - postmodernizm
qahramonining o‘ta og‘riqli mavzulardan o‘zini olib gochishga garatilgan oldindan
iroda gilingan strategiyasi sifatida rivojlandi.

Ushbu bobning ikkinchi  fasli  “Angliya, Angliya” romanida
postmodernistik jamiyatning satirik tasviri” deb nomlangan bo‘lib, Barnsning
“Angliya, Angliya” romanini postmodern jamiyatlarning holatini o‘rganishga
bag‘ishlangan satirik roman sifatida tasniflash mumkin. Asarning satirik roman
sifatida tasnif qilinishiga sabab uning zamonaviy ingliz postmodernistik

46 Galdos 1.B. Literature Has Vanished in the Global World. Interview with Ihab Hassan. — NY: Alfred. A.Knopf,
1967. - P. 11.

47 Guignery V. Voices and Silence in the Contemporary Novel in English. — UK: Cambridge Scholars Publishing,
2009.-P. 7.

48 Barnes J. Metroland. — UK: International, 1980. — P. 11.

49 Barnes J. Metroland. — UK: International, 1980. — P. 20.
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jamiyatining turli salbiy jihatlarini, ya’ni milliy o‘ziga xoslik, madaniy meros va
madaniyatning tijoratlashtirilishi kabi g‘oyalarining muallif tomonidan istehzoli
tarzda tanqid qilinishida namoyon bo‘ladi. Asar vogealari asar sarlavhasidagi kabi
“Angliya, Angliya” deb nomlangan “Mavzu xiyoboni” (“Theme Park’)ning
yaratilishi zamirida rivojlanib boradi va butun mamlakatning turistik magsadlarda
kommersiyalashtirilishi natijasidagi ayanchli holatini qisqa, ammo teran
tasvirlaydi. Buyuk Britaniyada ikkinchi jahon urishidan keyingi davr — 1950-1960-
yillar satirik portlash davri®! deya baholanadi. Satira ilk bosgichda Buyuk
Britaniyada Avgustin davrida nashriyot uylarining har tomonlama qo‘llab-
quvvatlashi sabab ingliz madaniyatining markaziy tuzilmalari hisoblangan
qahvaxonalar, teatr va barlarda rivojlangan bo‘lsa, ikkinchi jahon urishidan keyin
Sovuq Urushi davrining ilk yillarida yangi texnologiyalar va ijtimoiy o‘rinlar
ko‘magida yangicha ijodiy yozishmalar, ijro va grafik uslublarda ommaviy
madaniyatga kirib keldi. Satira ayni davr avlodlarining hayotiy ko‘ngilochar
xizmatlarga nisbatan ommaviy yondashuvlarga garshi isyon sifatida namoyon
bo‘lib, asosan, jinsiy erkinlik g‘oyalarining keng yoyilishida va tilning bevosita
ochiq oydinlashishida namoyon bo‘ldi. Qisga vaqt ichida satira ommaviy axborot
vositalari — jurnallar, teleshoular va filmlarni butunlay gamrab oldi. Bundan
tashqari, keskin siyosiy holat sanalgan Sovuq Urushi davriga bo‘lgan
umummunosabatlarni ham o°‘zida aks ettirdi. Bunda, asosan, texnologik
innovatsiyalar insoniyatni 0‘z-o‘zini yo‘q qilib yuborishiga sabab bo‘lishi
mumkinligiga keng e’tibor qaratildi. Angliya adabiyotida 1960-yillar
postmodernizmning aniq bir boshlanish nuqgtasi sifatida garalsa, postmodernistik
holat satiraning janr sifatida Kirib kelishiga nafagat izn berdi, balki uning
taraqqgiyotini har tomonlama ta’minlashga kerakli sharoit ham yaratdi®. Satira
yangicha — postmodernistik ko‘rinishda namoyon bo‘la boshladi. Yangicha
satiraga, komik dramaturg Alan Bennet tomonidan “shaxsiy yumorning ommaga
oshkor qilinishi”® deya ta’rif berildi. Julian Barnsning “Angliya, Angliya” romani
bir gator ingliz adabiyotshunoslar tomonidan postmodernistik satirik roman®* deb
ta’riflangan. Ushbu asar Angliya postmodernistik jamiyatining o‘ziga xos bir
necha tomonlarini satiralashtiradi. Jumladan, ingliz jamiyatining o‘ziga xos
ramziga aylangan xotiralar asnosiga qurilgan shaxsiy o‘ziga xoslik g‘oyalarining
ma’nosizligini; yagona va betakror ingliz millati deya madh etilgan garashlarning
asossizligini; ma’lum bir ijtimoiy toifalar tomonidan butun mamlakatning
“istirohat bog‘iga” aylantirilgani holda ularning asllikka da’vo qilishlarining
o‘rinsizligini; tarixiy haqiqat tushunchasining nisbiyligini hajviy bo‘yoqlarda
ifodalaydi. Roman uch qism va ikkinchi gqismda uch bo‘limdan iborat bo‘lib asar

51 Greenberg J. The Cambridge Introduction to Satire. — UK: Cambridge University Press, 2019. — P. 253.

52 Caron J.E. Satire as the comic public sphere. Postmodern “Truthiness” and civic engagement. — Pennsylvania.
The Pennsylvania State University Press, 2021. — P. 43.

3 Bennett A. A Great Silly Grin: The British Satire Boom of the 1960s. — NY: Public Affairs, 2002. — P. 97.
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vogealari uchinchi shaxs tilidan bayon gilinadi. Asar ramziy ravishda uch gismga
bo‘lingan bo‘lib Marta Kokreynning hayotini uch — bolalik, o‘spirinlik va keksalik
bosqgichlarida ifodalaydi. Birinchi qism “Angliya” deb nomlanib asar
ekspozitsiyasida Martaning Angliyaning rasm-boshqotirmali xaritasini yig‘ishi
bilan boshlanadi, ammo u xaritani to‘lig‘icha hech qachon yig‘a olmaydi. Ikkinchi
bo‘limdagi Angliya, Angliya — postmodernistik jamiyatlar orzu gilgan hagiqiy
tijorat maskani. U haqiqiy Angliya va’da ham qila olmaydigan darajadagi
oliymaqom qulayliklardan bahramand bo‘lish imkonini bera olgan betakror
simulakra mahsuli. Haqiqiy reallikni qadrlay olmaydigan o‘zini asllikdan mahrum
qilganlar uchun o‘zini o‘zi aldab yashashi uchun yaxshi vosita. Uchinchi
bo‘limdagi Anglia — dekonstruktiv yondashuv asosida o‘zining asl holatiga
qaytarilgan ko‘hna Angliya. Garchi xavotirli tuyulsada Angliada uzoq yillar
davomida amalda qo‘llab kelingan iqtisodiy o‘sish, siyosiy ta’sirni kuchaytirish,
harbiy salohiyat va ma’naviy ustunlik g‘oyalaridan butunlay voz kechildi.
Uchinchi ming yillikdan boshlab uning nomi Angliaga o‘zgartirildi. Anglia
vatanparvarlarining nazdida bu kabi choralardan maqsad “o‘z tarixidan charchagan
davlat”ni qayta tiklash edi. Asar an’anaviy satiradan farqli ravishda o‘zi
satiralashtirgan muammolarga yechimni shu tariga taklif giladi. Nihoyat, Marta
uchun keksalik davriga kelib o‘zi orzu qilganidek haqiqiy xavotirsiz, yolg‘onlarsiz
hayot boshlash imkoni beriladi.

Demakki, fragment holatidagi xotiralarning ijobiy bo‘yoqdor qilib
tasvirlanishi insonlarni baxtli gila olmaydi. Balki haqigiy gadriyatlar ustiga bino
qilingan oilaviy an’analargina yorqin xotira sifatida xizmat qilishi mumkin.
Haqiqatlari oshkor gilinmagan tarix juda ko‘plab illatlarning yana ham chuqurroq
ildiz otib ketishiga sabab bo‘lishi mumkin. Tarix haqiqat va reallikning asl
mexanizmi sifatida ishlashi kerak, aks holda undan voz kechish eng to‘g‘ri chora
bo‘ladi. Faqat insonlarning ma’lum manfaatlarigagina xizmat qiladigan jamiyatda
millatning hagigatga va asllikka da’vo qilishi uning faqat tanazzulini tezlashtirishi
mumkin

Ushbu bobning uchinchi fasli “Oxirat hissi” asarida iqrornoma roman
unsurlari tasviri” deb nomlangan. “Oxirat hissi” romani — bosh gahramon,
nafagadagi Toni Vebsterning maktab davri vogealari bilan boshlanib uning hayoti
davomida iqror bo‘lishi kerak bo‘lgan hayotiy kechinmalarini xotiralari asosida
hikoya giladi. Asarga murakkab usullar bilan bilvosita yondashish uni igrornoma asar
sifatida talqin etilishi mumkinligini ko‘rsatadi. Garchi asar voqealari an’anaviy
igrornoma roman uslubida hikoya qilinmasada, asar gahramoni Toni Vebster o‘zining
o‘tmishidagi harakatlariga aynan haqiqat uchun kurashgan posbon sifatida nazar
soladi. O‘z-o‘zini har tomonlama chetdan kuzatib, o‘zligini, “ichki menini” chuqur
tahlil giladi. Xotiralariga gaytib yoshligidagi vogealarni bir joyga jamlashga harakat
giladi va atrofidagilar bilan bo‘lgan munosabatlariga baho berishga urinadi.
O‘tmishiga yana ham chuqurroq nazar tashlar ekan, vogealar jarayonida shakllangan
xulosalari xolis bo‘lmaganligini va to‘laligicha asoslanmaganligini tushunib yetadi.
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Bizningcha, Toni Vebsterning oz hayotini aynan xotiralari asnosida tasvirlashi
uni “ishonchli” roviy *® (“reliable narrator”) rolidan mahrum qiladi. “Beqaror
roviylar”®® esa postmodernizmning o‘ziga xos unsuri bo‘lib haqiqat, tarix va katta
hikoyalarga bo‘lgan ishonchsizlik kayfiyati sabab yuzaga kelgan. Roviylar “rivoya
subyekti, vogealarni hikoya gilayotgan, ular kechayotgan makon va zamon, ular
ishtirok etayotgan personajlarga oid tafsilotlarni yetkazib tasvir predmetiga u yoki bu
tarzda munosabat bildirayotgan shaxs™ lardir®’. Igrornoma romanlarda, odatda, biror
bir shaxsning boshga bir shaxs huzurida potensial uyatli va xijolatli hagigatni oshkor
qilishi hamda shu yo‘l orgali gunohlardan forig® bo‘lishi, kechirilishi yoki butunlay
transformatsiyaga uchrashi nazarda tutiladi. Igrornoma ikkinchi jahon urishidan keyin
Amerika yozuvchilari orasida ommalashgan bo‘lib, odatda, 0‘z-o0‘zini badity ifoda
etish, 0‘z-0‘zini 1jodiy ish jarayonida tanqidiy o‘rganish, tabu mavzularga va tarixiy
psixologik “jarohatlar” hamda shaxsiy nizolarning badity ta’siriga chuqurroq
to“xtalgani bois postmodernizm bilan uzviy bog‘liq hisoblanadi. Postmodernistlarning
har qanday matnga bo‘lgan skeptik munosabatlari igrornoma uslubida ham o‘z aksini
topganligi uchun iqrornoma postmodernizmning bir shakli sifatida e’tirof etiladi.
“Bugalamun romannavis”®® deya baholangan Julian Barns o‘zining “Oxirat hissi”
romanini shu qgadar mahorat bilan yozadiki, kitobxonda asarning oxirigacha
gahramonning aybsizligiga va samimiyligiga hech bir shubha paydo bo‘lmaydi.
Birinchi shaxs tomonidan hikoya gilingan memuar roman vogealari shu obrazning
xotiralari asnosida 0°z-0°zini refleksiv-badiiy ifoda etish orgali ochib beriladi. Beqgaror
roviy — Toni, xotira, tarix, falsafiy qarashlar va oliy darajadagi o‘z joniga gasd qilish
mahorati (“First-class degree, first-class suicide™)*® hagidagi uydurmalar bilan
kitobxonni asar oxirigacha “aldaydi”. “Hammasi maktabda boshlangan edi” deydi u,
lekin “hammasi” deganda nimani nazarda tutganligini asarning oxirigacha oshkor
qilmaydi. Toni Vebster, avvalo, 0‘z xotiralariga qayta-gayta va chuqurrogq nazar solib,
garchi bunga unchalik oshigmayotgan bo‘lsada, o‘tmishida sodir bo‘lgan
vogealarning xotiralariga mixlanib qolganligining asl sababini tushunishga va
tushuntirishga harakat qiladi. Shubhasiz asardagi “intim munosabatlarga tashna” (sex-
hungry) obrazlar 1960-yillarda Angliyada vyillarda boshlangan jinsiy erkinlik
inqilobining ayni o‘sha damdagi va yillar o‘tib uning ta’siri ostidagi qurboni bo‘lishdi.
Asar yozilgan vagtdan girg yil oldingi vogealarni xotiralar asnosida hikoya giladi.
Asardagi obrazlar — bir guruh o‘smirlar aynan 1960-yillarda voyaga yetayotgan avlod
bo‘lib shu davrda sodir bo‘layotgan keskin ijtimoiy va estetik qarashlar ta’siri ostida
ulg‘ayishgan edi. Roviyning “hammasi” aynan maktabda boshlangan edi deya
hikoyasini boshlashi uning aynan 60-yillarga ishora qilayotganini ko‘rsatadi (*...
these words had a local, textual meaning, specific to forty years ago™)®° va uni “ulkan
tartibsizlik” (“unrest ) davri deya baholaydi.

%5 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug‘ati. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 256.
%6 https://uz.wikipedia.org/wiki/Roviy

57 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug‘ati. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 256.
%8 archive.nytimes.com/www.nytimes.com/books/01/02/25/specials/barnes-chameleon.html

%9 Barnes J. The Sense of an Ending. — NY: Vintage Ebooks, 1984. — P. 64.

%0 Barnes J. The Sense of an Ending. — NY: Vintage Ebooks, 1984. — P. 45.

26



XULOSA

1. XX asrning ikkinchi yarmida paydo bo‘lgan postmodernizm oqimi bir necha
tarixiy va nazariy omillar ta’sirida taraqqiy etib bordi, uning ushbu jihati to‘rt muhim
bosgichga bo‘lib tadqiq qilindi. Tadgiqotga ko‘ra, postmodernizmni fundamental
shakllanish, ommalashish, yuksalish va susayish bosgichlari bilan tasniflash uning
oqim sifatidagi ko‘lami, ahamiyati, maqsadi, badiiy-estetik tamoyillari, turli adabiy
yo‘nalishlari, ko‘rinishlari, shakllari va an’anaviy janrlarga munosabatini
belgilashning asosiy vositasi sifatida xizmat qiladi.

2. Zamonaviy ingliz adabiyotining asosini tashkil etuvchi postmodernistik
romanlardagi  badiiy-estetik va janriy tamoyillar quyidagilardan, ya’ni
postkolonializm va multikulturalizm, feminizm, maskulin ustuvorlik, gender va jinsiy
tenglik, xotira, o‘tmish va tarix, “oliy” va ommaviy madaniyat, (“neo-"" ko‘rinishdagi)
obyektiv va subyektiv madaniyat hamda postmodernizm hamda realizm o‘rtasidagi
tafovutdan iborat ekanligi aniqlandi. Ingliz adiblarning xotira, o‘tmish va tarix
konsepsiyalariga skeptik yondashuvlari sabab ingliz postmodernistik roman janrida
postmodernizmga xos tarixiy metaadabiy unsurlar ustunlik giladi.

3. Julian Barnsning postmodernizm adabiy ogimi silsilasidagi asosiy hissasi
uning adabiy shakllarni eksperimental ravishda dekonstruksiyalashi ekanligini
inobatga olgan holda, uning ijodiy merosi uch tadrijiy davrga ajratildi. Barnsning
romanlari mavzuiy jihatdan shaxs transformatsiyasi va takomili, oilaviy munosabatlar,
do‘stlik, sevgi va xiyonat, ijtimoiy-Siyosiy hamda diniy-falsafiy mavzular ifodalangan
asarlarga hamda shakliy jihatdan biografik metadabiy, tarixiy metaadabiy,
retrospektiv va detektiv romanlar tarzida tasniflandi. Uning romanlarida badiiy
sukunat, tarixni qayta yozishga bo‘lgan urinishlar, tarixiy metaadabiyotning 0°‘z-o0‘zini
refleksiv badiiy ifoda etish va 0°z-o‘ziga iqror bo‘lish tamoyillari, parodiyalashtirish,
kinoyali so‘z o‘yinlari, kuchli satirik kayfiyat, janrlar qorishmasi, intertekstuallik,
hagigatni yuzaga chigarish kabi postmodernizm ogimining badiiy-estetik tamoyillari
0°z aksini topgan.

4. Barnsning postmodernistik romanlari an’anaviy janrlar transformatsiyasi va
gorishmasining mahsulidir. Barns o‘zining xuddi shunday badiiy tamoyillari orgali
yangicha postmodernistik biografik roman, postmodernistik tarbiya romani,
postmodernistik tarixiy roman, postmodernistik satirik roman va postmodernistik
iIgrornoma roman turlarini yaratishga muvaffaq bo‘lgan.

5. Adibning “Floberning to‘tiqushi” asari postmodernistik adabiy biografik
roman namunasi bo‘lib, unda muallif an’anaviy biografiya janriga dekonstruktiv
yondashib, ushbu janrning nugsonli unsurlarini kitobxonga fosh etish barobarida
fransuz adibi Gustav Floberning “yangicha” shakldagi biografiyasini, ya’ni hayotiy
haqiqatlarini badiiy to‘qima vositasida quyidagi janrlarni qorishtirgan holda yaratadi:
xronologiya, manifest, lug‘at, imtihon varaqasi, tanqidiy insho, ilovalar va poyezd
haydovchilari uchun qo ‘llanma kabi hujjatli yozishmalar, bestiariy, apokrif, sof
hikoya, biografiya va avtobiografiya singari adabiy janrlar.

6. Barnsning “Dunyo tarixi 10 '2 bobda” asari tarix, taraqqiyot va vaqt
konsepsiyalarini dekonstruksiyalash orgali ularning ingirozini badiiy-estetik jihatdan
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asoslay olgan tarixiy metaromandir. Roman hayotiy hagigatlarni metaadabiyotning
badiiy to‘qima vositalari sanalgan asar voqealari jarayonida roviy turlarining o‘zgarib
borishi, har bir vogeaning alohida boshga bir hikoyachi tomonidan bayon gilinishi va
vogealarni tizimsiz va uzindi holatida tanlab jamlash orqali tasvirlaydi. Shu yo‘l bilan
tarixiy taragqiyot tushunchasining asossizligini, asl taraqqgiyot undagi gadriyatlarning
qimmati bilan o‘Ichanishini, aksi bo‘lganda, fagat ingirozga yuz tutishini ifodalaydi.

7. Postmodernist yozuvchi badiiy asardan kutilgan ijodiy niyatini yetkazib berish
uchun an’anaviy janrlarga eksperimental yondashadi, ularni dekonstruksiyalaydi va
ularning tabiatini hamda badiiyatini o‘zgartiradi, natijada ular transformatsiyaga
uchraydi. Buning uchun Barns “Metrolend” asarida postmodernizmning adabiy
sukunat tamoyili orgali postmodernistik tarbiya romanini yaratadi va uning janriy
unsurlariga asos solishda voqgealarni tartibsiz xotiralar ko‘rinishida retrospektiv tarzda
tasvirlaydi hamda o‘z-o‘zini refleksiv badiiy ifoda etish adabiy vositasi orqali
realizmdan qay tariga chekinganligini namoyish etadi.

8. “Angliya, Angliya” postmodernistik satirik romanida Barns nafaqat ingliz
giperreal, iste’mol va media jamiyatining illatlari ustidan kuladi, balki shu kabi
illatlarning shakllanishiga sabab bo‘lgan omillarni asar bosh gahramoning rasm
boshqgotirmali xaritasi orqali dekonstruksiya qiladi. Shu yo‘l bilan zamonaviy ingliz
jamiyatidagi illatlardan xoli asl Angliyani badiiy-estetik jihatdan yaratishga muvaffaq
bo‘ladi.

9. “Oxirat hissi” asari kitobxonni chalg‘ituvchi rivoya uslubi, asar vogealarining
retrospektiv tarzda begaror roviy tomonidan bayon qilinishi, asar gahramonining
xotiralari asnosida 0‘z-0°‘zini refleksiv badiiy ifoda etishi, qilmishlariga iqror bo‘lishi,
asardagi memuar, avtobiografiya va igrornoma janrlarining qorishmasi kabi
xususiyatlar bilan xarakterlidir.

10. Barnsshunoslik kontekstida perspektiv yo‘nalishlar quyidagilarni oz ichiga
oladi: Julian Barns ijodida animalistik obrazlar tasviri, adib romanlarining
narratologik  xususiyatlari, Julian Barns romanlarida zamon va makon
kategoriyalarining badiiy ifodasi, Julian Barns asarlarida aktor va auktor munosabati,
Julian Barns asarlarining mifopoetik xususiyatlari va boshgalar. Barnsning ijodiga oid
ushbu yo‘nalishlar tadqiq etilsa, muallifning ijodiy paradigmasi yanada chuqur va
teran o‘rganilgan bo‘ladi. Barns ijodi postmodernizmning eng rivojlangan davri bilan
uzviy bog‘ligi bois tadqiqot ishining dolzarbligi postmodernizmning ogim sifatida
rivojlanishini zamonaviy adabiyotshunoslikning asosiy masalalari sifatida aniglash,
uning ingliz adabiyotidagi badiiy xususiyatlarini o‘rganish, Julian Barnsning bir necha
postmodernistik asarlarini postmodernizm ogimining badiiy tamoyillari orgali chuqur
tahlil qilish zarurati bilan bog‘liq.
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AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTb TeMbl Juccepramuu. Bo BTOpoO#
1oJioBuHe XX BeKa B MUPOBOU JINTEPATYPE BO3HUKIIO HOBOE U HETPAAULIHMOHHOE
TEUEHHE — IMOCTMOJAECPHU3M. JlaHHOE HampaBJICHUE OKa3aJl0 3HAYUTEIIbHOE
BIIUSIHUE HA COLHMAIbHO-TIOJUTUYECKUE, PEIUTHO3HbIE, HUCTOPUYECKUE U
KyJbTYPHBIC aCIIEKThI PA3BUTHIX OOIIECTB, HAINJIO OTPAKECHHUE B TAKUX 00JIACTSX,
KaK MY3bIKa, apXUTEeKTypa, puiocodus, UCKYyCcCTBO, JTUTEpaTypa, JUTepaTypHas
KPUTHUKA U JUHTBUCTUKA. [locTMOIEpHU3M 3a510KUI OCHOBY ISl (hOPMUPOBAHUS
HOBBIX JIMTEPATYPHBIX SIBJICHUM H© JKAHPOB, TaKWX KakK MeETamnpos3a u
HMCTOPUYECKUA MeTapoMaH. MeTranuTepaTypa crmocoocTBoBaia (GOPMUPOBAHUIO B
UCKYCCTBE pSa OPUTHMHAIBHBIX XYAO0KECTBEHHBIX YEPT, CPEAU KOTOPBIX —
caMmopedekcHs IEPCOHaXKa, IKCIUTUIIUTHOE aBTOPCKOE MTOBECTBOBAHUE M CHHTE3
YKAHPOBBIX M CTUJIMCTUYECKUX MPUEMOB. AKTYAIbHOCTh TAHHOTO HMCCIIEIOBAHUS
oOycjoBJI€HAa  HEOOXOJIUMHOCTBIO  KOMIUIEKCHOTO  HW3YYEHHSI  DBOJIIOIUU
IIOCTMOJEPHHU3MA KAk  JIMTEPATYPHOIO  HANpAaBIICHUs, BBIABICHUS  €r0
XYI0KECTBEHHBIX 0OCOOCHHOCTEN B KOHTEKCTE aHTJIMMCKOM JIMTEPaTyphl, a TaKXKe
rIyOOKOTO aHajdu3a MPOU3BEJICHUN OJHOTO U3 SIPKUX MPEICTAaBUTENICH 3pesioro
nocrmoAepHn3ma — J[xynuana bapHca — CKBO3b NPU3MY KIIIOUEBBIX MPUHLIUIIOB
IIOCTMOJEPHUCTCKON 3CTETUKH.

B nureparypoBeneHun, CUMTAETCS, YTO 3HAYUTEIbHAS YaCTh JIMTEPATYPHBIX
npous3BeNeHUl BTOpod mosoBMHBI XX Beka OblIa CcoO3/laHa B pycie
MOCTMOJIEpHU3MA. DTO HANpaBICHUE CTPEMUTEIBHO MPUOOPEIIO MOMYISIPHOCTh U
MOJIYYWJIO IIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B JINTEPATYPE CTPAH C BBICOKUM YPOBHEM
KYJBTYPHOTO M 3KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHs, IPUHUMAs pa3HOOOpa3Hbie (HOPMBI.
Ha npoTskeHnn nouTu mosryBeka IMOoCTMOAECPHUCTCKAS ApaMa, MO33Us U Mpo3a ¢
UX DOKCIEPUMEHTAIbHOU (OpMONl H cojepkKaHUEM BBI3BIBAIOT YCTOWYMBBIN
WHTEPEC HCCIEI0BATENIE M MNPOJOJDKAIOT MPOBOLUMPOBATH JUCKYCCHH, B TOM
YHCJIE OTHOCUTEIIBHO >KaHPOBOM NpupoAsl NpousBeneHur Jlxynuana bapHca.
Henocratounasi cTeneHb M3y4EHHOCTH >KaHPOBOW CHENU(PUKH €ro TBOPUYECTBA
MOTUYEPKUBAECT HAYUYHYIO 3HAUMMOCTh U AKTYaJIbHOCTh HACTOSIIETO UCCICAOBAHUS

AHanu3 TIPOM3BEACHUNW MHUPOBOW JIMTEPATYpPHl SBJISAETCA OJHOU U3
NPUOPUTETHBIX 3a/1ad COBPEMEHHOTO Yy30€KCKOro JMTepaTrypoBeaeHus. BaxkHo
ONPEIEIINTh OCHOBHBIE JTAllbl CTAHOBJICHUS W PA3BUTHS MOCTMOJEPHU3MA, €TI0
3HAUYUMOCTh JJISl aHajdu3a aKTyaJlbHbIX XYHOKECTBCHHBIX TEKCTOB, a TaKke
BBISIBUTH MOATUKY MPOU3BEICHUN MUCATEICH-MIOCTMOICPHUCTOB. Y UUTHIBAs, 4TO
BOCIIMTAHUE MOJIOAOTO TMOKOJICHUS HAIPSIMYK CBSI3aHO C  XapaKTEpPOM
MPOYUTHIBAEMBIX UMM TEKCTOB, OCOOYIO aKTyaJdbHOCTh MPUOOpPETACT U3YyUYEHUE
COBPEMEHHBIX JIMTEPATypHBIX TMPOU3BEACHUN C IEIbI0 BBISIBICHUS UX
XYA0KECTBEHHO-3CTETUUECKON LIEHHOCTH M KYJIBbTYpPHOI'O 3HaueHus. B pamkax
MOMyJISIpU3allud  KaK Y30€KCKOW, TaKk W MHUPOBOW JUTEpaTyphl, a TaKXKe B
KOHTEKCTE pa3BUTHSA KYyJbTYpbl 4YTEHUS B OOIIECTBE, B OTEUYECTBEHHOM
JIATEPATYPOBEACHUMN TMPOCIEKUBACTCA YCTOMUYMBAS TECHACHLMS K TBOPUYECKOMY
3aMMCTBOBAHMIO M  AJalTallMd  COBPEMEHHBIX METOJAOB MW  IOAXOIOB,
pa3paboTaHHBIX B paMKaX MHUPOBOM HAYyYHOW MBICIH. DTO CIIOCOOCTBYET OoJiee
rIyOOKOM  MHTEpHpeTaly  XYJ0KECTBEHHBIX  TEKCTOB M pacIIUpsieT
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METOJIOJIOTUUECKUIT HWHCTPYMEHTapuil HcciefaoBarens. Takum o0pa3oM, B
COBPEMEHHON XYyJ0KECTBEHHON JUTEpaType MPUHILMIBLI penpe3eHTallul ObITHUS,
chopMupoBaHHBIE B 3alagHON IMMOCTMOJCPHUCTCKON Tpagulliyd, BCE dYaIle
COYETAIOTCS C IEHHOCTSAMU W OCTETUYECKUMH YCTAaHOBKAMH BOCTOYHOM
JUTEpaTypHOU KyJIbTypbel. B TO ke BpeMs cTpemieHue Y30eKucTraHa K
rI00aTbHON  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH B cdepax HayKd, O0Opa3oBaHUS W
TEXHOJIOTUM  TPEABSABISIET BBICOKME TpeOOBaHUS K YPOBHIO HAyYHBIX
UCCIICIOBAaHUM,  BKJIOYas  HUCCIEIOBaHUA B O0JacTH  JUTEpaTyphl,
OPHUEHTHPOBAHHEIE HA COOTBETCTBUE MEKIYHAPOIHBIM CTaHIApTaM,

Hacrosiiee auccepTralluoHHOE UCCIEIOBAaHUE B OIPEICICHHON CTENEHU
CIYKHUT peali3aluu 3ajad, MpeaycMOTpeHHbIX YKaza [Ipesunenta PecmyOnuku
V36ekuctan ot 8 okTA0ps 2019 roma NelldD-5847 «O6 yrBepxkaennn Konuenuu
pa3BUTHUSI CUCTEMBI BbICIIETO 0Opa3zoBaHusa PecnyOnuku Y3o6ekuctan go 2030
roga», 3akoHOM Pecry6auku Y30ekuctan ot 29 okts6ps 2019 roga NeORQ-576
«O Hayke W Hay4yHOM JesTenpbHOCTH», YKasza Ilpesunmenrta PecmyOnuku
V36ekuctan ot 6 HOsAOps 2020 roga Nelld-6108 «O mepax mo pa3Butuio chepbl
oOpa3oBaHus YW HAayKM B HOBBIM TMEpUOJ pa3BUTHS  Y30EKUCTaHA,
IToctanoBnenneMm oT 28 sHBaps 2022 roma Nell®-60 «O Ctparerun pa3BUTHSA
HOBOro Y30ekucrana Ha 2022-2026 ronel», Ykaza Ilpesunenta PecmyOnuku
V36ekucran ot 1 ampenst 2021 romga Ne TIP-5047 «O Mepax mo ganbHeEHIIEMy
COBEPILICHCTBOBAHUIO TOCYJIAPCTBEHHOW TMOJUTHUKH B O00JIACTH HAyKH W
WHHOBAIMOHHOTO pa3BuTus», pemieHus IIK-128 ot 20 anpens 2023 romga "O
Mepax MO YCKOPEHHUI0 KOMILUIEKCHOTO Pa3BUTHSA CHCTEMbl 0Opa30BaHUS MyTEM
MOBBIIICHUSI KaueCTBA HAyYHO-METOJUUYECKON M UcClieloBaTeIbLCKoM paboThl”, a
TaK)Ke JAPYTMMU HOPMATUBHO-TIPABOBBIMHU JIOKYMEHTAMH, KaCAIOIMUMUCS JTaHHOM
chepe 1eATeITbHOCTH.

CooTBeTCTBHE  HCCJIEJOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM
Pa3sBUTHS HAYKHM W TEXHOJIOTMH pecnyO0JuKkH. [luccepranys BBINIOJHEHA B
COOTBETCTBUM C TPUOPUTETHBIM HANpPaBICHUEM PECIMYyOJIMKAHCKOTO HAy4YHO-
TeXHUYeCKOro pazputus: I. «DopmupoBaHue CUCTEMbl MHHOBALIMOHHBIX UACH U
MyTel UX peanu3aluyl B COIUAIBHOM, TPABOBOM, YKOHOMHUYECKOM, KYJbTYPHOM,
JyXOBHOM H 00pa3oBaTEIbHOM pPa3BUTUU HWHQPOPMAIIMOHHOTO OOIIecCTBa U
JEMOKPATUYECKOTO TOCYAapCTBay.

CreneHb  M3Y4eHHOCTHM  mpoOJjeMbl. Pa3BuTHe ©W  CTAHOBJICHHE
MOCTMOJICPHU3Ma B MHPOBOM JIUTEPATypOBEJACHUHM, a TaKXKe €ro OCHOBHBIC
XapaKTePUCTUKU OBUTM MPEIMETOM HCCIICIOBAHMS BEAYIIUX 3alaHbIX YYEHBIX,
Takux Kak P.AnnunbsHesu, XK.bomgpuiisp, IL.bpykep, K.batnep, JI.Kaxyh,
T.Urnron, b.9asapac, K.I'appart, 1. Xaccan, JI. Xatuen, XK.JIuotap, I".M»aTThIOC,
b.Makxeiin, Jl.IInarr, B.Hukons, Jx.Ilaysmn, H.Konecmuxop u I1.Bo ?, a

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 29-oktyabrdagi “Ilm-fanni 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi PF-6097-son Farmoni// https://lex.uz/docs/-5073447

2Appignanesi R., Baudrillard J. Simulacra and Simulation. (Translated by Glaser Sh.F.) — Michigan: University of
Michigan Press., 1994. — P. 3.; Baudrillard J. The Consumer Society. — London: Sage Publications., 1998. — P. ix.;
Brooker P. Modernism/Postmodernism. — USA: Routledge, 2014 — P. 22.; Butler Ch. Postmpodernism. A Very
Short Introduction. — NY: Oxford University Press, 2002. — P. 3.; Cahoon. L.E. From Modernism to
Postmodernism: An Anthology. — USA.: Blackwell Publishers, 1996. — P. 19.; Eagleton T. The Illusions of
Postmodernism. — UK: Blackwell Publishers Ltd., 1996. — P.vii.; Edwards B. Theories of Play and Postmodern
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TBOpYecTBO J>Kynuana bapHca cTano o0bekTOM riy00KOro aHaiau3a co CTOPOHbI
COBPEMEHHBIX HCCIIEOBATENEH, Cpead KoTopbiX BbiaenstoTcs [L.Yainac,
A.Jlanton, B.I'masepu u M.Mocmu®.

Bxrnan B uccnegoBaHue MoCTMOJAEPHUCTCKONM JTUTEPATyphl, €€ crielu@uKky B
AHTJIMICKON JIUTEpaTypHOU TpaJMIINU, a TaKXKe XYJI0KECTBEHHOTO CBOEOOpa3us
pomaHoB Jlxynuana bapHca BHECIM pPOCCUHCKHE YUYEHBIE, CPEeAu KOTOPBIX
N.Aspamenko, H.boukapésa, Jl.bpatyxuna, B.bsukoBa, K.3aropoauena,
N.Hosokpemenubix, b.Ilpockypuun, C.Crpuniok, W.CycioBa, M.UepHsK,
M.Caprecsan, W.Mnun, M.Jlunoserckuii, W.CxoponanoBa, B.Kypurcun,
M.3nmreitn, O. Jixymaitno, H.Manskosckas u H. Kupeesa®,

B y30exckoMm nuTepaTypOBEACHUU 3a MOCJIEAHUE AECAThH JIET 3HAYUTEIHHO
BO3pOC HHTEpeC K TBOPUECTBY IMcarenield, paboTalmmux B  pyclie
MOCTMOJICPHU3MA U CO3/IAIOIIMX YHHUKAJIbHBIE MPOU3BENCHUS UCKycCcTBA. OO0BEM
HAay4YHO-TBOPUYECKHUX HCCJICJIOBAHUM, HANpPaBICHHBIX HAa H3YyUYCHHE JaHHOTO
HaIpaBJICHUsI, CYIIECTBEHHO paclupuici. B craThsix M ydeOHBIX MOCOOHUSIX
Takux aBTOpoB, Kak C.KyponoB, VY.Xammamo, K.IOmmames, C.Kamunosa,
M.HuzamoBa, ®@.Xamkuena, [[.AcagoBa, OpeCTaBJICHbI IIEHHBIE TCOPETUUCCKUE
CBEJICHUS O TAKUX HANPABIICHUAX, KaK JKaHpP, MOAEPHU3M U MOCTMOAEPHU3M, UX
XapaKTEePHbIX OCOOCHHOCTSX, a TAKXKE O MPEACTABUTENSAX MOCTMOJEPHUCTCKOM

Fiction. — New York and London: Garland Publishing, Inc., 1998. — P. 17.; Garratt C. Introducing Postmodernism. —
UK: Icon Books Ltd., 1999. — P. 4.; Hassan |. The Dismemberment of Orpheus Toward a Postmodern Literature. —
US: University of Wisconsin Press, 1982. — P. 261.; Hassan |. The Postmodern Turn. Essays in Postmodern Theory
and Culture. — US: Ohio State University Press, 1987. — P. 85-86.; Hassan I. The Question of Postmodernism.
Performing Arts // Journal Vol. 6, No. 1, 1981. — P.31.; Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA:
Routledge, 1988. — P. ix.; Lyotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington
G., Massumi B. — UK: Manchester University Press, 1984. — P.3.; Matthews G. Ethics and Desires in the Wake of
Postmodernism: Contemporary Satire. — UK: Bloomsbury Academic., 2012. — P. 12.; McHale B. The Cambridge
Introduction to Postmodernism. — UK: Cambridge University Press., 2015. — P. 15. ; McHale B., Platt L. The
Cambridge History of Postmodern literature. — USA: Cambridge University Press., 2016. — P. 43.; McHale B. The
Cambridge Introduction to Postmodernism. — UK: Cambridge University Press, 2015. — P. 15.; Nicole B. The
Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 51.; Powell J.
Postmodernism. For Beginners. — NY: Writers and Readers Publishing., 1998. — P. 4.; Kolesnikoff N. Russian
Postmodernist Metafiction. — GB: The British Library, 2011. — P. 31.; Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of
Self-Conscious Fiction. — London: Routledge, 1984. — P. 2.

3Childs P. Julian Barnes. Contemporary British novelists. — UK: Manchester University Press, 2011. — P. 7.; Dalton
A.G. Julian Barnes and the Postmodern Problem of Truth, 2008. — P. 47.; Moseley M. Understanding Julian Barnes.
— US: University of South Carolina, 1997. — P.11.; Guignery V., Roberts R. Conversations with Julian Barnes. — US:
The University Press of Mississippi, 2011. — P. 11.; Guignery V. The Fiction of Julian Barnes. — England: Palgrave
Macmillan Ltd., 2006. — P. 1.

4 Bsukosa B. A., 3aropoaunesa K. B., Hosokpemennbix W. A., Ilpockypuun b. M., Crpuniok C. A., Cycnosa U. B.
Hcropust 3apybexHoil nuteparypbl. CoBpeMeHHas aHTJIMHCKas JuTeparypa: YdeOHoe mocobme. — Ilepmb:
[lepMckuit rocymapcTBEHHBIN HAIMOHAJIBHBIN HcciiegoBaTensckuii yHuBepcuter, 2018. — C. 3.; YUepusik M.A.,
CaprcssH M.A. Mertanpo3andyeckne CTpaTernd B coBpeMeHHOW mpose // BectHuk IlepMckoro yHmBepcuTera.
Poccuiickas u 3apy6exnast ¢unonorus. — [lepmp, 2020. — T.12, Bem.2. — C.130-138.; Wnun U. [ToctmonepHU3M.
CnoBapp TepmuHOB. — M.: UnTpana, 2001. — C. 209.; Jlunosenkuit M.H. Pycckuii mocrmonepausm. (Ouepku
ucropuyeckoil mostukn): Monorpadus / Ypan. roc. nea. yH-T. — ExarepunOypr, 1997. — C. 317.; CxoponaHosa.
HN.C. Pycckast mocTMoaepHUCTCKas UTepaTypa. Yueb. mocobue. — 3-e u3f., u3a., u gon. — M.: ®ununra: Hayka,
2001. - C. 608.; B.Kypuusin. Pycckuit murepatyphsiit mocrmogepausm. — M.: O.I.11., 2000. — C. 288.; JIxymaiiio
O.A. AHrnmiickuii ucnosenansHo-puiaocopckuit poman 1980-2000 rr. — Pocros-Ha-/lony., 2014. — C. 152-153,;
Ommreits M. Iloctmozneps B Poccun. JIutepatypa u teopus. — M.: M3nanue P. Omunnna, 2000. — C. 368.; Kupeesa
H. B. I[Toctmonepuu3m B 3apy0exHoit nmureparype. — Mocksa: @nunra, 2014. — C. 4.; Manbskosckast H. b. Dcretnka
nocrmoaepuusMa. — Cankt-Ilerepoypr: Aneres, 2000. — C. 317.
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JINTEPATYPHI M IIPHOPUTETHBIX UAEAX, OTPAKEHHBIX B UX [IPOU3BEICHUIX ",

Pe3ynpTarhl MpoOBEAEHHBIX HMCCIAEAOBAHUN CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
aHTJIUMCKas TOCTMOJEPHUCTCKAS JUTEpaTypa, €€ YHUKAIbHBIE XYJ0KECTBEHHBIE
U JCTETUYECKHUE ACMEKTHI, a TAK)KE TBOPUYECTBO €€ M3BECTHBIX IPEICTABUTEIICH
OCTalOTCA HENOCTAaTOYHO H3YYEHHBIMU. B 4YacTHOCTH, >XaHPOBOE Hacjeaue
Jlxynuana bapHca, OJHOrO U3 3peibIX MNPEACTABUTEICH COBPEMEHHOU
AQHTJIMHUCKON JUTEpaTyphl, 10 CUX NOP HE OBLUIO PACCMOTPEHO B IETOCTHOM
ACTETUYECKOM KOHTeKcTe. HecMoTps Ha TO, YTO € MOMEHTa MOSBJICHUS
MMOCTMOJEPHU3MA Ha JTUTEPATYPHOH apeHe MpOoIuIio Oojiee MoyBeKa, MacITal#l,
KaHPOBBIE M TOBECTBOBATEIbHbIE OCOOCHHOCTH JaHHOTO HAIpaBJICHUS €lIE He
MOJIYYMJIM JOJKHOTO OCBEIICHUSI B CIOBApSAX U YUEOHBIX MOCOOUAX y30€KCKOTO
JUTEPATYPOBEACHUA.

B 3TON CBfI3M MOCIEAOBATEIBHOE HM3YUYEHHWE TEOPUM IOCTMOJCPHU3MA B
KOHTEKCTE Y30€KCKOTO JIUTEepaTypOBEICHUs, HAMPABICHHOEC HAa BBISBICHUE
KAHPOBBIX, XYJIO)KECTBEHHBIX M AICTETHUYECKHX XAPAKTEPUCTUK ITPOU3BEIACHUI
MOCTMOJICPHUCTCKOTO poMaHucTa Jkynuana bapHca, OTKpbIBaeT MEPCHEKTUBbI
JUIL HOBBIX HAy4yHBIX WUCCIeIoBaHUN. BxilloyeHne Takux TEPMHUHOB, Kak
«hadynamusy, «camMope(IIeKCUBHOE XYyJI0)KECTBEHHOE BBIPAKCHUEY,
«CaMOUCMOBEIAHUEY», «HEHAIEKHBIN PACCKA3UHMK)», «CUMYJISIKPBI U CUMYJISILINY,
«IIOCTMOJICPHUCTCKAS JUTEepaTypHas Ouorpadus», a TaKKe MOHATHUM, TaAKUX Kak
«TIOCTMOJIEPHUCTCKUI pOMaH BOCIUTAHUS», KIIOCTMOJCPHUCTCKAS UCTOPUUYECKAs
METAINTEPATypa» U «IOCTMOJEPHUCTCKUE WCIOBEAAIbHBIE POMaHbD), Ha
npumepe mnpousBeneHui Jkxynmumana bapHca mpeactaBiseTcs Ie1eco00pa3HbIM
JUIs1 00OTallleHUs JIUTEPATYPHBIX CIIOBAPE HA y30€KCKOM S3bIKE.

CBs3b HMCCJIEIOBAHMS C€ HAYYHO-HCCJIEI0BATEJIbCKHUMHM IUIAHAMH
00pa30BaTeJIbHOIO Y4YpeKJACHUSA, B KOTOPOM BBINOJHEHA JAHCCEPTAIHS.
JluccepTaiusi BBITIOJIHEHA B paMKaX MNPUOPUTETHBIX HAyYHBIX HaIpaBJICHUN
“AKTyaldbHbIE  BONPOCHI  3apyO0€KHOrO  JUTEpaTypOBEICHUs®  Kadeapsl
“JIMHTBUCTUKA W aHTJIMMCKON JuTepaTypbl” Y30€KCKOro TOCYAapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA MUPOBBIX S3bIKOB.

eabo wucciaeqoBaHUsl SBISETCA aHAIU3 JKaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH
MOCTMOJIEPHUCTCKUX POMAaHOB COBPEMEHHOIO aHTIIMICKOro nucarens Jxynuana
bapHca.

3aga4yu ucc/je10BAHUA:

JaTh XapaKTEPUCTUKY JTalaM pa3BUTUS IOCTMOJEpPHU3MA B MHPOBOM
JTUTEpaAType U OMPECTUTh €ro XyA0KECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH;

OTIPENIeNIUTh  XYJ0KECTBEHHO-ICTETUUECKOE CBOEOOpa3ue aHTJIUHCKOTO
nocrmoAepHn3ma u mecto JKynnana bapHca yepe3 npu3amMy noCTMOAEPHUCTCKOM

SHamdamov U. Modernizm. Postmodernizm. — Toshkent: Akademnashr, 2020. — B. 48.; Quronov S. Postmodern
olamda manzil izlab // “Tafakkur” jurnali. — Toshkent, 2013. — 3-son.; Yo'ldoshev Q. Postmodernizm: mohiyat,
ildizlar va belgilar. URL: https://ziyouz.uz/ilm-va-fan/adabiyot/qozogboy-yuldosh-postmodernizm-mohiyat-ildizlar-
va-belgilar Murojaat sanasi 01.04.2024.; Kamunosa C.J. KaTeropus »aHpa B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPOBEICHUH
(cocrosinne Bomnpoca) // Xopwxkuit ¢puinonorust. — Camapkann, 2020. — Ne 4. — C. 36-44.; Huzamosa M. «ApTyp H
Jxopok» Jx.bapHca Kak ONBIT MOCTMOAEPHUCTCKOW JMTeparypHoil Omorpadum // Bectnuk HYY3. Hayunsrit
xypHai. — T., 2021. — Nel.; Xajiyeva F. Amerika postmodern adabiyotida biografik roman poetikasi (J. Parini, M.
Kanninghem va L. Lalami asarlari misolida). — Buxoro, 2022. — B. 173.; Asadova D. Postmodernizm konsepsiyasi
va tamoyillari // “Oriental Renaissance: Innovative, educational and social sciences” jurnali. — Toshkent, 2023. — 6-
son.
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ACTETHUKH;

MPOAHAM3UPOBATh ~ OCOOCHHOCTH  XYJIOKECTBEHHOTO  BOILUIOIICHUS
KU3HEHHOW TMpaBAbl M BBIMBICIIA B HCTOPHYECKHX MeTapomaHax JlkynmaHa
bapHca;

BBIICIUTL CIIOCOOBI TpaHchopMmanmud U OOHOBJICHUS (PopManabHO-
COJIEp)KaTEIbHBIX ACTIEKTOB TPAJAUIIMOHHBIX JKaHPOB B TBopuecTBe JIkynnana
bapHca.

O0bexkTOM Mcciaea0BaHuMsl sBJseTcsS TBopuecTBo J[Kynuana baphca, B
YACTHOCTH €Tr0 MOCTMOJEpHUCTCKUE pomaHbl («Metroland» («MetpoaeHay,
1980), «Flaubert’s Parroty («Ilomyraii dmoGepa», 1984), «A History of the
World in 10 2 Chapters» («Mctopus mupa B 10 %2 rmaBax», 1988), «England,
England» («Aunrnus, Anrmus», 1998) u «The Sense of an Ending»
(«ITpemuyBcTBUE KOHIIa, 2011)).

IlpenmeToM mcciaeq0BaHMsl BBICTYMAIOT >KAaHPOBBIC PA3HOBUIHOCTH
OCTMOJICPHUCTCKUX poMaHOB J>kynmana bapHca, ux xaHpoBas JMHAMHKA,
MIpUpPOIa U XyI0KECTBEHHO-ICTETUUECKNE OCOOCHHOCTH.

MeToabl Hcciae10BaHNS BKJTIOYAIOT KYJbTYPHO-HCTOPUICCKHM,
Oouorpaguueckuid, THUIOJOTHYECKUH, IIEJIOCTHBI JCTETUYECKUUA TMOJAXO0d U
IPUHLKIIBI )KAaHPOBOTO aHAIM3a MOCTMOAEPHU3MA.

Hayuynasi HOBH3HA MCCJIeIOBAHMS 3aKTI0YACTCS B CICAYIOIIEM:

Ha OCHOBE aHajgW3a OJBOJIOIUK  TMOCTMOACpPHU3MA (TakKuMX  Kak
dbyHIaMEeHTaIbHOE CTAaHOBJICHUE, ATAlbl OMYJISIpU3alus, NoabEMa U yHajaka) u
€ro TOATUYECKUX OCOOCHHOCTEH JOKa3aHO HaJWYhe€ B COBPEMEHHBIX
AHTJIMHCKUX TTOCTMOJICPHUCTCKUX POMaHaX TaKMX TEHICHIIMN U XapaKTCPUCTHK,
KaK  TMOCTKOJOHHUATU3M,  MYJIbTUKYJIbTYypaiu3M, (EMUHU3M,  BOIPOCHI
TEHJEPHOTO PaBEHCTBA, B3aMMOJCUCTBUE «BBICOKOW» M MacCOBOM KYJIbTYpBI,
00BEKTHBHAsT U CyOBEKTHBHAas KyjJabTypa («HEo-» ((OpMBI), a Takxe
HCCIICIOBAaHNWE TaMATH, MPOILIOT0 W HWCTOPHUU, YTO IIO3BOJSET BBIACIUTH
KJIFOUEBBIC OTIUYUS MEXKITY MOCTMOJACPHU3MOM U PEATU3MOM;

B pe3yibTaTe aHajdu3a JIOTUKU pPa3BUTUS  COOBITHUN, CTPYKTYpHI
MPOU3BEICHNI, apPXUTEKTOHWUKH, JIWHAMUKH CHOKETa, CHCTEMBI 00pa3oB,
UJIEHHOTO COJIEPKAHUS U XYJOKECTBEHHBIX METOJIOB, a TAaKKE MOITUYECKOTO
MacTepCTBa, OBbITU BBISBICHBI AaHPOBbIE OCOOEHHOCTH MOCTMOJEPHUCTCKUX
npousBegeHuii. Pa3zpaborana TemaTtuueckas U (opmaibHas KiacCUpUKaIUs
POMAaHOB, YTO CIOCOOCTBYET Oojiee ryOOKOMY MOHMMAHUIO U CHCTEMaTH3aIUH
’KaHPOBBIX BapHaIluii B KOHTEKCTE MOCTMOJAEPHUCTCKON TUTEPATYPHI;

Ha OCHOBE M3y4YEeHHUs METAapOMaHOB B TBopuecTBe J[kynmana bapHca, ux
criennpUIEeCKON KAHPOBOW ITWHAMUKU W TOCTMOACPHUCTCKUX HappaTUBHBIX
CTpaTeruii, TEOPETUYECKH OOOCHOBAHBI TaKWE JMTEpPATypHBIE KATETOPHH, KaK

«badynsusy, «camopedIeKCUBHOE XyA0KECTBEHHOE BBIPAKECHUEY,
«CaMOWCTIOBEJIaHUEe»,  «HEHAA&XKHBIM  PACCKa3duK»,  «XYyJI0KECTBEHHOE
MOJTYaHUE, «IMOCTMOJIEPHUCTCKAS JuTepaTypHas ouorpadus»,
«TIOCTMOJIEPHUCTCKUM pomaH BOCIIUTAHUS, «IOCTMOJICPHUCTCKAS

HCTOpPUYECKAsT METaluTepaTypa», M «IOCTMOJAECPHHUCTCKUN HCIOBEAATbHBIN
poMaH». DTH KaTeropuu IMO3BOJISIIOT TIy0Xe MOHATh MEXaHU3Mbl CO3JIaHUS U
BOCHPUATHUS MOCTMOJIEPHUCTCKOM JINTEPATYPHI;
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Ha OCHOBE NPHUHIMIIOB YHUBEPCAIBHOCTH U MHAWBUAYAJIbHOCTU J10KAa3aHO,
YTO BEAYIIME OCOOEHHOCTH TOCTMOJICPHUCTCKUX Mpou3BeneHuil Jxynuana
Bapuca cnyxar BbIpa3UTEIbHBIM HHCTPYMEHTOM ISl peAM3alluh MICUHBIX
nener apropa. TeopeTnuecku 000CHOBaHBI OCOOCHHOCTH (heHOMEHA TPAIUIUU U
TpaHc(popMallii, 4YTO Ha MPUMEpPE TPAAUIHUOHHBIX U JIEKOHCTPYHPOBAHHBIX
pomaHoB bapHca mo3BoJisieT MpoclieauTh TUHAMUKY HU3MEHEHHUU B KaHPOBBIX
dbopmax u cTpaTerusix MOCTMOAEPHU3MA.

IIpakTHyecKkue pe3yJibTAThl HCCJIETOBAHUA COCTOST B CICIYIOLIEM:

Ha OCHOBE aHajau3a 3BOJIOLUHOHHOTO Pa3BUTUS MNOCTMOACPHU3MA U €ro
MOATUYECKUX  OCOOCHHOCTEH  BBISBICHBI  BOMPOCHI  MOCTKOJOHHUAIM3MA,
MYJIBTUKYJIbTYypain3Ma, (eMuHH3Ma, TEHIEPHOrO U TIOJOBOTO pPAaBEHCTBA,
OTpPaXEHHbIE B COBPEMEHHBIX AHTIIMKUCKUX MOCTMOJEPHUCTCKUX POMaHaX, 4TO
MO3BOJIMJIO  pa3paboTaTh MPAKTUYECKUE PEKOMEHIAIMU ISl  HU3Y4YCHUs
JUTEPATYPHBIX KaHPOB. ITHU MOJAXOJbI CO3JaI0T BO3MOXHOCTh HOBOT'O B3IJIs/Ia
Ha JINTEPATYPHbIE IPOIIECCHI;

pe3yibTaThl aHalM3a JUTEPATyPHBIX TEUEHUH, CTPYKTYPhl MPOU3BEICHUN,
APXUTEKTOHUKH, CHUCTEMbl OOpa30B W MOITUYECKOTO MACTEpPCTBA PACUIUPSIOT
BO3MOKHOCTH TEMaTHUYECKOMN u dbopMmanbHOM KJIaccupukau
NOCTMOAEPHUCTCKUX  XYJIOKECTBEHHBIX  IMPOU3BEICHUNA. IDTO  CIYXKHUT
MPAaKTUYECKUM  PYKOBOJACTBOM Ui  CTYJEHTOB UM  HCCIEIOoBaTeleH,
00ydJaIMuXCcsa JUTepAaTyYpHOMY aHaau3y, U CHOCOOCTBYeT 3((PEeKTHBHOCTH
00pa3oBaTeNbLHOTO Mpolecca;

pe3yabTaThl  MCCIENOBAaHMSL TMOCIYXXKWIM  OOOTAIlEHUIO  COJIEpIKAHUS
y4eOHUKOB M0 JIMTEPAaTYpHOU KpUTHKE. B YacTHOCTH, BKIIOUYEHHE HOBBIX
JUTEPATYPHBIX KATErOpud W METOJIOB, CBSI3aHHBIX C IOCTMOJECPHU3MOM, B
y4eOHbIC MaTepualbl CIIOCOOCTBYET  TMOBBIMICHUIO  3(PHEKTUBHOCTHU
00pa3oBaTeILHOIO MPOIIECCa;

MPAKTUYECKUE Pe3yiabTaThl HUCCIEAOBAHUS CIHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
TBOPYECTBA IMPHU aHAJIU3E JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUNW M OTKPHIBAIOT HOBBIC
HampaBJICHUs [JI1 MOJIOAbIX HCCIENOBATENed, 3aHUMAIOIINXCS HAYYHOU
paboToii. DTO, B CBOIO OUYepeab, CHOCOOCTBYET JalbHEHIIeMy OOOTaIleHHI0
HAYyYHOU U TBOPYECKOU ACATEIBHOCTH.

JocToBepHOCTH pe3yabTaToB HCCJIeIOBAHUA obecrnieunBaeTcs
MPUMEHEHUEM  COOTBETCTBYIOIIMX METOAOB HCCIEAOBaHUS B  padoTe;
aJIeKBaTHOCTBIO UCMOJIb3YEMbIX HaYUYHO-TEOPETUUYECKUX TMOJIOKCHUN; aHATHU30M
JI0OCTATOYHO OOJBIIOTO 00BEMA MaTepHaia Ha sI3bIKE OPUTHHANIA; TPUMEHEHUEM
MaTEpUAIOB  MPEAIIECTBYIOMMNX  JUTEPATypOBEIUECKUX  HMCCIIEJOBAHUM.
PesynbTaThl TpPOBEAEHHOTO UCCIEAOBAHUS COOTBETCTBYIOT TEOPETHYECKUM
MOJIOKEHUSAM  JUCCEPTAIMOHHONW paboOThl; 3aKIIOUYCHUE, TMPEIJIOKCHHUS W
pEKOMEHJAUUU  BHEJIPEHbl B  MPAKTUKY,  MOJIYYEHHbIE  pPE3yJbTaThl
MOJTBEPKIECHBl KOMIIETEHTHBIMUA OpTaHaMH.

HayuHnasi u npakTHyYecKasi 3HAYMMOCTh Pe3yJbTATOB HCCJIeI0BAHMS.

Haydnas 3Ha4YMMOCTh pe3yJIbTATOB HUCCIEAOBAHUS OMPENEISETCS TEM, UTO
chopMyTUpOBaHHBIE BBIBOABI  PACIIUPAIOT CYIICCTBYIOIIWE JaHHBIE O
COBPEMEHHOM MHUPOBOU JUTEPATYPE, COBPEMEHHOMW AHTJIMMCKOU JUTEpPATYPE,
TBOopuecTBe Jlkynumana bapHca, T€YEeHHMM MOCTMOJEPHH3MAa U €ro CYLIHOCTH,
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NOCTMOJAEPHUCTCKUX POMAHax M HMX XYJOKECTBEHHOM 3HAYEHHMHU, a TaKkKe
HAy4YHBIX Mpou3BeneHUsX. CBA3aHHOE C U3YYEHHUEM IOCTMOJIEPHU3MA U
TBOpuecTBOM Jlxkynuana bapHca, OHO ompenensierca TE€M, 4YTO MO3BOJAET
IIMPOKO UCIIOJB30BaTh €r0 B MPAKTUUYECKOW IEATEIBHOCTH.

[IpakTryeckas 3HAUYUMOCTB: PE3YJbTATOB HCCIEIOBAaHUS OCHOBAaHA Ha
HUCKYCCTBE MOCTMOJEPHUCTCKOTO POMaHa M €ro TEOPETUYECKUX BBIBOJAX B
MpEeNoJaBaHUd M CO3JaHUM Y4YeOHHMKOB, Y4YEOHBIX TO0COOWI, COOPHHKOB,
cinoBapeii; I[loCHEHO dYTO €ro MOXHO UCIOJb30BaTh NPU HAMKMCAHUU
JOKTOPCKMX W KaHAUJATCKUX  JUCCEpPTAllMi,  CTaTei,  BBIMYCKHBIX
KBaTM(PUKAITMOHHBIX U KYPCOBBIX PadoT.

BHeapenne pe3yjbTaToB HCCIIEI0BAHUS.

Ha ocHOBe HayyHBIX pe3yJbTaTOB, CBS3aHHBIX C XapaKTEPUCTUKAMHU
MOCTMOJICPHUCTCKUX poMaHOB Jlxynuana bapHca B aHIJIMHCKOW JUTEpaType
OBIJI0 BBIIIOJHEHO CIIeAYIOIIee:

BBIBOJIBI O TEOPETHUUYECKUX M HCTOPUYECKUX (aKkTopax, CBS3AHHBIX C
MOCTMOJIEPHUCTCKUM TBOPYECKUM IMPOILIECCOM, YTO OTpa)xkaeT MPUOPUTETHHIC
XYJ0XKECTBEHHO-3CTETUYECKUE  B3MJISABI B COBPEMEHHOM  AHTJIMKWCKOM
JUTEpaType Ha JTanax CTAHOBJICHUS W IIOCTENEHHOrO pa3BUTHUS TEUYCHUS
NOCTMOJEPHU3MA, BBIPAXKEHHAsd B IOCTMOJIEPHUCTCKHX poMaHax JlKynnaHa
bapHca, wucnonbp3oBaHbl B  MEXJIYHApPOJIHOM HAay4dYHO-UCCJIEA0BATEIbCKOM
npoekTe Ne 1683580 “AHrauilcKAil A3bIK KAK IIKOJIBHBIM MPEAMET: U3YyUYEHHE
NEepEeIOBOTO ONbITa MPENOJaBaTeleii HAYaJbHOM IMIKOJBI , PEAIM3YyEeMOM MpHU
conevictBuu bpurtanckoro Coera (British Council) (cmpaBka Y306ekckoro
roCyJapCTBEHHOTO YHMBEPCUTETAa MUPOBBIX SI3bIKOB OT 11 okTsab6ps 2023 roma
Ne 01/582). B pesynbTare XyJI0KECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH TIPOU3BEIACHUM
Jxynuana bapHca, CO3JaHHBIX B MOTOKE IMOCTMOJEPHHU3MA, U CBEACHUS O
METOJO0JIOTUYECKUX MPUHIIMIIAX aHajdu3a MOCTMOJEPHUCTCKUX POMAHOB
MOCIYXXKWIN OOOTallleHUI0 COAEPX aHWs W CYUIHOCTH CO3JaHHBIX B paMKax
IpoeKTa yueOHO-METOAMYECKIUX KOMILIEKCOB;

JTAaHHBIC aHallM3a JIOTUKU Pa3BUTHUSI COOBITUH, CTPYKTYPHI MPOU3BEICHUS,
ApXUTEKTOHUKH, XOJIa U Pa3BsI3KU COOBITHH, CHUCTEMbl 0Opa3oB, WUJEH,
COJIEp>KaHUs U CYIIHOCTH, a TaKX€ COOTBETCTBYIOIIUM OOpa3oM BBIOpaHHBIX
XyHA0KECTBEHHBIX IMMOWCKOB M MOATUYECKOTO MACTEpPCTBA IMO3BOJIMIN BBISIBUTH
YKaHPOBBIE OCOOEHHOCTH MOCTMOJIEPHUCTCKUX XYA0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN
U pa3paboTaTh TeMaTHUYEeCKyl0 U (OpMalbHYIO KiacCU(UKAIIUIO POMAHOB,
MMEIONIYI0 3HAY€HUE JI1 MX HHTEpPIpeTalru. DTU TEOPETUUYECKUE CBEIICHUS
Oobt 2G(PEKTUBHO HMCIOIB30BAaHBI B MEXKIYHAPOAHOM MPUKIATHOM TMPOCKTE
nporpammbl Erasmus+ mox Homepom A-1-61 «ICM, KA-107 — International
Credit Mobility between European Union and Uzbekistan HEIs, 2020-1-UKO01-
KA107-078419» (cmpaBka No 01/584 VY30eKcKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETa MHUPOBBIX s3bIKOB OT 11 oxtsi6ps 2023 r1.). B pesynbrare
coZiepKaHue MPOEeKTa OBLIO YCOBEPIIEHCTBOBAHO, W MOSBUJIACh BO3MOXHOCTh
O3HAKOMUTBCA C XYJO0KECTBEHHBIMH OCOOCHHOCTSMH TIOCTMOJEPHUCTCKUX
pomaHoB /[>xynuana bapHca,;

Ha OCHOBE HCCIIEJIOBaHHMS TUIIOB METapOMaHOB B TBopuecTBe J[kynuaHa
bapraca, ux cnenuduueckod KaHPOBOW JTUHAMUKH W TOCTMOJEPHUCTCKUX
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HappaTUBHBIX  CTpaTeruil  ObUIM  TEOPETHYECKH  OOOCHOBAHBI  TaKHE
JUTEpAaTypHbIE  KaTEerOpWH, Kak  «palymsamus»,  «camopedIeKCUBHOE
XyHA0KECTBEHHOE BBIPAKEHUE)», «CAMOUCIIOBE/b», «HEHAJAEKHBIM PACCKa3UUK,
«XYJ0KECTBEHHAs] THUIIMHAY», «[IOCTMOJICPHUCTCKAs JUTEpaTypHas ouorpadus»,
«TIIOCTMOJEPHUCTCKUM poMaH BOCIIUTAHUSI», «IMOCTMOAEPHUCTCKAS
HCTOpPUYECKAss MeTa-JuTeparypa», «IIOCTMOJAEPHUCTCKUE HCIOBEIANbHBIC
poMaHbBl». OTH MaTepuanabl OBUIM HCMOJIb30BaHb B yueOHuKe «History of
Literary Criticism» (pa3pemenne Ha wusganue Ne 275  V30ekckoro
rOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa MHPOBBIX SI3bIKOB OT 6 wionst 2024 r.)
(cmpaBka Ne 02-01/442 Toro e yHuBepcutera oT 30 suBaps 2025 r.). B
pe3yibTaTe paszfenabl y4eOHUKa, IMOCBSAUIEHHBIE TOCTMOAEPHUZMY, ObUIH
CHUCTEMHO yCOBEPIICHCTBOBAHBI;

HAa OCHOBE MPUHIMIIOB YHHUBEPCAJIbHOCTU W WHIWBUIYAJIbHOCTH OBLIO
JI0Ka3aHO, 4YTO BEIyL[UE OCOOCHHOCTH MOCTMOJEPHUCTCKUX MPOU3BEICHUN,
MpUHAJICKAIUX TEepy MHUCATENsl, CIYyX,aT BBIPAKECHUIO HACHHOW IIeH aBTOpa
yepe3 SICHOCTbh M IEJ0CTHOCTh. Ha mpuMepe TpaaullMOHHBIX U TOJBEPTIIUXCS
JCKOHCTPYKLIMM POMaHOB B yueOHuKe mon HasBanuem “English Textbook for
Cadets” ObUIM MCHOJB30BAaHbl BBIBOJBI, OCHOBAaHHBIE Ha TEOPETUUECKUX
0coOeHHOCTAX (heHoMeHa Tpaaunuu U TpaHchopmaiuu (crpaBka Ne 10/1903
oTJeNa MOATOTOBKM BOEHHBIX KaJipoB MuHucTepcTBa 000poHbl PecnyOnuku
V36ekuctan ot 22 asrycta 2025 r.). B pesympTate 3TO CcmocoOCTBOBAO
Oo0OTaIlleHUIO0 COJEpKaHUS M CYHIHOCTH Y4eOHBIX MaTepuajioB HOBOTO
MOKOJICHUSI, CO3JJaHHBIX B paMKaX MPOEKTa.

AnpobOaunusi pe3yJbTaToB HMCCJIeA0BaHMsl. Pe3ynbTaThl HCCICI0BAHUS
ObLIH 0100peHBI HA 17 HAyYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIIUSIX, B TOM YHCJIE
2  MEXIYHapOOHbIX W 2  pecnyOJMKAaHCKUX  HAyYHO-MIPAKTUYECKUX
KOH(DEepEeHIUSIX.

Ony0JIMKOBAaHHOCTD Pe3yJbTATOB HccaeaoBaHudA. [1o Teme nuccepranumn
17 Hay4HbIX paboOT, B TOM YMCJIE€ 7 HAYYHBIX IMyOIUKAIUi, PEKOMEHIOBAHHBIX K
MyOJIMKAIIMU OCHOBHBIX HAyYHBIX PE3yJIbTATOB JOKTOPCKUX Auccepranuii BAK
npu Kabunere MunuctpoB PecnyOnuku VY30ekuctad, B TOM 4Yucie 7 B
pecryOnuke u 6 B 3apyOeKHBIX KypHaJax.

CtpykTypa u 00beM auccepramuu. /lucceprainus COCTOUT U3 BBEICHUS,
TpeX TIJiaB, 3aKJIIOUCHUS, CIIMCKA MCMOJIb30BAHHOU JIMTEpaTyphl, 00U 00beM
coctaBysieT 176 cTpaHuna.

OCHOBHOE COAEPXKXAHUE JUCCEPTAIINU

Bo «BBenenummw»  namccepranuy  000OCHOBAaHBI  aKTyaJdbHOCTh U
BOCTPEOOBAaHHOCTh TEMBI HWCCICAOBAHUWsA, /laHA XapaKTepHUCTHKA IeNd, 3aaad,
OPUMEHEHHBIX METOJIOB, OOBEKTa U TIpeAMeTa MCCIEI0BaHMS, TOKa3aHo
COOTBETCTBUE MPUOPUTETHBHIM HAMPABICHUSIM Pa3BUTUS HAYKH U TEXHOJOTHM
pecnyOJIMKH, U3JI0KEHBI HAyYHbIE U MPAKTUYECKUE Pe3yJbTaThl UCCICIOBAHNUS,
pacKpbITa Hay4YHasi HOBU3HA TOCTUTHYTHIX PE3yIbTAaTOB, TPUBEICHBI CBEICHHUS O
BHEJIPEHUU B TPAKTUKY U BO3MOXKHOCTSAX MCHOJb30BAaHUA PE3YIbTATOB
UCCNIeIOBaHUsA, ONMYyOJMKOBAaHHBIX HAay4YHBIX padoTax, CTPYKType U oObeme
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JauccepTaluu.

[leppass  TmaBa  amccepranwu  Ha3piBaeTca  «Pa3BuTHe  kaHpa
NMOCTMOIEPHUCTCKOT0 PpPOMaHAa B AHIJIMHCKONW JuTepaTtype M  ero
Xy/10KeCTBEHHO-ICTeTUYEeCKHEe O0CO0eHHOCTH». B miepBoil 4yacTu JaHHOMU
IJ1aBbl, C IEIbI0 PACKPBITUS XapaKTePHBIX (HUIOCOPCKUX U XYI0KECTBEHHO-
ACTETUYECKUX MPHUHIMUIOB JUTEPATypbl MOCTMOJEPHU3MA, TMPHU OMNpeAeICHUU
ATANoOB €ro pPa3BUTHS B MHUPOBOM JuTeparype OblIM OOOOIIEHBI PsJl HAYYHO-
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB, OTHOCSIUIUMXCSA K 3alaJHOMYy JUTEPaTypOBEIECHUIO.
Pa3BuTue naHHOTO HAMpaBJICHUS ObLJIO M3YyYEHO B JBOJIIOIIMOHHOM AacCIeKTe U
pasjaeneHo Ha yeTkbipe 3Tamna (cMm. PucyHok 1).

1940-50-e rompl — TmepBBIM 3Tam B Ppa3BUTHM U (HOPMHUPOBAHUU
noctMonepan3dMa. b.Hukon B cBoéM yueOHOM mocobmm «BBemenue B
MMOCTMOJICPHUCTCKYIO JTUTEpaTypy» paccmarpuBaeT 1950-¢ ronmpl Kak «mepuon
3apOKIEHUSI TIOCTMOAECPHUCTCKON JUTEPaTyphi»®. DT0 0OBACHSAETCS TEM, YTO
MMEHHO B ATOT MEPHOJ MOSBIINCH MPOU3BEICHUS W3BECTHBIX IpaMaTyproB U
nucarenet, takux kak C.bexker, X.bopxec u VY.beppoys, co3naHHble B
XyA0KECTBEHHOM CTHUJIE, HE CBOMCTBEHHOM MojepHusMmy. IlocTMonepHusm, B
CBOIO Ouepellb, OMNpEJeNseTCs KaK «peakiuss Ha TIYOOKMH JyXOBHBIM U
¢unocodekuit kpusuc coBpeMeHHOCTH» '. Bropoit mepuox — 1960-70-e¢ rozsl
MOHO paccMaTpuBaTh KaK Mepuoj] MOMyJIspU3aiuu noctmoaepHuzma. B 1960-
X ToJlaX «000OIIEHHBIE OMUCATEIbHBIC BBIBOJABI, OTPAXKAIOIIHUE KYJIbTYpPHBIC
IIEHHOCTH Pa3BUTBIX CTPaH B KPUTHUECKHUX TPYJax», CTAIU 0003HAYATHCS O]
Ha3BaHMEM IIOCTMOJIEPH MJIM IOCTMOAEPHHU3M °. B 5TOT mepuwon pasBuTHE
CpPeACTB MaccoBOWl HMHpOpMAUUK W (POPMUPOBAHHME PA3BUBAIOIIMXCS TOJ HUX
BJIMSIHUEM OOIIecTBa NOTpeOuTeNneid ObUIM KPUTHUUECKH OCBEUIEHBI PSAOM
MHUCATENECU-TIOCTMOIEPHUCTOB, Takux Kak T.ITunvon u 1.deJInmnno.

Ucnonb3oBanue ctparerus «aekoHcTpykuuu» K. Jeppuabl k 3TOMY
BPEMCHU CTAaHOBHTCS BOXKHOW CPEJCTBOM JJIsi OTOOpPA)KCHHS NaHHBIX SBICHUHU.
B nocTtMoniepHUCTCKOM TUTEpaType AEKOHCTPYKIUSI pacCMaTpUBaET KHU3Hb (BCe
OBITHE) KaK COBOKYITHOCTh TEKCTOB, CHMBOJIOB M OTPBIBKOB, PAacKpbIBas WX
BHYTPEHHHE BO3MOXXHOCTH, KOTOpbI€ HESCHBI aBTOPY M YHUTATENIO, HO
€CTeCTBEHHBIM  00pa3oM  COXpaHSIOTCA B  cioBa. JIeKoHCTpykmus —
TEOpeTUUYeCKass KOHIEMIIUS, BbIpaXKaIas CO3JaHUEe UPPAIMOHAIBHOTO
COJlEpKaHKUI M «HOBOTO CMBbICIIA»® CBOOOJIHOrO OT ONPENEICHHBIX HIEONOTHH 1
OCHOBAHHOTO Ha OOBEKTHUBHOM JIOTUKE.

% Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. —P. 51.
" Powell J. Postmodernism. For Beginners. — NY: Writers and Readers Publishing, 1998. — P.4.

8 Brooker P. Modernism/Postmodernism. — USA: Routledge, 2014. — P. 22.

®Yo‘ldosh Q., Yo‘ldosh M. Badiiy tahlil asoslari. — Toshkent., 2016. — B. 279-281.
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ITanbl Pa3BUTHA TCUCHUSA

MOCTMO/ICPHHU3MA
DyHIaMEeHTANbHOE Ilepuon IMoaném 3akar
CTaHOBJICHHE NOMYJIAPH3ALUH MOCTMO/ICPHH3Ma MOCTMOJICPHH3MA
MOCTMOJAEPHHU3MA MOCTMO/A€PHU3MA (1980-2000-¢ (c2000 roxa mo

(1940-1950-€ roam)

Comiora bekker

(1960-1970-¢ roani)

Tomac IInnuon

rojabl)

Kaun-Ppancya JInorap
Kan boapmuiisip

HaCTOAIIECe BpeMﬂ)

Jon dennsuio

Xopxe Jlyuc Hon enunio i punnBe Tokyman
Bopxec Yuiabsam Kaxk Jleppuna 1
uHAAa XaT4yeH bapuc
Coroapa beppoys HNxad Xaccan
Mxynaunan bapuc
. Kpumuueckoe oceewenue
Henaoeéxcroe nompebumensckux obujecms,
nosecmeosanue HAX00AWUXCA NOO GUAHUEM
OYX08HbIIL KPUSUC U cpedcme Maccosoll
MondaHue ungopmayuu «Denomen
obveounenue cnoés Camupuueckoe uzobpadicenue NOCMMOOEPHUIMAY Ilocm-
8pemeHu u nompedumenscKux obuiecms Crenmuyusm nOCMMOOEpHU3M
npocmpancmea Hrnmepmexcmyanvnocmo, T'uneppeanvrocme be3paznuyue
«6e32paHUYHOCIbY uepa cios, Cumynaxp u Ppe3Ko
Meg;c()y peanbHocmvto IKCnepumernmalbHasi CUMyAYus mpeeodtCHoe
u Iumepamypou Xy00ooKecmeeHHas: «Memanumepamypa» Hacmpoenue
paszobaauenue uepes KOMRO3Uuyust u napooust Hcemopuueckue Ganamusm
CUNLHBIT «{exoHcmpykmugHvliLy Memapomanbl
camupuyeckuil oMop 100x00
Ilapoouposanue «Cmepmb
MACCOBLX HCAHPOB HOCIMMOOEPHUCTCKO20
asmopay

Pucynok 1. Jtanbl Te4eHHs MOCTMOAEPHU3MA

Tpetuit »tam nocTtMoaepHu3Ma cBA3aH ¢ uMeHamu JK.JImorapa w
XK. Bonpuiiapa. Jluotap OOJbIIE 3aTParuBacT «BJICHUE IOCTMOAEPHU3MA» 0 M
OIMCHIBAET «COCTOSHUE HAYKH M OOIIECTBA, JOCTUITIIMX MTMKA CBOErO pasBUTUA»
Kak ()EHOMEH TMOCTMOJIEpHU3MA. YUEHBbIM TOSICHSET, YTO B JIUTEpAType

1Yo‘ldosh Q.,Yo‘ldosh M. Badiiy tahlil asoslari. — Toshkent, 2016. — B. 278.
1 Lyotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington G., Massumi B. — UK:
Manchester University Press, 1984. —P.3.
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OCTMOJIEPHU3MA, BBIIIENIEPEUNCICHHBIE (PAKTOPDI, SABIISIOTCS TPUUUHON Pa3BUTHS
HACTPOCHUU HEJIOBEPUS 158105 CKENTHIIM3MA («HEeTOBEPUYUBOCTH K
MEeTaHApPaTHBaM»)'? 110 OTHOIIEHUIO K «OOJBIINM HAPPATHBAMY», OCHOBAHHBIM Ha
abcomoTHON uctuHe. «DEeHOMEH MOCTMOIEPHU3MA» OTHOCUTCS K TIEPHOIY IOCHE
BTopoii MmupoBoi BOMHBI, Korjaa «mpeobianaia GopMa KyIbTyphl, CIOKHABIIASCS
O] BIUSHUEM COBPEMCHHBIX (DHIIOCOPCKUX ¥ OICTETUYECKHUX B3TISIOBY.
[TocTMOIEpHU3M — 3TO «CMOCOO MBIIUICHUS, KOTOPBIM CKENTUYECKA OTHOCUTCS K
NOHATHSM KIIACCHYECKOM WCTHUHBI, 3/IPAaBOr0 CMbICIA, HWHAUBUIYAIbHOCTH,
O00OBEKTUBHOCTH, MAaCCOBOI'O IIporpecca M CBOOOABI B W3JIOKEHUU BEITUKHUX
MOBECTBOBAHUA W B €IUHOM CTHJIE, LEJIOCTHBIX KPUTEPUSIX H300pakeHHUs,
CCBUIAIOIIMXCS HA KOHKPETHBIM HCTOPUYECKHI riepuom» 13,

B 3Ty romel nBa kpynHbIX y4€HbIX-KpuTuKa, [[.Bo m JIL.X3TuH, co3manu
TEOPETUYECKHE OCHOBBI METAIUTEpaTyphl U, TAaKUM O00pa3oM, CyMeIu BBIBECTHU
MOCTMOJIEPHU3M KAaK JABH)KCHHE HA HOBBIM YpOBEHb. «Meranureparypa — 3TO
TEPMHUH, HWCHOJB3YEMbIM [JII JAEMOHCTPAIMM MOJIOKEHUS JIMTEPATYyphl Kak
MPOAYKTA YEJIOBECUECKOr0 TOTCHIIMAJa W BAXKHOCTU B3aUMOCBSI3UM  MEXKIY
XyJ0KECTBEHHOM PEaTbHOCTBIO U Xy10KECTBEHHON YCI0BHOCTRION , ToBOopHT Bo.
Mertamureparypa — 3T0 «(popMa Xy10/KECTBEHHON JIUTEpaTyphl»'°, OCHOBaHHAs Ha
KOMMEHTApUAX K JHUTEpaType MW MOTUEPKHUBAIOMIAS €€ «XYIO0XKECTBEHHOCTh H
daxTypy'®». Takum 00pa3zom, MeTaIUTEpaTypa ONPEAEIAETCA KaK «IIPOU3BEICHHUS,
IIPEAIIOJIAraMe CO3HATEIbHOE U CUCTEMATUYECKOE BHUMAHUE K B3aWMMOCBSI3U
MEXKIy PEAIbHOCTBIO U BEIMBICIOM»’. B. HaOOKOB cuMTaeTcsi IEpBBIM aBTOPOM,
KOTOpPBI  CTal  OCBEHaTh CBOM  MPOU3BEIACHUS UEPE3  «HEHAOEHCHO20
pacckazuuxa»'® («beqaror roviyy — nepesod naw, MT). HenanéxHublil paccKa3umnk
— 3TO HE NPOCTO BBIAYMILIHK JDKH, & MOBECTBOBATENb, CKJIOHHBIM K HEBEPHOU
WHTEPIPETAMA COOBITUI TMPOU3BENCHUS O NMPUYUHE CTAPOCTH, BBICOKOMEPHS,
BPayK/Ibl MIIM KAKOTO-TM00 HEJOCTATKA B IICMXUUECKOM cocTosauu®, HecoMHeHHO,
TaKue XyJA0KECTBEHHbIE MPUEMBI CIOCOOCTBOBAIM PA3BUTUIO METANpPO3bl Kak
OJHOTO M3 OCHOBHBIX HAallpaBJICHUM mnocTMOAepHH3MA. JL.X3T4H B CBOEM
nuTepatrypHo-kputudeckoM tpyae «lloatuka moctmonepuusma» (1988) BBomut
TepMHH «ucTopudeckas Metanposa» 20  (historiographic metafiction) 2* u
MOJYEPKUBAET, YTO BCE MPOU3BEACHUS, BBI3BIBAIOIINE OKUBIEHHBIE TUCKYCCHU B
MOCTMOJICPHUCTCKON JIMTEPATYpE, SBISAIOTCS HCTOPUKO-MeTanpo3ndeckumu. [lo
MHEHUIO XOTYH, «KOHILEIIMS MCTOPUH COCTABJISET OCHOBY METampo3b» 2 .

12 yotard J.F. Postmodern Condition. A report on Knowledge. Translated by Bennington G., Massumi B. — UK:
Manchester University Press, 1984. — P.22.

13 Eagleton T. The Illusions of Postmodernism. — UK: Blackwell Publishers Ltd., 1996. — P.vii.

14 Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of Self-Conscious Fiction. — London: Routledge, 1984. — P. 2.

15 https://en.wiktionary.org/wiki/metafiction

16 Baldick C. The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms. — NY: Oxford University Press, 2001. — P. 151.

17 Waugh P. Metafiction. Theory and Practice of Self-Conscious Fiction. — London: Routledge., 1984. —P. 2.

18 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. —P. 82.
19 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press., 2009. — P. 82.
20 Xajiyeva F. Amerika postmodern adabiyotida biografik roman poetikasi (J. Parini, M. Kanninghem va L. Lalami
asarlari misolida). — Buxoro, 2022. — B. 28.

21 Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA. Routledge., 1988. —P. 5.

22 Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA. Routledge., 1988. — P. 90.
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Ucropuueckas MeTanpo3a XapaKkTepUu3yeTcs MHTEPTEKCTYAIBHOCTBIO,
caMOpe(JICKCUBHBIM ~ XYyJIO)KECTBEHHBIM BBIPOKCHHEM, TapOIueH, IMacTHIIEM
(cTrnmzarmeit), camopa3obiaueHueM, UpoHUEeH, hparMeHTae U PSAIOM JIPYTUX
XYJ10’KE€CTBEHHBIX MPUHIIUIIOB.

Ha mnocnegnem stame moctmomepHusma, ¢ 2000-x romoB mo HacCTOSIIEE
BpeMsi, B 3TOT Nepuo HabIoAanoch 3aMenienue teuenus. Anan KupOu B cBoei
nutepatypHo  kputuke «CMmepTh  MOCTMOJEPHU3MA»  NPU3HACT  KOHEII
IOCTMOJICPHU3MA KaK JBUKEHHSAZ. DTO OOBACHAETCA TEM, YTO DJIEMEHTHI METa-
JUTEPATypbl MPOSIBISAIOTCS JIMIIb B OTIAEIBHBIX CIy4asiX, UPOHUYHBIE MOAXOIBI,
BOCXBAJISIEMbIE TTOCTMOJIEPHUCTaAMH, O€3rpaHMYHOE CTpEMJICHHE K HayKe, urpa
CJIOB M KPUTHUYECKUH B3TJIS]] HA UCTOPUIO YCTYIHIIM MECTO O€3pa3iinyuio, OCTPOMY
TPEBOKHOMY HACTPOCHHIO U (haHaTU3My MO BIUSHHEM cOObITHI 11 ceHTsOps.
Takum 00pa3oM, NPU3HAETCA HAYAJIO SHOXH «IIOCT-TIOCTMOJEPHU3MAan >,

Btopoii maparpad rmaBel «Xya0:KeCTBEHHbIE OCOOEHHOCTH AHTJIHMICKHUX
MOCTMOJAEPHUCTCKUX POMAHOB» TIOCBSAIIEH UCCICIOBAHUIO  CBOEOOpa3us
MIOCTMOJICPHU3MA B aHIJIMUCKON Jteparype. lloctmMonepHUCTCKUE SIBICHUS B
COBpPEMEHHOM aHIIIMIHCKOI JINTepaType 00yCIOBIEHbI CIEAYIOIIUMHI TEHACHIIHAMUZ
MOCT-KOJIOHUATIU3M W MYJIBTUKYJIBTYpIU3M; (HEMUHU3M, MACKYJIUHHOCTh H
TeHJCPHOE PAaBEHCTBO; MaMSATh, IPOIILIOE U UCTOPUS; THOPUAN3ALIUS «ITIOMYJISIPHOI»
U «BBICOKOW» KYJIbTYP; OOBEKTHBHAS U CYOBEKTHUBHAS KYyJbTypa («HEO0-»); pa3HHIIA
MEXIY MOCTMOJIEPHU3MOM H PEATU3MOM.

[Tepennomubie 1960-¢ roasl B bpuraHckoi jauTepaType CHUIBLHO MOBIMSIN HE
TOJIBKO Ha TPEJCTaBJICHUsS OOIEeCTBA O NPOILIOM, HO M HAa €ro HbIHEIIHHE
MPUOPHUTETHI U )KU3HEHHBIC TIPEJICTABICHHSI O OYAYIIEM, TO €CTh KOHEIl XX ¥ HaYaJlo
XXI Beka. Bo3moxkHO 1moaToMy B OpuTaHckoi juTeparype 60-X TomoB pa3BHIICS
IIOCTMOJEPHU3M 2° | CTpeMSIIMIACS M0-HOBOMY HHTEPIIPETHPOBATh M3MEHUBIIYIOCS
peasibHOCTh. OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKAsE 00CTaHOBKa B AHIIMU KoHna 1950-x-
1960-x romoB, pa3BuTHE (PeMUHHM3MA, CUMTABIIETOCS OJIHUM W3 KPYIMHEHIINX
JIBUKEHUM 9TOr0 TMEpuoja, OKa3aid OOJbIIOe BIMSHUE Ha COLHUAIBHBIC,
AKOHOMHMYECKHE U KYJIbTYPHBIC OTHOILIEHUS MEXAY MY)XUMHAMU U KEHIIMHAMHU U
KOPEHHBIM 00pa3oM U3MEHWIN uX poiu B coumyMe. [TomoOubIe Bompocs! 1970-1990-
X TOJIOB BBISIBUJIM HOBBIE TIEPCIIEKTUBBI UCKYCCTBA B TBOPYECTBE psijia aHTIIMMCKUX
nucareneii?’. OTMedaeTcs, uTo IOMmyJspru3aus (PeMUHUCTCKOM MeTanposkl B 1970-¢
rofipl ObLTa BO MHOTOM OOYCJIOBJICHA TUIOJOTBOPHBIM TBOPYECTBOM KPYITHEHIIIEH
MUCATEIbHULIBI  TIpeabIyIiero jaecstwietuss — Oputanku  [Jleccunr. B
npousBeneHusx [l.Jleccunr «The Golden Notebook» («3omotas terpamsy, 1962) u
mukia «The Children of Violence» («/letn Hacumusy, 1952—1969) repon cTtpeMsrcs

2 http://www.emerymartin.net/FE503/Week10/The Death of Postmodernism And Beyond-Kirby.pdf

24 McHale B., Platt L. The Cambridge History of Postmodern literature. — USA: Cambridge University Press, 2016.
—P. 404.

% Amropckuit komektus: Aepamenko U.A., Boukapea H.C., Bparyxuna JI.B., Bsukosa B.A., 3aropoanesa K.B.,
N.A. Hookpemenusix, 5.M. Ilpockypunn, C.A. Crpuniok, 1.B. Cycnoa. Vcropust 3apyOexxHON JIUTEpaTypBHIL.
CoBpemMeHHas anriuiickas nuteparypa. — [lepms: IIT'HNUY, 2018. — C. 3.

% Groes S. British Fiction of the Sixties. The Making of the Swinging Decade. — UK: Bloomsbury, 2016. —P. 4.

27 Benteley N. Contemporary British Fiction. — Edinburgh: Edinburgh University Press, 2008. — P. 96.
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HAWTH B KU3HU, OBITUH M BCEM OKPY’Kalollel peaTbHOCTH HEYTO «HOBOE». B cBoMX
MIPOU3BEICHUSX OHHM TMOJIHUMAIOT BOIIPOCHI YJIYUIIIEHUS! PO JKCHIIMH B CEMbE U B
oOlIeCTBE B IIEJIOM, MOJACPKUBAIOT CTPEMJICHUE JKCHIIMH K JIMYHBIM U
MPO(EeCCHOHATEHBIM ~ KOMITETCHIIASAM, BBICTYIIAIOT 3a OTMEHY CYIIECTBYIOIIMX
OTpaHWYCHUH, OOECTICUCHUE TEHIEPHOTO PABEHCTBA M 3aKPEIUICHUE STUX MPUHITUIIOB
3aKOHHBIMU criocoOamu. Pazmuunbie  (QOpMBI  MHTEPTEKCTYaIbHOCTH, KOTOPBIC
SIBJIIFOTCSI HEOTHEMJIEMOM YacThI0 TTOCTMOJEPHUCTCKON MO3TUKU, XapaKTEPHBI IS
npou3BeeHu psina nucareneit, Takux kak J[.Jlomx, A.baiier u ¥Y.Cend B 1980-x
rogax u 2000-e. IIpousBenenue Yumia Cenda «lopuan» (Dorian, 1981) npuznano
NOCTMOACPHUCTCKON wnmMuTanmend mnpousBeneHuss Ockapa VYainsaa «lloptper
Hopunana ['pes».

Takum 006pa3om, Xy10KECTBEHHAs dCTETHKA OPUTAHCKOTO MOCTMOIEpPHU3MA B
nepuoa ¢ koHna 1970-x rogos 1o Hayana 2000-x TOo0B OTJIMYAIACh OT peajii3Ma
CICAYIONIMMU XapaKTEPUCTUKAMHU: HUPOHUYHBIC S3BIKOBBIE UIPHI, MNPUOPUTET
TEKCTa HaJ >KU3HEHHOW pPEaJbHOCTBIO, MHTEPTEKCTYAIbHOCTh U PA3HOOOpa3HbIC
GbopMBl  KYJIBTYpBI, C(HOPMHUPOBAHHBIE TMOJ BIMSHHUEM CPEACTB MacCOBOM
nHopmaruu (KyJabTypHass MEIUAIbHOCTh), (DEHOMEH «MacKu aBTOpa», Urpa u
KapHaBaJIbHOCTh, IIMPOKOE HCIOJIb30BaHUE KOJOB JIUTEPATypPHBIX >KAHPOB B
MacCOBOM W DJIMTAPHOM JMTEpaType, IUTIOPaIn3M S3bIKOB W CTWJIECH BBICOKOM
KYJIBTYpbl M MX yCTOHuMBOE paBHOBecue?®. B pomame M. Dmmuca «The Rachel
Papers» («3amucku o Paituen», 1973) mocpeacTBOM UPOHUYHON WIPHI CIOB U
JEMOHCTpPAllUM TPEBOCXOJCTBA TEKCTA HAJ JKMU3HEHHOW pPEaIbHOCTBIO aBTOP
BHOCHUT 3HAYUTEINIbHBIA BKJIAJ B Pa3BUTHE MOCTMOJEPHU3MA KakK JIMTEPATYpPHOIO
HampaBJIeHUs B aHMMickol muteparype. Ero mpoussenenne «The Pregnant
Widow» («bepemennast BnoBa», 2010) mocTpoeHO Ha CIOXKETE, BHICTPOSHHOM B
COOTBETCTBHUM C XapakTEPHOW [JIi TOCTMOJEpPHU3MA camMope]IeKCUBHOM
XYyJI0’)KECTBEHHON MaHEpOu, U MOOYKJIaeT reposi K MOUCKY CBOETO «BHYTPEHHETO
s». PomaH TpakTyercs Kak IOCTMOJEPHHMCTCKAas MCIIOBEIb 2°, B KOTOPOU Ha
KYJbMHUHAIUA PEBOJIIOIMOHHBIX TOAXOJ0B K CEKCyaJbHbIM OTHONIICHUSM B
MOCTMOJIEPHUCTCKUX ~ OOIIECTBaX 0co00€ BHUMAHUE YJESETCS TMOHSTHUIO
MTOKAsTHUS.

AHTTIMIICKMIT TUTEpaTypHBI MOCTMOAEPHU3M HEBO3MOXKHO MPEACTaBUTH O€3
XapaKTEPHBIX ISl HETO XY/I0’KECTBEHHOM WIPbl U KapHaBaJbHOCTH (carnivalesque).
Urpa n kapHAaBAIBHOCTh MPEACTABISIIOT COOOM MOMBITKUA MPEOJIOIETh OMPEIEIEHHBIC
COLIMAJIbHBIE OTPAaHUYEHUS, TPAHUILIBI M TAKHE YEPThI YEIIOBEUECKOr0 XapaKTepa, Kak
3aCTEHUYMBOCTb, CO3/[aBasi YCJOBUS Ui OTKPBITOM CBOOOJBI W TIPEAOCTABIISA
BO3MOKHOCTb €& mposiBieHus . B pomane Gpuranckoro mucarens M. MakbrosHa
«Comfort of the Strangers» («YTterenue HesHakoMIeB», 1990) n3o0paxkeHbl repowu,

28 Agpropckuit koektus: Aepamenko U.A., Boukapea H.C., Bparyxuna JI.B., Bsukosa B.A., 3aropoanesa K.B.,
N.A. Hookpemenusix, 5.M. Ilpockypunn, C.A. Crpuniok, 1.B. Cycnoa. Vcropust 3apyOexxHON JIUTEpaTypBHIL.
CoBpemMenHas aHrauiickas aureparypa. — [lepms. [IITHUY ., 2018. — C. 7.

2 Jxymaiino O.A. Anrnmiickuii ncrnosenanbHo-puiocodekuii poman 1980-2000 rr. — Pocros-na-Jlony, 2014. — C.
152-153.

%0 Edwards B. Theories of Play and Postmodern Fiction. — New York and London: Garland Publishing, Inc., 1998.
-P.17.
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KOTOPBIE TIBITAIOTCSA «IEPECTYIIMTE» L IPAHUIBI 1 HOPMBI MOPAlM, HO B KOHEYHOM
UTOTE TIOTPYXKAIOTCSA B KECTOKOCTh M TIpecTyruieHue. B 1o Bpems kak B pomane C.
®pas «The Liary («Jbxem», 1991) onmuchIBarOTCSA MOCTYNKH DpreHa XS —
MEepPCOHaxa, KOTOPbIA O000XKAeT JraTh, JEIaeT 3TO BCErJa, KaXIyl0 MUHYTY U B
JH000M MECTE, MOJTy4dasi OT 3TOr0 UCKIIOYUTEIBHO YAOBOJIBCTBUE.

B 1980-¢ roapl aHTIUNACKUNA MOCTMOJEPHU3M XapaKTEPU3YETCs] aKTHUBHBIM
HCTIOJBb30BAaHUEM PA3IMYHBIX TUIIOB JIMTEPATYPHBIX >KAaHPOB Kak B MOMYJSAPHOM,
Tak W B diauTapHoi surtepatype. l[lomymspuzamus «Muduueckux CTaHAApTOB
KpacoTbl» dYepe3 CpeacTBa MaccoBOM WHGOPMAIMKM BbI3BIBAET COIUATBHYIO
HaIpsHKEHHOCTh M MOJBEPracTcsl OCTPOMl KPUTHUKE CO CTOPOHBI MHCATEIbHHII-
NOCT)EMUHUCTOK B psAJ€ MPOU3BEACHUM, CO3MaHHBIX B OTOT NEPUOI. ITH
CTaHAApPThI KPAaCOThl YHUKAIBHBIM 00Pa30oM pacKpbiBatoTcs B «JlHeBHUKE bpumxut
Jlxone» (Bridget Jones’s Diary, 1996) coBpeMeHHON aHTIMICKON MHCATEIbHUIIBI
Xenen @unauar. [laMsaTh, ponioe U UCTOpHS cTanu (yHIaMEHTATBHON OCHOBOM
COBPEMEHHOW AHIVIMMCKOM TMOCTMOJEPHUCTCKOM TPO3bl, KOTOPYKD MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak IIOMBITKY II€PENUCaTh MCTOPHIO °2. DTO, B CBOK OYEPE.b,
CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHUIO HCTOPUYECKOM MeETaNUTEepaTypbl Kak OJHOU U3
KJIFOYEBBIX (POPM aHTIIMHCKOTO mocTMojiepHu3Ma. Mcropudeckas metaauTepaTypa
BOIIUIa B AHIJIMHCKYIO JuTEpartypy ¢ pomMaHoM J[xona ®Paym3a «KeHmmHa
(bpaHIly3CKOTO JEHTEHAHTAY.

B Ttpetbem maparpade riiaBsl nmpoaHaIU3upoBaHo « [ BopuecTBO JlKyauana
bapHca B KOHTeKCTe 3CTETHMKHM MOCTMOAECPHHM3MAa», IJI€ W3YyYEH €ro BKJIaJ B
pa3BUTHE MOCTMOJIEPHUCTCKON JUTEPATypbl U OMPEAEIEHO, YTO €ro TBOPUYECTBO
COOTHOCHUTCSI C TE€pUOJAMHU paclBeTa M yHajgka MOCTMOAEPHU3MA. 3amnajHble
muteparypubie kputuku B.['yBunepu, I[lLYaitnac uw  M.Mozanu  1iryb6oko
UCCIIENYIOT JIATEpaTypHbli Bkian Jxynuana bapHca B IOCTMOIEpHU3M.
M.Mo335m1  yTBEPKAAET, YTO «KAXKIOE W3 MPOU3BEIAEHUWH bapHca HammcaHo
OPDUTMHAIBHO, M MX HEBO3MOXHO O0OOIIMTE M  KIacCU(PUIMPOBATHY
H.MaHnbkoBckasgs B paboTe «OCTeTMKa MOCTMOJEPHU3MAa» IPU3HAET, YTO
«JICKOHCTPYKTUBHBIM  TMOAXOJ K DJIEMEHTaM XYJOKECTBEHHOW  (haKTypHl,
CIy)KalllUM  TIOCTPOCHHK)  TPATULHOHHOIO CIOXKETa, U TEHJCHIIUU
MHTEPTEKCTYAIbHOCTH XapaKTEPHBI [JII HEKOTOPhIX POMAHUCTOB, IMOJOOHBIX
Jxymany baprcy» 34, 'yBUHEpH BBICOKO OLIEHHBAET poib Jynuana bapHca kak
«HOBaTopa nurepaTypHeIx Gopm»®. D. Topu anamusupys «cropuro mupa B 10%
rJIaBax» B paMKax POMAaHHOTO JKaHpa YTBEpxKJaer, uro bapHC, CO3HATENbHO
pacuupsis JKaHp IOBECTBOBAHMS, «PE3KO HApYIIAET TPAHULIbI TPATULIHUOHHOTO
pomana» . UYaiinac npeanonaraer, 4ro «xota Jkymuan BapHC He Bblmen Ha

31 Badugu N. A heap of postmodern strategies: a study of postmodern elements in the novels of the comfort of
Strangers and the Child in Time of lan McEwan. Research Journal of English. VVol.7., Iss. 4., 2022. — PP. 128-136.
32 Benteley N. Contemporary British Fiction. — Edinburgh. Edinburgh University Press, 2008. — P. 128.

33 Moseley M. Understanding Julian Barnes. — US: University of South Carolina, 1997. — P.11.

3 Manbkosckas H. b. Dcretnka nocrmosepausma. — Cankr-IletepOypr: Anereiist, 2000. — C. 317.

3 Guignery V. The Fiction of Julian Barnes. — England: Palgrave Macmillan Ltd., 2006. — P. 1.

% Tory E. You can’t get by without the dream: belief in Julian Barnes’s A History of the World in 10 % Chapters //
Romanian Journal of English Studies., Vol. 11., Issue 1., 2014. — P. 2. (DOI: 10.2478/rjes-2014-0017)

44



JUTEPATYPHYIO CLEHY KaK MHCaTeNb-NMOCTMOJCPHUCT, €My YAaJOoCh 3aHAThH
IIEHTPaJIbHOE MECTO B OpUTaHCKOM HoctMmozepHu3Me 1980-x romos»®’. JlkynuaH
bapHc npu3HaeT, 4To OH CTPEMUJICSA K CO3JaHUIO0 HETPAJULIUOHHBIX MPOU3BEICHUN
MCKYCCTBA B KauyeCTBE TBOPYECKOTO ODKCIIEPHMEHTA *° | OTXOAS OT METOMOB
CO3JaHusl TPAJULMOHHOIO JINTEPATYpHOTO JKaHpa, M 4YTO CBOIO  POJIb
MPEICTaBUTENSI TEUEHHUs TOCTMOJEPHM3MAa OH YKpemuia Onarogaps CBOEMY
AKCIEPUMEHTAIbHOMY TMOAXO0Yy K TPAJUIMOHHBIM JIMTEPATYpHBIM >KaHpaM,
(GopmMam 1 MeTo1aM MOCPEICTBOM JIMTEPATYPHOI «(Paldymsaum»=,

B pesynbraTte aHamusa BBIACHWIOCH, YTO JIUTEPATYpPOBEAbI, MCCIIEIOBABIINE
TBOpuecTBO JI>kynuana bapHca, B OCHOBHOM COCpEAOTAYMBAJIMCh HA OMUCAHUU
XKAHPOBBIX U (HOPMANBHBIX OCOOEHHOCTEH ero pomaHoB. OJHAKO TEMaTUYECKUE
aCIEKThI, UTPAIOIINE BAXKHYIO POJIb B MHTEPIPETALUU KAHPOBBIX XapaKTEPUCTUK
pOU3BEACHUM, ObUIM HEAOCTaTOYHO MpopadoTansl. C Haleil TOYKH 3peHUs,
TeMatudeckas u ¢dopmaiabHas kiaccudukanus pomaHoB Jlxynuana baphHca
rnoMoraet 0osiee ri1yOOKO MOHSTh HE TOJIBKO KaHPOBYIO JUHAMHKY, HO U BBISIBUTH
B3aUMOCBS3b MEXIY PA3JIUYHBIMU 3JIEMEHTAMH MOCTMOAEPHHUCTCKOM MO3TUKH, a
TaK)K€ MPOCIEIUTh SBOJIOLUIO U TPAHCPOPMALIUIO KAaHPOBBIX (JOPM B KOHTEKCTE
€ro TBOpPYECTBA.

TemaTnueckas Kiaaccudukamms poMmaHoB bapHca:

1. Tema mpancghopmavyuu u cosepuiencmeosanus auuHoOcCmu 0OTOOPAKEHA B
pomanax bapnca, Takme kak «Metponenn», «llonmyrait ®nobepa» u
«IIpemuyBCcTBUE KOHIIAY.

2. Tembl cemeiinbix omHoOwieHUll, OpyXHCObl, 006U U NpedamesbCmed
3aTparuBaloTCs B poMaHax «Jlo Toro, kak oHa BcTpeTHiia MeHs», «Kak BcE ObL10»,
«JIr000Bb 1 Tak nanee» u «OmgHA UCTOPUSY.

3. Cpeau mnpou3BEIEHUN, CO3IaHHBIX B pPAMKaxX TEMBl 0O0U4eCHI6EHHO-
ROIUMUYECKOU MHCU3HU, MOXHO OTMETUTHh pPOMaHbl «AHINIMSA, AHIIUA» U
«JInukob6paszy.

4. Penuzuosno-gunocoghckue temMbl TpelCTaBICHbl B poMaHax «l i Ha
connue» u «HMcropuss mupa B 10% rmaBax». Uepes nBa roga mocne «llomyraii
dnobepa» Ob1a onyonukoBaHa kHUra bapuca «I s Ha comHue» (1986).

XKanpoBble 53JIEMEHTBI, TUNWUYHBIE JJISI TPAAUIIMOHHBIX POMAHOB, B
TBOpuecTBe bapHca TpaHcpopMuUpyrOTCS, cO3/1aBasi HOBbIE TUIBI KOMOMHAIMK. To
€CTh pPOMaHbI, TMOABEPTIIUECS HMUYECKON audPy3un, oboramarTcs HOBBIMHU
dopmanbHbIMU YepTamu. VX KaHpoOBas MpUpOAA TMO3BOJIECT MO opmanbHbim
acnexmam KnaccuUIUPOBATh UX CIEAYIOIMIUM 00pa3oM:

1. «MeramurepaTypHble pPOMaHBD» MOXXHO pa3leiuTh Ha JBa THIMA:
ouorpadudyecKkrie U UCTOPUUECKHE.

37 Childs P. Julian Barnes. Contemporary British novelists. — UK: Manchester University Press, 2011. — P. 2.

38 Childs P. Julian Barnes. Contemporary British novelists. — UK: Manchester University Press, 2011. — P. 7.

3 Mabynsauus — coBpeMeHHas JUTepaTypHas (OpMma, BIEpBbe omnpeneiéHHas Pobeprom CKOym3oM B €ro
TEOPETUUCCKOM TPYIC <<(Da6yn$[u1/m». Omna sBisteTcst PE3YIbTAaTOM BBICOKOT'O XYHOXCCTBECHHOI'O MAacCTEPCTBa
TMUCATECIIA U 3aKIII0YACTCAd B CMECIICHUU XYHOXCCTBECHHOT'O BBIMBICIIA U HO}Z[J'[I/IHHOf/i PCAIbHOCTHU B PE€YU U MAMATH,
TIPEACTaBIAs COOOM CTPATErHI0 COUNHEHMSI BHIMBIIIJICHHBIX HCTOPHI 0€3 HaMepeHHsT BBOANTD B 320y ICHHE.
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a) ouocpaguueckue — «llonyrait dnobepayn, «lllym Bpemenu» (2016),
«IToptper Myxunnbl B kpacHOM» (2020) n «Oimzader ®unu» (Elizabeth Finch,
2022). Bce poMaHbl ONUCHIBAIOT JKU3HCHHBIC IMYTU PEATBbHBIX JIIOJICH,
BBICOKOKBIM(DHITMPOBAHHBIX B CBOEH mpodeccuu, M pa3o01adar0T BBIMBICIHI,
CBSI3aHHBIE C UX KU3HBIO.

0) ucmopuueckue — «Vicropus mupa B 10% rmaBax» u «AHTIMSA, AHTIHSY.
«Hctopuss mupa B 1072 rimaBax» uccienyeT OCHOBHbIE MCTOYHHKM BCEMHPHOMN
UCTOpUHU, & «AHTIINA, AHIJIUS» MNPEJCTABISET W3BECTHYIO UCTOPUIO AHTIIUU 10
ATOr0 BPEMEHU U BOOOPaKaeMYI0 HEU3BECTHYIO UCTOPHIO Oyaymiero, U (GaxkThl B
HEW.

2. IlpousBenenusi «Metponenn», «llpemuyBctBue koHma» u «Heuero
00ATHCS» MOXKHO NMPU3HATH PeMPOCHEKMmusHbIMu pomanamu. I'BUHEPU B CBOEM
«XynoxectBeHHas Jjuteparypa Jlkynuana bapHca»  ONUCBIBaeT — IepBOE
TBOpueckoe Hacnemue Jxymuana bapaca «Metponena» kak bildungsroman —
pPOMaH BOCTIMTaHUS.

3. B TBopuecTBe aBTOpa TaKXK€ €CTh NMOCTMOJAEPHUCTCKHE eTeKTHBHbIE
pomanbl — «Opunanay, «Aptyp u Ixopmx» u «Jlukoopas». OCHOBHBIE COOBITHUS
JBYX KpYMNHBIX poMmaHOB «JlukoOpa3z» u «Aptyp u JKOpIXK» CBsSI3aHBI C
paccieIoBaHUEM MPECTYIJICHUN WM OMpaBIaHUEM TIeposi, CTABIIETO <GKEPTBOM
HECTPABEJIMBOCTH, U CYACOHBIMU pa3OMpaTesibCTBAMM, UYTO IMO3BOJISIET OTHECTH
UX K J€TEKTUBHBIM POMaHaM.

VYriyOnieHHbIN aHanu3 U kiaccudukanus npoussenenuii J>xynuana bapraca B
KOHTEKCTE€ MOCTMOAEPHUCTCKOM ACTETHKU JOKA3bIBAIOT SKCIEPUMEHTAIBHBIN
CTWJIb THCaTeNsl, TBOPUYECKYIO CBOOONY, TEMbI, MOJHUMAEMbIE B €ro padoTax, u
(YHKIIUIO CUMBOJIOB, UCIIOJIB3YEMBIX JUISI UX BBIPAKEHMUSI, SI3bIK XY0KECTBEHHOM
peun. BaxHoe 3HaueHME HMEET JKAHPOBasg CTPYKTypa €ro pOMAaHOB,
XYJI0’)KECTBEHHBIE JICTAJIM, HAPYIIAIOIIUE TPATUIIMOHHOE CIOKETHOE MOCTPOEHUE,
pazHooOpa3ue JIUTEPATYpPHBIX CTHJIEHM M MNPUEMOB IOBECTBOBAHMUS, TEHJCHIIUU
MHTEPTEKCTyaIbHOCTH. bapHC — mucarenb, U3MEHUBIIWNA (OpMalbHbIE YEPThI
pPa3IMUHBIX  TPAJAUIIMOHHBIX POMAHHBIX KAHPOB W  CO3/JAaBIIMH  HOBBIC
MOCTMOJIEPHUCTCKUE Ouorpaduyeckue poMaHbl, MOCTMOJIEPHUCTCKHUE POMAaHbI
BOCIIUTAHUS, MOCTMOJIEPHUCTCKUE HMCTOPUUYECKUE POMAaHBI, MOCTMOJIEPHUCTCKUE
CaTUPUYECKUE POMAHbBI U MOCTMOJIEPHUCTCKUE UCTIOBEIAJIbHBIC POMAHBI.

Bropas rmaBa wuccnemoBanus HaspiBaeTca «/KaHpoBasi cneumdukxa
XY/JI05KECTBEHHOT0 OCMBICJIEHUSI NpPaBAbl W BbIMbICJIA B HCTOPHUYECKHX
MeTapoMaHax», B TiepBoM maparpade anamusupyercs poman «llomyrait
®nobepa»: CcyObeKTHBHAs HWHTEpHpETanus OOBEKTUBHOW  pEaTbHOCTH B
MMOCTMOJICPHUCTCKOM uTepatypHoi 6uorpaduu. «llomyrait ®nobepa» — obOpaszen
HUCTOPUYECKOW METAINpO3bl, HO B OTJIMYHUE OT MPOU3BEIACHUN, HATMCAHHBIX B TOM
K€ HaIpaBJICHUM, JTO HMCTOPUKO-OHorpaduueckuil MeTapoMaH, CO3/IaHHBIA Ha
OCHOBE JIEKOHCTPYKTHBHOTO noaxona’® k sxkanpy ouorpaduu. Ha ocHoBe aHanmsa
OTIPENICJICHUM, TPUBEJICHHBIX B Psle KPYIHBIX JHUTEPATypHBIX CloBaped u

40 Nicole B. The Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. — UK: Cambridge University Press, 2009. — P. 117.
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nocoOui, TeopeTuuecKr 000CHOBAHBI OTIMYUS TPAAUIIMOHHOTO OUOorpaduueckoro
pomaHa oT Onorpadu4ecKux pOMaHOB, HATMCAHHBIX B TCUCHUHU TIOCTMOJICPHU3MA.

B «Ilonyrasx ®nobepa» bapHc mpuberaer K 3KCrepuMEHTATBHBIM (hopmam,
XapakTepHbIM IS TOCTMOJAEPHU3MA, W TEM CaMbIM JIEMOHCTPHUPYET CHILY
HUCTOPUYECKON METAIUTEPATYPhI — TEOPETUUECKON OCHOBBI MOCTMOJIEPHU3MA — KaK
MHCTPYMEHTA TOCTHUXEHUS UCTUHBL. B 3TOM mnpousBeneHuu bapHC opranudHo
COUYETaeT MHOXKECTBO >KaHPOB M (POpPM: XPOHOJOTHUYECKHI oOuepK, OecThuapui,
JOKYMEHTAJIbHYIO TEPEnucKy (BKIIOYas, HApUMEpP, PYKOBOJCTBO MAIIMHHUCTA),
anokpudbl, MaHU(ECT, CI0Baph, pacckas, SK3aMEHAIIMOHHBIE 3a/IaHUs, DJIEMEHTHI
ouorpaduum um aBroOmorpaduu, dumocodckuit auagor u apyrue. Bcé aTo
KaHPOBOE MHOrooOpa3ue HaIpaBjIeHO HA OJTHO — PACKPHITUE TTTyOUMHHON MUCTHHBI,
KOTOPYIO HE MOJKET BBIPA3UTh HU OJUH KaHp B OoTAenbHOCTH. Poman «Ilomyrait
®nobepa» [xynuana bapHca cocTOST U3 TpEX aCMEKTOB KU3HU U TBOPYECTBA
®nobepa 0e3 BbIMBICIIA, TEOPUU CO3AaHUs OUorpaduu B JIUTEpATYpPE U UCHOBEAN
Ixedbdpu bpeiiceera. I[lpousBeaeHue HamucaHO B KaHPE HCTOPUUYECKOU
METaIpo3bl, KOTOPOH XapakTEpHbl HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh, CaMOPE(PIEKCUBHOE
XYJI0)KECTBEHHOE BBIPAKECHUE, MapoJus, CTUJIMU3aAlUsI, CAMOWCIOBEJAHUE U
uponus. bapHc wuzoOpaxaer >u3Hb W TBOpuecTBO dDnobepa B YHHUKaJIbHOU
MOATUYECKOU (hopMe, UCTIOIB3YA JIBa Pa3HBIX JUTEPATYPHBIX >kaHpa (B 4€TBEPTOU
U JIEBATOM riaBax mpousBeneHus). YUeTBépTas riaBa moj HazBaHuem «Diao0epoB
OecTrapuii» TOCBSIIEHA HCCIENOBAHUIO JTUYHOCTU W HaTypbl drnobepa dyepes
npu3sMy >kaHpa Oectuapusa. Jxynuan bapHC amanTupyer TpaJUIMOHHBIN >KaHp
Oectrapuss K MPOOJIEMHBIM CHUTYyallUsIM U HUCIOJIB3YET €ro B COBPEMEHHOM
KOHTEKCTE, YCIEUIHO CO3/1aBasi CHMBOJIMYECKYIO CBSI3b MEKy MUPOM KUBOTHBIX U
YeJI0BEUECKON KU3HbI0. bapHc cpaBHUBaeT dnobepa ¢ pa3IuyHBIMU KUBOTHBIMHU
— TaKUMHU KakK JIeB, WHAUNCKUANA TUTP, yJaB, ObIK, CIOH U KHUT. Omnupasch Ha
JUYHYI0 nepenucky camoro ®dnobepa, aBTOp IMOKa3bIBaeT, Kak TOT caMm cels
OTOXKIECTBIISUT C PAa3HBIMH JKUBOTHBIMU: «OH — ycmpuya 6 pakosuney» (1845);
«ynumrka 6 naumyupey (1851);, «edxnc, ceopauusarowuiics 6 KiIyOOK, UmooObl
3awumumo cebsy (1853, 1857); «iumepamypuas awepuya, eperouwascs Ha CoIHYe
Kpacomwiy (1846); «manenvkas nesuas nmuyka ¢ HNPOH3UMENbHLIM KPUKOM,
CKDbIBAIOWAACS 8 2/IYOUHe leca U CIbLUUMAs MOJIbKO ero camoiy (maxce 1846);
«OH CMAHOBUMCSL MAKUM Jice MACKUM U Hep8HbIM, Kak koposay» (1867). B stom
pomane bapHcy ymaetcs pa3paboTaTh TEOPETUUECKUE U TPAKTUUECKUE MEXAaHU3MbI
KaHpa TOCTMOJEPHUCTCKOW Ouworpaduu, WCHONIB3YsS CBOM  YHHUKAJIbHBIN
JUTEpPaTypHbIA MOJIXOA — CMEIICHHE 3>KaHpoB. EMy yaanoch BOCCTAaHOBUTH
UCTUHHOE MECTO JaHpa Ouorpaduu B JHUTEpaType, KOTOPOE B pe3yibTaTe
pa3IMYHBIX  MOJXOJOB 33 HECKOJbKO CTOJETUWA CTalo  JaleKuM  OT
nerctBuTenbHOCTH. Crenyss OOBEKTUBHBIM TIOBECTBOBATEIBHBIM  KPUTEPHUSIM
NOCTMOJIEPHU3MA, OH ONpeNeNsieT 3aJauyd IOBECTBOBATENs NPOU3BEIACHUS B
paMKax ompeneneHHbIX kputepueB. ['epoii nmpoussenenus J[xepdpu bpeiicelT
HE TOJIbKO pacckazpiBaeT Ouorpadpuro @dnobepa cBOUMH  TITyOOKUMU
HaOII0JICHUSIMU, HO U TIO XOJy MTOBECTBOBAHMS PACKPBIBAET MEPE] YUTATEIIEM €ro
KU3HEHHYIO UCTIOBEb.
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Bropoit naparpad manHoi riaBbl HazbiBaeTcs «Peauruo3no-gpuiaocodckoe
U HCTOPpUYECKOe BOCHPHUATHE PpeaJbHOCTH B MeTapomaHe «BcemupHas
ucropuss B 10 2 ramaBax». IIpousBenenue J[xynumana bapHca mocTpoeHO ¢
HCTIOJIb30BAaHUEM XapaKTEPHBIX ISl TOCTMOJACPHU3MA XYA0KECTBEHHBIX MTPUEMOB
— TaKUX KakK Mapojus, UPOHHUS, MACTUII, HHTEPTEKCTYyAIbHOCTh, HETPAIULIMOHHBIN
CTHJIb TIOBECTBOBAHUS M caMOpe(dIEKCUBHOE XYAOXECTBEHHOE BbIpakeHue. Ero
poman «HMcropus mupa B 10 2 rmaBax» mpencraBiisieT coOOW SpKHUM HpUMeEp
UCTOPUYECKOr0 MeTapoMmaHa. HecMoTps Ha Ha3BaHUE, CTPYKTypa MPOU3BEACHUS
BKJIFOYAET OJWMHHAMLATH TJIaB, KaXKJas U3 KOTOPBIX MPENIaracT yHUKAJIbHYIO
UHTEPIPETALNIO HCTOPUUECKUX COOBITHIA.

Hctopus B pomaHe Tmepenaércs 4epe3 pas3iMuHble ITOBECTBOBATEIIbHbBIC
rojioca, OCHOBaHHbIE HE HA 00BEKTHUBHOW PEKOHCTPYKIIMHU MPOIILJIOTO, a Ha TUYHOU
naMsATH, CYOBEKTUBHBIX BIEYATICHUSX M WHIAUBUAYAIbHBIX HWHTEPIPETAIUSIX.
CoObITusl, OMUCaHHbIE B TEKCTE, B OCHOBHOM CBS3aHBl C MAacIITaOHBIMU
HMCTOPUYECKUMU KaTacTpodaMH U KaTaKIM3MaMH, OCTaBUBIIMMHU TIIyOOKUM Ciej B
KOJUIEKTUBHOM IIaMsATH 4eJIOBEYeCcTBA. bapHC TeM camMblM HE IIPOCTO
MEpPECKa3bIBACT MPOILIOE, a IOKAa3bIBAE€T, HACKOJIBKO HCTOpHs (hparMeHTapHa,
MHOTOTOJIOCHA W TIIOJBEPKEHA HHTEPIPETALMSIM — YTO M COCTABISIET CYTh
ITOCTMOAEPHUCTCKOTO B3IJISA1a HA MPOIIOE.

[TocTMOIEpHUCTCKHE MHUCATENHU, CTPEMSCh K UCTUHE, 3a4acTyl0 oOpaliarTcs
K MapoAUHBIM (popMaM MMEHHO B TEX CIOKETaX, KOTOPbIE CIIOCOOHBI BBI3BAThH Y
yuTaTenst GyHIaMeHTAIbHbIE COMHEHUS B JOCTOBEPHOCTH MPOUCXOisiero. Tak, B
pomane [[xynuana bapuca «cropust mupa B 10 14 rmaBax» Oubneiickuit pacckas
o xoBuere Hos u3 xauru beitus (Berxuit 3aBer), mpeacTaBisionifii co0oit onHy
U3 PaHHUX BEPCUN HUCTOPUHU YEIIOBEYECTBA, CTAHOBUTCS OOBEKTOM HPOHUYECKOU
JEKOHCTPYKIIMU. ABTOp, ONHUPASCh HA Psii CHOPHBIX U MPOTUBOPEUUBBIX SMU30/I0B
M3 OTOTO TEKCTa, CO3HATEJIbHO HApylIaeT TPAJWLHMOHHOE JCTETUYECKOE
BOCIIPUATHE CHOXKETA, IpeBpamas ero B napoauto. Mcropus Benmkoro moromna
CTAHOBUTCSl ULEHTpaJIbHOM MeTadopoid pomaHa, CBS3BIBAIOIIEH MEXIy COOOM
JIEBSITh Pa3IMYHBIX MHU30/0B, KKJbIH U3 KOTOPHIX JOTUUECKU WU TEMATHUYECKU
OTChUIAET K OMOJIEICKOMY MOBECTBOBAaHHIO. YK€ B IMEPBOM paccka3e pomaHa
MOSIBIISIIOTCSL  KaTacTpo(UUYECKUe JOXKIU, «CHacaTelbHbIN» KOBYEr, MPUEM
YKUBOTHBIX TOJ] 3HAKOM «UUCTBIX» U «HEUUCTHIX», O0phOa 3a BHKMBAHUE, a TAKKE
JIPEBECHbIE YEPBU — BCE OTU DJIIEMEHTHl HMPOHUYHO TMOBTOPSIIOTCS WIIU
TpaHCHOPMHUPYIOTCS B JIPYTUX  4YacTAX  TeKCTa, (GOpMHpPYS  €IUHOE
MeTanoBecTBOBaHuEe. lloBecTBOBaHME B pPOMAHE HAPOYHO JIMIIEHO €IUHOU
ABTOPUTETHOW TOYKM 3peHus. Hu oquH nepcoHaxxk He 00J1aaeT MOJTHOTON UCTHUHBI
WM O0OBEKTUBHOCTHIO, TaXKE €CJIM 3aHMMAEeT IEHTPAIBHOE TOJIOKEHUE B CIOKETE,
kak, Hanmpumep, Hoi. B mepBom dparmente bapHc mpemnaraer mapoauiHBINA
B3TJIsA] HA OMOJIEHCKYI0 UCTOPHIO Yepe3 HEOOBIYHOTO pacCKa3uhKa — APEBECHOTO
yepBd. lcmonp30BaHME TAakOro NEPCOHaXa IIO3BOJISIET aBTOPY BBIPA3UTH
coOCTBEeHHbBIC (UITOCOPCKHUE, PEIUTHO3HBIE U HUCTOPUUECKUE PA3MBIIUICHUS IO
HEOKUJAHHBIM YTJIOM 3pEHHUs, TMOAYEPKUBAS TUMUYHYIO JJI MOCTMOJIEPHHU3MA
MHOI'OT0JI0OCOCTh, COMHEHME W HPOHUIO. bapHC HMEHHO Yepe3 B3MVAbBl U
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HAOJIIOICHHS IPEBECHOTO YEPBsl CO3JAET TUIMYHYIO Mapoauio Ha oOopa3 Hos u, B
CBOIO OYepe/ib, NepenuchiBacT Berxuii 3aBeT, BCTaBas Ha CTOPOHY UCTUHBI. Pa3Be
He Hoi#t Obul TeM cambIM, KOTO OMHCBHIBAIM KaK «MYIPOTro, MPaBEIHOTO U
oorobosizHeHHOr0»? Ha cimoBax — ja, HO Ha jAene BCE, 4TO OH yMENd, — 3TO OBLI
“blindly obey” («cneno mogunHsATHCS»). HE was a monster, a puffed — up patriarch
who spent half his day grovelling to his God and the other half taking it out on us.
He had a gopherwood stave with which ... well, some of the animals carry the
stripes to this day. He was a large man, Noah — about the size of a gorilla,
although there the resemblance ends ... («OH ObUI YyTOBHUILEM, HaIMEHHBIM
naTpuapxom, MPOBOAUBIINM ITOJOBUHY JIHS, TPECMBIKAsCh Iepe cBouM borowm, a
BTOPYIO — CPBIBAsICh HA HAC. Y HEro ObLI MOCOX U3 TO(epoBOro JAepeBa, KOTOPHIM. ..
HY, CKaXEeM TaK, HEKOTOpbIC KMBOTHBIE JI0 CUX IMOP HOCAT ero cieanl. Hoii Obua
KPYIIHBIM MYXXYUHOH — MPUMEPHO C TOPWILIY, XOTS Ha 3TOM CXOACTBO U
3aKaHuMBaeTcd...») [lapoauiiHblii xapakTep, MOAOOHBIA MPUBEAEHHOMY BBIIIE,
CIOCOOEH PACKPBITh KOHKPETHBIC 1I€JIM, KOTOPhIE CTABUT IMepe]l cO00M mapous B
MMOCTMOJIEPHUCTCKOM METa — JIMTEPATYPHOM HaIpPaBJICHUHU.

Tpeths rinaBa uccienoBanus HasbiBaeTcs « Tpanchopmanuss ¥ 00HOBJIEHHE
¢GopMbI M copep:kaHuMs TPAAMLIMOHHBIX KAHPOB B TBopuecTBe J[KyJamana
Bapuca», rae mnepBwlii paszmen TNOCBAIIEH aHanu3y GopMbl W (QYHKIUU
XYyJI0)KECTBEHHOTO MOJIYaHUSI B TIOCTMOJEPHHCTCKOM pPOMaHE BOCIHUTAHUS
«Metponenn». B mporiecce uccienoBanus ObUIO YCTAHOBIIEHO, YTO MEXaHU3MBbI
dbopMHUpOBaHUA TOCTMOJEPHUCTCKUX mpou3Benenuit Jhxynuana baphca, wux
YHUKaJIbHAs  JKaHpOBas  JWHAMUKA W HETPAAUUMOHHBIE  IPU3HAKU
MOBECTBOBATEIbHBIX CTPATErMil CBUAETENBCTBYIOT O TOM, UTO €LIE OJUH
KJIACCUYECKUM JKaHp — POMaH BOCIHUTAHUS — MOABEPICs MOCTMOAEPHUCTCKON
Tpanchopmanmu. B CBOEM MEpBOM MOCTMOJIEPHUCTCKOM poMaHe «MeTponeHm»
Jlxynuan bapHc n3o0paxkaeT myTh (PU3MUECKOTO M JTyXOBHOTO B3POCJICHUS IBYX
noapoctkoB, Kpuctodepa Jlmoiima u Tonu bapOapoBcku, ¢ HUCMOIb30BaHUEM
«JIEKOHCTPYKTUBHOTO CTHJISI B pAMKaX TPeOOBAHMI OCTMOIEPHUCTCKOM 2moXm» ™,

Poman «Metponena» paccmarpuBaercs KpuThukamd Kak Bildungsroman —
pOMaH BOCIHTaHUS, B KOTOPOM TMPOCISKHBACTCS TPOLECC B3POCICHUS U
BHYTPEHHET0 CTAaHOBJICHUS TJIABHOTO Teposi. AHAJIM3 MPOU3BEICHUS MTPOBOIWICS Ha
Pa3HBIX YPOBHSX, YTO TMO3BOJMIO BBISIBUTH €TI0 CBSI3b C KJIACCUYECKOW Tpaauiven
AHTTIMICKOTO poMaHa BoOCHHTaHUA. KIToueBblE 4YepThl ATOrO >KaHpa BKIHOYAIOT:
aBTOOHMOTrpadIecKoe MOBECTBOBAHKE, B KOTOPOM aBTOP OCBEIIAET COOBITUS IETCTBA
WJIM FOHOCTHU TepOsl; aKLIEHT Ha POUCXOXKICHUN MEPCOHAXa U €ro COLUaIbHOU cpeie
(reHeasnorusi); STam y4YeHW4YecTBa U (HOPMUPOBAHMS MHUPOBO33PEHUS;, OCO3HAHUE
COOCTBEHHOM WJICHTUYHOCTH, YaCTO 4Yepe3 yXOJ| W3 POJHOTO JIOMa WU Pa3phbiB C
MIPUBBIYHON CpENO; XPOHOJOTUYECKA BBICTPOCHHBIM CIOXKET, HaJIMYUE TITYOOKHX
BHYTPEHHUX M BHEIIHUX KOH(JIMKTOB, >XW3HEHHBIE HCHBITAHUS, (POPMHUPYIOIINE
XapakTep; BIUSHUE Pa3IMUHbIX COLMAIBLHBIX U KYJbTYpPHBIX ()aKTOPOB Ha JIMYHOCTH
reposi; KOHIICTIIMS MOPAJIbHO YCTOMYMBOM CEMbU KaK OIMOPBI; CTPEMIICHHE Tepos K

“Ekanem F. Derrida’s Ideas on Postmodernism and Its Implications for Postmodern Philosophy of Education. Pinisi
Journal of Art, Humanity and Scoial Studies. ISSN 2747-2671 (online). Vol. 1 No. 6, 2021. - P. 7

49



oOpeTeHut0 JIOOBM Kak yacTh myTH K 3penoctd. Poman Jlxynuana baphca
OpPraHWYHO BITMCBHIBACTCS B 3Ty JKaHPOBYIO TPAIHUITUIO, B TO K€ BpEeMs OOBITPBIBAs €€
C HOCTMOJICPHUCTCKOM M MPOHHUYHON MO3UIMK Y2, [I0CTMOIEPHHUCTBI IIPEAIOUUTAIOT
OTXOAUTh OT PEAIUCTHUYECKUX JIEMEHTOB, CBSI3AHHBIX C BOCIIMTAHUEM JIMYHOCTH, U
n300pakaTh 3TH TEMBl B JIATEpaType albTepHATHBHBIMH criocobamu. Poman
«MeTponeHm» MOKHO OXapakTEpU30BaTh KaK IMEPEBEPHYTHIA MOCTMOJICPHUCTCKUN
pPOMaH BOCITMTAHHUS WM JaXKe KAK «aHTU — BOCIUTATENbHBIA poMa»®. Emé oxHo
otnuune «MeTpoJieHa» OT KJIIACCUYECKUX POMAHOB BOCHUTAHHUS 3AKJIFOYAETCS B TOM,
YTO B HEM MOJTYAHHE UTPAET BAXXKHYIO POJIb B OCO3HAHHMM I'€POSMH KU3HU U CaMUX
ce0s. Ecim B XIX Beke MoJl4aHHWE CIYXKWJIO YaCThIO KYJIbTYpbl TOTO BPEMEHHU U
JOMHUHHPYIOIMINX PEATMCTUYECKUX B3IJISA0B, TO K XX BEKy OHO CTAJI0 OCHOBHBIM
AIIEMEHTOM H300paXeHUsI B MCKYCCTBE. JTO, B CBOIO OY€pe/b, MPEBPATUIOCH B
MeTaopy, OTpaKaIOIIYI0 HAMPSKEHHOCTh B TCHUXOJOTHH TOCTMOJIEPHUCTCKUX
JIIOJEH.

M. Xaccan yTBepXkKIaeT, YTO MOJTYAHHE B MOCTMOJICPHUCTCKOM JIUTEpAType

nposienigercss B Byx (opmax. Ileppas ¢dopmMa — «HUTHIUCTHUYECKOE,
JNECTPYKTUBHOE,  JIEMOHHWYECKOE  OTpPULAHUE  S3bIKa», BTOpas —  €ro
«TOJIOKUTETBHOE, Oe3rpaHuyHoE, BO3BBIILICHHOE u TOPKECTBEHHOE

ymupoTBopeHue»*. B cBoéM npoussenenun «Jlutepatypa Momdanus» (1967) on
MepeUuCsieT pa3iuyHble (POpMbI MOITYAHUS B «HOBOM JUTEpaType», TO €CTh B
«aHTU — nuteparype»: M3HauanpHOEe MoOn4aHue (NEpBOHAYAIBHOE COCTOSHUE,
BO3ZHUKAIOIIEE M3 — 3a HEraTHMBHOTO 3aBepiieHus); CUMBOIMYECKOE MOJTYaHHE
(utepaTtypHas Tpy0OCTh); ANOKAIMIITUYECKOE MOTYaHUe (MOJTYaHHE ¢ 0OpaTHBIM
MOTHBOM, TO €CTh OTCYTCTBHE COJEp)KaHHUS B OyKBaJIbHOM CMBICIIE, KOTOPOE
ABJISIETCST 000CTPEHHON (DopMOM M3HAYATBLHOTO MOJYaHus); ['OopbKOe MOIYaHUE
(capkactnueckoe  Moavanue); CrnokoiiHoe  Moj4yaHue  (YMHUPOTBOPEHHOE
coctosaue)®.

B pomane «Metponena MoilMaHUE MPOSBISETCS B BOCIPHUATAU U MTOBEICHUN
repoeB B PA3IMYHBIX (hOpMax: HEKeJaHUE TOBOPUTH, MOJYAHUE W3 — 32 TMOMBITKU
n30eXaTh MCIOJB30BAHUS TPYOBIX CJIOB WM COOJIIOJICHUS TPWINYHM, MOJYaHUE,
BbI3BAHHOE HEYBEPEHHOCTHIO B c€0€ M COMHEHHUSMHU, CTPEMJICHUE HE MOBTOPSATHCS
WIM BbIpaXaTb Oousble cMbicia 0e3 ucnonb3oBaHus cioB. I'epou Kpuc u Tonu
BbIOpAIM THUIIIMHY B KaueCTBE OCHOBHOTO CPEJICTBA MJIi OCMBICIICHUS BPEMEHH U
MIPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OHH JKUBYT. «S ydych B CBOEH TUIIHMHE. A Thl YUMIIIbCS,
CTPOTO CIedysl TOTOBBIM yKa3aHUAM, 0e3 HaOIIONEHHH, B MAHEPE MEIOAPaMb»*C,—¢
yOpEKOM TOBOPUT Haml repoil Kpuc, mocie 4ero Co3HaTelbHO COBEPLIAET CBOU

42 Maxmynosa H.A. Tunosorus >xaHpa poMaHa BOCIIMTAaHMA B TBopuecTBe Uapnspsa JlukkeHca. MoHorpadus. —
Tamkent: 1lm ziyo zakovat, 2022. — C. 29.

43 Maxmynosa H.A. Tunosorus »aHpa poMaHa BOCHHTaHus B TBopuecTBe Uapibza Jlukkenca. MoHorpadus. —
Tamkent: 1lm ziyo zakovat, 2022. — C. 16.

4 Hassan |. The Dismemberment of Orpheus Toward a Postmodern Literature. — US. University of Wisconsin
Press., 1982. — P. 269. 248.

4 Galdos 1.B. Literature Has Vanished in the Global World. Interview with Ihab Hassan. — NY. Alfred. A. Knopf.,
1967.-P.4

46 Galdos I.B. Literature Has Vanished in the Global World. Interview with Ihab Hassan. — NY. Alfred. A. Knopf.,
1967.-P. 11
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JAJbHEUIIINE JIEVCTBUS B COCTOSHUM CIIOKOWCTBUA. Benp «B MOCTMOAEPHUCTCKOU
AIUCTEME, TO €CTh B €€ HAyYHBIX BBIBOJAX, CJIOBA HE CIIOCOOHBI BHIPA3UTh UCTUHY,
¥M HeNb3s J0BepATh» *’ . VCTHHY Teneph MBI BBIHYKICHBI MCKATH B MOTYAaHUH
MEPCOHAKA, B 3HAYMMBIX HAONIOJCHUSX, POKIAIOMIUXCS W3 OTOW THIIWHBL
Bosmoxno, «nepen xaptuHoil «CBagpba ApHOIB(PHHMY», CIIEpBa MOTPY3HBIIVCH B
rTyOOKHE YyBCTBA, 3aTEM CJIETKA YJIBIOHYBIINCH, a IOCIE BIPYT HAXMYPHUBIIHCH,
OIL[YTHB HEIOBOJILCTBO, — MOJIO/As MOHAXMHS B MYKCKUX OUKax»* BBIIAET B CBOMX
CKPBITBIX MEPEKUBAHUSIX Ty UCTUHY, TOT CEKPET MPOU3BEACHUS, YTO O CUX IOP HE
ObLI sIBJIEH CO BpeMeHu ero co3aanusa?! Ha nmoprpere 3anedamiéH 4enoBek, 10 Ybeid
UCTUHBI HEBO3MOKHO JI00OpaThCsl CIIOBAMH: MOHAXUHS, IIOCBSATHUBILAS WK OKUaeMast
MOCBSITUTH BCIO KM3Hb CBOEW BEpE, YHNCTOTE U MOKOPHOCTH, HO IPHU 3TOM HOCSILAsS
MYXXCKHE OYKH, Tepe]l BHYTPEHHHUM B30pOM KOTOpOH BCTa€T H300pakeHue
CBaIcOHOM 1IepeMOHUU APHOIb(YUHHU, )KEHAIIETOCS Ha YK€ OEpEeMEHHOM >KECHIIHE.
N B MomuanuBbIx HAOTIOJECHUSIX MOAPOCTKA 3@ BRIPAKEHUSAMU JIMI HA KAPTUHE, ITyCTh
€ro MBICJIM U MOTYT MOKa3aThCsl JEP3KUMU, UMEHHO ATOT CHOC00, MO YOEKICHUIO
MOCTMOJIEPHUCTCKUX TIMCaTeNeil, CrocoOeH NpHUBECTH K Hauboyiee MOJHOMY U
JNEUCTBEHHOMY CMBICTY — K MCTHMHE. KpHC HEOIHOKpaTHO OKa3bIBacTCS B
HEOXKUJIAHHBIX JJIs1 c€0s1, HO CTaBIIMX «ECTECTBEHHBIMI» HEJIOBKUX M HETIPUCTOMHBIX
CUTYyalUsIX, U3 KOTOPBIX OH BBIHYXICH BBIXOJIUTbH, COXpaHss MOJYaHHe. Tak OH
MOKUJAET OOIIECTBO, KOTOPOE TaKUM OOpa30M MbITAETCS AaTh €My MOHSATh, YTO OH
«CTAHOBUTCS MYXKUUHOI»*®, — MOKMIAET C MPOHUYHBIM MOJYAHHUEM. A B CYLIHOCTH,
OH, BO3MOYKHO, OYYBCTBOBAJI, YTO «MYKYMHBI CHIIBHEI B Mo4anum»’. K Tomy ke
OH y)X€ JIaBHO HE BHJIE] HM OJHOTO TPOSIBJICHHUS J0Opa B OOIIECTBE, CO3JAHHOM
B3POCIIBIMU, HA3bIBAIOIIMMHU CEOS MY>KUYMHAMHU.

Mosuanue, TakuM 00pa3oM, CTAaHOBUTCS BaXXHBIM XYI0KECTBEHHBIM
IPUEMOM, PACKPBIBAIOIIUM BHYTPEHHUN MUP MTEPCOHAKEN.

Bropas wacte 5TOoll rnaBbl Ha3biBacTca «CaTMpuueckoe H300paxkeHue
NOCTMOJCPHUCTCKOI0 00IIecTBAa B pPOMaHe «AHIVIMS, AHIIMs»». Poman
Jlxymuana bapHca « AHMIHS, AHIIHSD) MOXKHO OXapaKT€pU30BaTh KAK CATUPUUYECKOE
MIPOU3BEICHHE, UCCIIETYIONIEe OCOOCHHOCTH U MIPOTUBOPEUUS MTOCTMOJIEPHUCTCKOTO
obmiectBa. CrokeT pomaHa pa3BopayuBaeTcs Ha (DoHE CO3JaHUs TEMATHYECKOTrO
Mapka ¢ OJHOMMEHHBIM Ha3BAaHUEM — «AHIIUA, AHIIHS). DTOT MAPK MPEICTABISET
co00# MCKYCCTBEHHYIO PEKOHCTPYKIIMIO HAIMOHAIBHBIX CHUMBOJIOB U KYJIBTYPHBIX
00pa3oB, NMpeaHA3HAYCHHYIO JJII KOMMEPYECKOTO MCIOJIh30BAHUS U TYPUCTUICCKON
MIPUBJIEKATEIILHOCTU. bapHC METKO M ¢ UPOHHUEW ITOKA3BIBAET, KaK CTPEMIICHHE K
NpuOBUTH U TIOBEPXHOCTHOM  PETMPE3CHTAIMM WUJACHTUYHOCTH TMPHUBOAWT K
0OECIICHUBAaHUIO MCTOPUYECKMX M KYJIBTYpHBIX IIeHHOCTeH. Poman B cxkaToii, HO
BBIPA3UTENHLHON (popMe TiepeaéT TPeBOXKHOE COCTOSIHUE HAIUHY, YKa3bIBasi Ha TO, KaK
KOMMEPIUAIN3AIMS, MAHMUITYJSIMs 00pa3oM TMPOIUIOT0 W MaccoBasi KyJbTypa
HCKaXXaIOT MOJJIMHHOE JIUIO CTpaHbl. Yepe3 rumepOoily U caTupy aBTOP KPUTHKYET

47 Guignery V. Voices and Silence in the Contemporary Novel in English. — UK. Cambridge Scholars Publishing.,
2009.-P. 7.

48 Barnes J. Metroland. — UK. International., 1980. — P. 11.

49 Barnes J. Metroland. — UK: International, 1980. — P. 20.

50 Hutcheon L. A Poetics of Postmodernism. — USA: Routledge, 1988. — P. 70
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HE TOJIbKO TOTPEOUTENbCKOE OOIIECTBO, HO M TEHJACHLHUIO PEayLHUpPOBaTh
HAIMOHAJILHYIO HMJICHTUYHOCTh /10 HaOopa y3HaBaembix mtammoB. [lepuon 1950—
1960 — x romoB B BenmkoOputanuu, HacTynuBIINi 1ociiec BTropoit MUpOBOil BOWHEI,
CUMTAETCSl BPEMEHEM CAaTUPUYECKOrO B3pbIBA B JIUTEpaType M KYJIbType. ITO
JECATUIICTAE O3HAMEHOBAJIOCH AKTUBHBIM  PAa3BUTHUEM CATUPHUECKUX  (PopM,
HaIPaBJICHHBIX HA KPUTUKY COIMAIBHBIX, MOJUTHYECKHX M KYJIbTYPHBIX YCTOEB
TIOCIIEBOGHHOTO OpHTaHCKOoro odmectsa®. Carupa NmepBOHAYANLHO PAa3BMBAJIACH B
KodeiHsIx, Tearpax M 0apax, KOTOpPbIE CUUTAIUCH LEHTPAIBHBIMU CTPYKTYpaMu
AHIJIMICKOM  KYJIBTYpbl Oarojaps BCECTOPOHHEW TOJIEP)KKE U3IaTeIbCTB B
aBI'yCTMHCKOM Iiepuozie B BenmukoOpuTanuu, Bollljia B MACCOBYIO KYJIBTYPY B HOBBIX
TBOPYECKHUX CTUJISIX MUChbMa, UCTIOJHEeHUs U Tpaduku. CaTrpa nposiBisijiach Kak OyHT
IPOTUB MACCOBBIX IMOAXOAOB K KW3HEHHBIM DPA3BJICUCHUSIM IOKOJECHHSI TOTO K€
neprojia M MPOSBISUIACH TJaBHBIM OOpa3oM B IIMPOKOM PACHpPOCTPAHEHUU HUAEH
CeKCyaJbHOM CBOOOIBI. 3a KOPOTKOE BpEMs caTHpa 3aXBaTHWJa CPEJCTBAa MACCOBOMU
nH(MOpMaIINK — KypHAJIbL, TEJIENIEPEIad U KUHO.

Kpome Toro, catupa oTpaxkana OOIIME OTHOIICHHUS BO BpeMsi XOJIOJHOMN
BOWHBI, KOTJa TOJUTHUYECKAas CHUTyalus Oblna Hanpsok€HHo. B ocHOBHOM
BHUMaHUE ObLIO OOpalieHo Ha TO, YTO TEXHOJOTMYECKUE HWHHOBALMM MOTYT
MPUBECTH K CAMOYHHYTOKECHUIO YelioBeuecTBa. B aHrnmuiickoi ureparype 1960 —
€ roJibl paccMaTpUBAIOTCSl KaK OTIpaBHAs TOYKA MOCTMOJEPHU3MA, CO3/IaBIIETO
BCE YCIIOBHMS Ul Pa3sBUTHS CATHPhl B HOBOM — IMOCTMOJIEPHUCTCKON (opme® 2.
Hpamatypr beHHeTT ompenenyi COBPEMEHHYIO CaTHpPy KaK «IIyOJIMYHOE
PACKpPBITUE YACTHOrO F0MOpa»>>. [I0CTMOJEPHUCTCKUE TIMCATENN — CATUPUKH — JTO
HE TMPOCTO aBTOPHI, MCIOJIb3YIOIIHE KOMHUYECKHE CpElICTBa i pa3o0jadeHus
HEJIOCTATKOB OT/AEJIBHBIX JIMYHOCTEW M COLUMANBbHBIX rpynn. X catupuueckoe
BHHMAHUE TAaKXKE HAMPABJICHO HA COLMUAJbHBIE M TOJUTUYECKUE CTPYKTYPHI,
KOTOpblE B  OMNpEIENEHHbIE  HCTOPUUYECKHE  TMEPUOJbI  CIOCOOCTBOBAIIU
GOpPMUPOBAHUIO ATUX TOPOKOB. ITHU aBTOPHI CTAHOBATCA CBOCOOpa3HBIMU
«IiaepaM pazo0adyeHus», CTPEeMsICh BCKPBITh M KPUTHYECKH OCMBICIUTH
HETAaTHUBHBIC ACTIEKTHI PEJIMTUO3HBIX, HICTOPUUECKUX U KYJIbTYPHBIX MEXaHU3MOB.
Poman JIxynmuana bapHca «AHrmusg, AHIVIMS» MHOTMMHM — AHTJIMMCKUMH
JUTEPATypPHBIMU KPUTUKAMHU ObUI OXapakKTepU30BaH KakK SIPKUM MPUMED
IIOCTMOJIEPHUCTCKOTO CaTUPUYECKOr0 poMaHa®l. DTo nmpousBeneHHE BHICMEUBAET
KJIFOUEBBIC YEPTHhl AHTJIMMCKOTO OOIECTBa B JMOXY IMOCTMOJCPHA, BKIOYAs
KOMMEPIIUATU3AINI0 KYJIbTYPhl, (HETUITU3ANNI0 HAITMOHAIBHONW WICHTUYHOCTU U
[IOBEPXHOCTHOE OTHOLICHUWE K HUCTOPUYECKOM mnaMsiaTtd. B TomM  uwmcie
OECCMBICIIEHHOCTh TPEICTABICHUNA O JIMYHOCTHOW HUIEHTUYHOCTH, MMOCTPOCHHBIX

51 Greenberg J. The Cambridge Introduction to Satire. — UK: Cambridge University Press, 2019. — P. 253.

52 Caron J.E. Satire as the comic public sphere. Postmodern “Truthiness” and civic engagement. — Pennsylvania:
The Pennsylvania State University Press, 2021. — P. 43.

3 Bennett A. A Great Silly Grin: The British Satire Boom of the 1960s. — NY: Public Affairs., 2002. — P. 97.

% Arargii¢ M.F. Idle Simulacra in Julian Barnes’ England // England. Journal of British Literature and Culture. No.
12., 2005. — PP. 3-20.; Ekberg. J. More Real than Real: Simulacra and Satire in Julian Barnes's England, England. —
China: College of Liberal Arts, 2014. — P.1.; Ahmed S. Satires in Julian Barnes’s England, England // Cognizance
Journal of Multidisciplinary Studies. Vol.3, Issue.9. — Bangladesh, 2023. — PP. 165-173.
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Ha OCHOBE BOCIIOMMHAHUM, CTaBIIMX YHUKAJIbHBIM CHMBOJIOM aHIJIMHCKOTO
oO1iecTBa; HEOOOCHOBAaHHOCTh IMPOCTABICHHOIO B3MVIsiAa Ha EAUHYI0 U
YHUKQJIBHYIO aHTJIMMUCKYIO HAIlUIO; HEYMECTHOCTh MX MPETEH3UM Ha MOAJIMHHOCT,
YUYUTBHIBAsA, YTO BCS CTpaHa MpeBpallieHa ONPEACICHHBIMU COLUAIbHBIMU
KaTEeropusMM B  «IapK OTAbIXa»; BbIpAXaeT B KOMHUYECKHUX KpacKax
OTHOCUTEJILHOCTh TOHSITUS HUCTOPUYECKOW TMpaBiabl. PoMaH cOCTOMT U3 Tpex
yacTel, MpU4YeM BO BTOPOWM YacTU COOBITHSA MPOU3BEACHUS IMOBECTBYIOTCS OT
TpeTbero auua. Mcropus AHIIMS, OTHOLIEHHWE K UCTOPUYECKUM IMaMSITHUKAM U
KYJIbTYPHBIM LEHHOCTSM ONMCBHIBAETCS YEPE3 MPU3MY BHUJICHUS TJIaBHOW T'€pOMHU
npousBenieHus — Maptol KokpeiiH.

B kadectBe BbIBOJA CHEAyeT OTMETHTb, YTO IO3UTUBHOE H300pakeHUE
(dparMeHTapHbIX BOCIIOMUHAHUW HE JeNaeT JoAed cyacTMBBIMH. Jlumib
CEMEWHbBIE TPAJULINH, MMOCTPOCHHBIE HA MCTUHHBIX IIEHHOCTSX, MOTYT CIIYKUTb
SpPKUMU BOCIOMHUHaHUsAMH. McTopus, mpaBaa KOTOpOW HE pacKpbiTa, MOXKET
CIocoOCTBOBaTh emi¢ Oosee TIIyOOKOMYy YKOPEHEHHIO MHOXKECTBA TOPOKOB.
Uctopus nomxHa GyHKIMOHUPOBATH KAaK MEXAHU3M UCTHUHBI U PEAIbHOCTH, HHAYE
OTKa3 OT He€ CTAHOBUTCS CaMbIM MPaBWIBHBIM perieHueM. Tpetuit nmaparpad 3Toi
r1aBpl  HaspiBaeTcs «OmnucaHue 3JIeMEHTOB MCNOBEJATBHOIO PpoOMaHa B
npousBenenun «llpenuyBcTBue KoHHa»». Poman «lIpeauyBcTBHE KOHIIa»
Jlxynuana bapHca cTpoWTCS Ha BOCIIOMUHAHUSIX TJIABHOTO Teposi, NMEHCHOHEpa
Tonu Bebcrepa. Mctopus HaunHaeTcs ¢ COOBITHI €ro IMIKOJIbHBIX JIET, U TJIABHBIN
repoii, OMISIABIBASACH HA MPOILIOE, BBIHYK/IEH UCIIOBEIOBATHCS MPHU KU3ZHU. XOTS
IPOU3BEICHUE HE CIEAYET KAaHOHAM TPAJIUIIMOHHOTO UCIIOBEIAIbHOTO pOMaHa, €ro
MOXHO paccMarpuBaTh Kak ¢opMmy wucmnoBenud, Tak kKak Touu Bebcrep,
OTJISIABIBASICh HA CBOM TIOCTYINKH, ONIYIIAeT HEOOXOAMMOCTh OCYIUTh U
NEPEOCMBICTUTH UX. HecMOTpst Ha TO, YTO COOBITHSI pOMaHa U3JI0KEHBI HE B JKaHPE
npsMoil ucnoBenu, Tonu BeOctep kak Obl CTaHOBHUTCS CyAueldl COOCTBEHHOM
KU3HU, aHAJIU3UPYSl CBOU MPOILIbIe ACHCTBUS M BHYTpEHHUE mepexuBaHus. OH
oOpaiaercsi K BOCIOMHUHAHUSIM, TBITAsICh COOpaTh COOBITHS CBOEW IOHOCTH U
MepecCMOTPETh OTHOIIEHHUS C OKpYyKaroluMu. B xoae 3Toro camopediekCUBHOTO
MyTEHIECTBUSI OH OCO3HAET, YTO €ro BBIBOJBI, CAEIaHHBIE B IMPOILIOM, ObLUIA HE
TOJIbKO CYOBEKTHBHBIMH, HO W YacTO HECHpPABEJIMBBIMU, HE OCHOBAaHHBIMU Ha
MOJTHOM KapTHUHE MPOUCXOISIIETO.

Ha mnam B3rmsna, ommcanue cBoe >ku3HM BebOcTepoM, OCHOBaHHOE Ha
MeMyapax, JHIIAET €ro pPOIM «HAJEKHOIO paccKasumka» > . «HeHamexHble
pacCcKasuMkpm» °° —yHUKAIbHBIA  DJJIEMEHT IOCTMOJAEPHH3MA,  BBbI3BAHHKIN
HAaCTPOCHHUEM HEJIOBEpUsI K UCTUHE, UCTOPUH U OOJIBIIMM UCTOpUSM. Pacckazumku
— 3TO «CYOBEKT WCTOPHH, UEJIOBEK, KOTOPBIM TIOBECTBYET O COOBITHSIX,
MPOCTPAHCTBE U BPEMEHU, B KOTOPBIX OHHU MPOUCXOMSAT, U YEIIOBEK, KOTOPBIM TaK
WIM WHA4Ye pearupyer Ha MmpeaMer u3o0paxeHus, cooOuas MoapoOHOCTH O
IIEPCOHAXKAX, KOTOPHIMUA OHH SBIISAIOTCS»° . B HCIIOBENANBHEIX POMaHaX OOBIYHO

%5 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug“ati. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 256.
% https://uz.wikipedia.org/wiki/Roviy
57 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug-ati. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 256.
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YeJIOBEK PAcCKphIBACT MOTEHIMAIBHO CMYIIAIOIIYIO MPABAY APYroMy YEJIOBEKY W
TEM CaMbIM TOJy4aeT OTIYIICHUE TPEXOB, MPOIICHIE WIH TIOJTHOE TTPEOOpPaKEHHE.
HcnoBens  kak  jmTeparypHas  ¢GopMa  SBISICTCS — XapaKTepHOW s
MMOCTMOJIEPHU3MA, TMOCKOJIbKY OHa OTpaXXaeT CKENTUYECKOE OTHOIICHUE
MMOCTMOJIEPHUCTOB K JIIOOOMY TEKCTy W ero uHTepnpertauuu. [[xynuan bapHc,
NONYYUBIIMI THTYyl «IHCaTels XaMEJIeoH» °° ,  Cco3maeT CBOM  pOMaH
«lIpeauyBcTBHME KOHIIA» C TaKUM MACTEPCTBOM, UTO Yy YMTATENsl HE BO3HUKAET
COMHEGHMM B MCKPEHHOCTH W HEBHMHOBHOCTH Te€poOsi JO CaMOoro KOHIIa
npousBeneHusi. CoOBITHSI, U3JI0KEHHBIE B MEMYyapHOM pOMaHE OT IEPBOro JIWIIA,
packpbIBaroTCs 4epe3 pedIeKCUBHOE XYJI0KECTBEHHOE BBIpaKEHHE, B KOTOPOM
[JIABHBIN Tepoil aHaM3UpPYyeT CBOM BOCIIOMHHAHHUSI U OCMBICIMBACT CBOKO JKU3Hb.
Henanéxupiii pacckazuuk — TOHM, C BbIAYMKamMud O IIAMATH, HWCTOPHH,
¢unocodcknx B3rnamax u mactepcroM “First-class degree, first-class suicide™®,
JI0 CaMoOro KOHIIa TPOU3BEACHUS «OOMaHbIBaeT» uutarend. «Bc€ Haudamoch B
IIKOJIE», — TOBOPUT OH, HO HE PacKpbIBAET, UTO UMEHHO MoJipasymeBaeT noja «Bcé
» 10 camoro ¢rHana moBecTBoBaHus. ToHn BebcTep mpexkie Bcero CHoBa M CHOBA,
BcE TuIy0Oyke oOpalaercss K CBOUM BOCIIOMHHAHHSAM M, XOTS HE CIUIIKOM K 3TOMY
CTPEMUTCSI, TBITACTCS TOHATh W OOBSCHUTH HACTOAIILYI0 TPUYUHY CBOEH
3aI[UKJICHHOCTH Ha BOCTIOMHHAHUAX O COOBITHSX mpoiwioro. HecomHenHo, o0pasbl
“sex-hungry” B TOpOU3BENEHUU CTalM KEPTBAMH CEKCyaJIbHOW PpEBOIIOLNH,
HavyaBuelcss B AHmmu B 1960 — e ronpl, U €€ BJIMSHHS CIYCTS JCCATHIICTHS.
PoMan paccka3bpiBaeT O COOBITHSIX COpPOKaJeTHEH MaBHOCTH, MPEACTaBICHHBIX
yepes Mpru3My BOCIIOMUHAHUH. [lepcoHaxu mpou3BeAeHus: — rpyIna NoJApOCTKOB —
ATO MOKOJEHUE, B3pocierotiee B 1960 — e roasl u popmMupyroieecs o BIUsSHUEM
PE3KUX COLMAIIBHBIX U ICTETUYECKUX U3MEHEHU TOro BpeMeHu. Hauano pacckasza
cnoBaMu «Bc€ Hawanoch B IIKOJIE» IMOKAa3bIBAET, YTO PACCKA3UYHMK OTCHLIAET
uMmeHHo k 60 — M rogam (... these words had a local, textual meaning, specific to
forty years ago”)®° u onenuBaer ux kak Bpems ‘“unrest”.

3AKJITIOYEHHUE

1. B 3akiroueHue HUCCIENOBaHUS CIEAYeT OTMETHUTbh, UYTO MOCTMOJECPHU3M,
BO3HUKIIMKA BO BTOPOW mosIOBHHE XX BEKA B KYJIbTYPE, apXUTEKTYyPE, MY3BIKE,
UcKyccTBe, (uiocodun u JUTEpaType pPa3BUTBIX CTPaH, pa3BUBAICT IO
BO3JICHCTBUEM psiJila UCTOPUUYECKUX U TEOPETUUYECKUX (PAKTOPOB, UYTO IMO3BOJIMIIO
BBIJICTIUTE ClIeAyrolue acnekThl: Kinaccudukaius nocTMoaepHU3Ma MO YEThIPEM
sTanaM — (opMHUpOBaHHWE, MOMYJSpU3AIUs, PaCUBET M YIMNAaJ0K — CTaHOBUTCS
KJIFOYEBBIM MHCTPYMEHTOM JJIsl OTIpeJIeJICHUs €ro mMaciinTada, mesieil, 3Ha4uMOCTH,
XYJI0)KECTBEHHO — ACTETHUYECKUX MPUHIIUIIOB, pa3sHOOOpa3usi JUTEePaATypPHBIX
HaIpaBJICHUM, GOopM, MPOSBICHUN U OTHOLICHUSI K TPAIUIIMOHHBIM KaHPaM.

%8 archive.nytimes.com/www.nytimes.com/books/01/02/25/specials/barnes-chameleon.html
%9 Barnes J. The Sense of an Ending. — NY: Vintage Ebooks, 1984. — P. 64.
%0 Barnes J. The Sense of an Ending. — NY: Vintage Ebooks, 1984. — P. 45.
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2. IlocTMOJEpHHUCTCKHE POMAHBI, COCTaBJIAIOIIME OCHOBY COBPEMEHHOM
AHTJIMICKON JMTEepaTyphl, TPEOYIOT aHaIM3a HUX XYJA0)KECTBEHHO — 3CTETHYECKUX U
’KAQHPOBBIX TIPUHITMIIOB B KOHTEKCTE Pa3IMUUi MEXKIYy IOCTKOJOHHUATIU3MOM U
MYJBTUKYJIETYPATU3MOM,  (PEMUHU3MOM W MAacCKYJIMHHU3MOM,  TEHJICPHBIM
PABEHCTBOM, NAMSITBIO, MPOIUIBIM U UCTOPUEH, «BBICOKOI» U MACCOBOM KYJIBTYPOU,
OOBEKTUBHOW H CYOBEKTHMBHOM KyJIbTypol («HEO — » (OpMBI), a TaKKe
IIOCTMOJIEPHU3MOM W PEATM3MOM. AHITIMMCKUM TOCTMOJEPHUCTCKMM pOMAaH
BBIJICJISICTCS. CBOEH CKENTHYHOM MO3UIMEeNd K KOHIEMIMSAM MaMATH, MpOILUIOro M
UCTOpUM, YTO JeNIaeT UCTOpUOrpadMuecKue MeTa — JMTEePaTypHbIE 3JEMEHTHI €ro
JTIOMUHHUPYIOLIEN YEPTOH.

3. 3uaumrenbHbii Bkian JkyiuaHa bapHca B MOCTMOIEPHUCTCKOE
JUTEPATypHOE TEUYCHHE 3aKIIIOYACTCS B €r0 JKCIEPUMEHTAIBHON JIEKOHCTPYKIIMU
muteparypHbix Gopm. Ero TBopueckoe Hacieaue YCIOBHO JETUTCS Ha TPU MEPUOJIA.
Tematnuecku pomanbl bapHca oxBaThIBalOT TpaHC(hOPMAIIMI0O U BHYTPEHHEE
pa3BUTHE JIMYHOCTH, CEMEUHBIE OTHOIIEHUS, APYxOy, JTIOOOBh U MPENaTeIbCTBO, a
TaKXKe COIMAIHO — MOJUTHYECKUE U PETUTHO3HO — (hunocodckue nmpoodiieMsl. Ero
TBOPUYECTBO MO (POpMaJbHBIM TMpU3HAKaM ObUIO  KJIACCU(UIMPOBAHO HA
omorpaduyeckyro MeTa — JHUTEpaTypy, HCTOPHYECKYI0O MeTa — JHTEparypy H
PETPOCTIEKTUBHBIC W JCTCKTUBHBIE POMaHBL. B ero mnpou3BeIeHUSX HaXOMIST
OTPRXECHHE  KJIIOYEBBIE  XYIOKECTBEHHO  —  OCTETHUYECKUE  MPUHIIUIIBI
MOCTMOACPHU3MA: XYIOKECTBEHHOE MOJYaHHE, TMOMBITKU IEpPEnucarb UCTOPHIO,
caMOpe(JIeKCUBHOE  BBIpOKEHUE, TMApPOJUsi, HWPOHUYHBIE CIOBECHBIE  WIDBHI,
carupuueckas arMmocdepa, CMEIIEHUE KAHPOB, HTEPTEKCTYAIbHOCTh U CTPEMIICHUE
K HWCTHHE. OTH TMPUHIMIBI JIeKAT B OCHOBE TpaHCHOpMAIMU M CMEIICHUS
TPaIUIMOHHBIX JKaHpOB, Omarojaps demy bapHc co3zmanm  HOBbiE  (QOpMBI
MOCTMOJIEPHUCTCKOTO ~ OWorpaduueckoro  pomMaHa, pOMaHa  BOCIHUTAHUS,
HMCTOPUYECKOTO, CATUPUYECKOTO U UCTIOBEIATLHOTO POMAaHA.

4. Pomanbl bapHca B NMOCTMOAEPHUCTCKOW TPAAULIMM SIBISIIOTCA ITPOIYKTOM
TpaHCchOpMaIM ¥ CHUHTE3a TPAJAUIMOHHBIX JKaHpoB. C TIOMOIIBIO CBOWX
VHHUKQJIGHBIX XYJA0KECTBEHHBIX TPUHITUIIOB OH CYMEN CO37aTh HOBBIC BHJIBI
MMOCTMOJIEPHUCTCKOTO ouorpaduueckoro pomaHa, MOCTMOJIEPHUCTCKOTO
BOCIHUTATEILHOTO  POMaHa, TMOCTMOJEPHUCTCKOTO  HMCTOPUYECKOTO  pOMaHa,
MOCTMOJIEPHUCTCKOTO CATUPUYECKOTO0 POMaHa U TMOCTMOACPHUCTCKOTO pOMaHa —
WCIIOBE/IH.

5. IlpomsBenenue bapuca «llonyeaii @nobepay npeacTapiseT coboi obpaszelr
MMOCTMOJIEPHUCTCKOTO JINTEPATYPHOTO OMOrpaduyeckoro pomMaHa, B KOTOPOM aBTOP
JICKOHCTPYHUPYET TPAIUITMOHHBIN skaHp ouorpaduu. OH HE TONBKO BCKPHIBACT MEPET
YUTATENIEM €r0 YS3BUMBIC M YCJIOBHBIC DJIEMEHTBI, HO W CO3/1a€T «OOHOBJIEHHYIO»
BEPCUIO JKU3HEOMHCaHus (QpaHiry3ckoro mucatens [toctaBa Dnobepa, aKTHBHO
UCTIOJNIBb3YSl XYJIOKECTBEHHBI BBIMBICE]I M COYeTas pPa3HOIUIAHOBBIC >KAHPOBBIC
dopmbl. Cpett HUX — XPOoHON02UA, MAHUGECH, C08aAPb, IKIAMEHAYUOHHDIL JUCH,
KpUumuyeckoe 2cce, NPUNONCeHUsl, OOKYMeHMAbHble (pazmeHmyl (6 mom uucie
UHCmMpyKyuu 01 MAUWUHUCMO8 N0e3008), becmuapuil, anoxkpug, uucmoe
nosecmeosaHue, a makoice djiemenmsl ouoepaguu u asmoouocpaghuu.
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6. Poman [Ixynuana bapuca «HMcmopus mupa ¢ 107%: 2nasaxy npencraBisier
co0ol SIpKUN TIPUMEP HCTOPUYECKOTO METapOMaHa, B KOTOPOM TOCPEIACTBOM
JEKOHCTPYKIIUU KOHIEMIIUM MCTOPHUM, TPOrpecca U BPEMEHHU XYJI0KECTBEHHO U
ACTETUYECKHU PACKPBIBAETCA UX KPU3UCHOE cocTosiHue. [IpousBeneHue otamyaercs
MMOCTOSTHHOW CMEHOW THIIOB PACCKA3YMKOB: KaXI0€ COOBITHE TMOJACTCS C TOYKHU
3peHUs pa3HbIX IMOBecTBOBarene. B cBoéMm Mertapomane bapHC 0CO3HaHHO
OTXOJUT OT TPAJUIIUOHHBIX POMAHUCTUUYECKUX KAHOHOB W HAPPATUBHBIX TEXHUK,
nu300pakass COOBITHS KaK XaoTH4YHble W (parmMeHTapHbie. TeM cambIM aBTOP
NOJAYEPKUBAECT WIUIIO30PHOCTh MAEU JIMHEHHOIO HCTOPUYECKOTO IIPOrpecca,
YTBEPAKIasi, YTO UCTUHHAS HBOJIOLHNS ONMPEAEISETCA HE XPOHOJIOTUEN, & CUCTEMOM
[IEHHOCTEH; B MPOTUBHOM CJIy4ae pa3BUTHUE BEJIET K HEU30EKHOMY KYJIbTYpPHOMY U
T'YMaHUTapHOMY KPHU3HCY.

7. TlocTMOEpHUCTCKUN THCATENb, CTPEMACH JIOHECTH [0 YWUTATENsl CBOE
XyJ10’)KECTBEHHOE HaMEpeHue, AKCIIEPUMEHTAIILHO MEePEOCMBICIBACT
TPaAUIMOHHBIEC JKAHPbBI, MOJBEpras WX JICKOHCTPYKIUU, TpaHCHOPMUPYS HX
NpUpOAYy M TOATUKY. B pe3ynbTaTe >KaHpbl MNPETEPIICBAIOT KAaYECTBEHHBIC
M3MEHEHUs, oOpeTasi HOBble (PopMbl U CcMbICIBL. B 3TOM KOHTekcTe JlKynuaH
Bbapuc B cBOoéM pomane «Memposienoy ¢ OOPOH Ha TOCTMOICPHUCTCKUN MPUHITATT
JUTEPATyPHOTO MOJTYAHUS CO3/1a€T OPUTHUHAIBHYIO BEPCUIO TTOCTMOJACPHUCTCKOTO
pomaHna BocniuTanusa. OH GOpMUPYET KaHPOBBIC MPU3HAKU ATOTO TUIIA, U300paXKast
COOBITHSI KaK (parMeHTapHbIE BOCIIOMHHAHUSI B PETPOCIEKTHUBHON MaHEpe Hu
JEMOHCTPUPYSI OTXOJ OT PEAIMCTUYECKOW TPAgulUA TMOCPEICTBOM HpHUEMaA
caMope(IIEKCUBHOTO XYI0’KECTBEHHOTO BhICKA3bIBAHUS.

8. B catupuueckoM poMaHe «AHIIHS, AHITUS aBTOP BBICMEMBAET MOPOKU
TUINEppeaIbHoro, TMOTPEOUTENbCKOTO ¥ MEAMMHOrO  o0mecTBa  AHIJIWH,
OJIHOBPEMEHHO JEKOHCTPYUPYs IPUUYMHBI MX BO3HUKHOBEHHS. Yepe3 00pa3 KapTel
— masfa, NpUHAIIeKANIEH TIJIaBHOMY Trepoto, bapHC XyI0XKECTBEHHO U
ACTETUYECKHM BOCCO3/Aa€T AHIIUI0, CBOOOAHYIO OT TIOPOKOB COBPEMEHHOIO
oO1ecTBa.

9. Poman «OiymieHrue KOHII@» XapaKTepU3yeTcsi TaKUMU OCOOCHHOCTSIMU,
KaK OTBJICKAIOUIUN CTUJIb MIOBECTBOBAHUS, PETPOCIIEKTUBHOE U3JI0KEHUE COOBITUM
HECTAOWJIBHBIM PACCKa3UMKOM, PehIEKCUBHOE XY10KECTBEHHOE BhIpaKEHUE Yepes
BOCIIOMUHAHUS Teposi, MPU3HAHUE CBOUX IMOCTYMKOB, a TAKXXE CMEIICHUE KaHPOB
MeMyapa, aBToonorpadun u poMaHa — UCIIOBEIH.

10. IlepcnekTuBHBIE HAaMpaBJIEHUsI U3y4eHUsI TBOpuecTBa bapHca BKIIOUYaIOT
aHaIM3 W300paKEHWM >KUBOTHBIX, HAPPATOJIOTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH €ro
POMaHOB, XYyJI0)K€CTBEHHOI'O BBIPAKEHHSI KAaTErOpuil BPEMEHH WM MPOCTPAHCTBA,
WHTEPIpETAINI0 00pa3a aBTopa, MU(POIMOITHIECKNE OCOOCHHOCTH MPOU3BEICHUN
U Apyrue acnekTsl. Takum oOpa3zoMm, m3ydeHue TBopuecTBa [[xynuana baphca,
TECHO CBSI3aHHOTO C Haubosiee pa3BUTBIM MEPUOJOM MOCTMOACPHU3MA, OCTAETCA
AKTyaJIbHOM 3aJja4yell COBPEMEHHOM JIMTEPATyPOBEICHUS.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD dissertation)

Research objective is to identify the genre — specific features of postmodern
novels by the contemporary English writer Julian Barnes.

The object of the research is the work of Julian Barnes, particularly his
postmodern novels: Metroland (1980), Flaubert’s Parrot (1984), A History of the
World in 10 2 Chapters (1988), England, England (1998), and The Sense of an
Ending (2011).

Scientific novelty of research is as follows:

on the basis of analyzing the evolutionary stages of postmodernism (fundamental
formation, popularization, peak, and decline) and its poetic features, it has been
demonstrated that contemporary English postmodernist novels reflect tendencies and
characteristics associated with postcolonialism and multiculturalism, feminism,
masculine dominance, gender and sexual equality, the interaction of “high” and mass
culture, (“neo-"") forms of objective and subjective culture, memory, the past and
history, as well as the differences between postmodernism and realism.

through an examination of the logic of narrative flow, structural composition,
architectonics, plot development and resolution, character scope, idea, content, and
the artistic methods and poetic mastery employed, the generic features of
postmodernist works of art were identified, and a thematic and formal classification of
novels significant for interpretation was developed.

by analyzing Julian Barnes’s works, the types of metanovels, their specific genre
dynamics, and postmodern narrative strategies were explored, which led to the
theoretical substantiation of such literary categories as “fabulation,” “self-reflexive
artistic  expression,” ‘“‘confession,” “unreliable narrator,” “artistic silence,”
“postmodern literary biography,” “postmodern Bildungsroman,” “postmodern
historical meta-literature,” and “postmodern confessional novels.”

grounded in the principles of universality and individuality, the leading features
of the writer’s postmodernist works serve to express the author’s ideological purpose
with clarity and integrity were investigated; on this basis, the theoretical aspects of the
phenomenon of tradition and transformation were determined through the example of
both conventional and deconstructed novels.

Implementation of research outcomes. In the second half of the 20th century
and the first quarter of the 21st century, based on the scientific results related to the
characteristics of the postmodern novels by Julian Barnes in English literature:

results on the theoretical and historical factors related to the postmodern creative
process, reflecting the artistic and aesthetic views of formation and gradual
development of the postmodernist movement, as expressed in Julian Barnes’s
postmodern novels, were used in the international research project No. 1683580
“English as a School Subject: Studying the Best Practices of Primary School Teachers,”
implemented with the support of the British Council (reference from the Uzbek State
University of World Languages, dated October 11, 2023, No. 01/582). As a result, the
artistic features of the works by Julian Barnes, created within the postmodernist
movement, and information about the methodological principles of analyzing
postmodern novels contributed to enriching the content and essence of the educational
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and methodological complexes created within the framework of the project;

the findings derived from the analysis of the logic of the plot, the structure of the
work, its architectonics, the development and resolution of events, the range of
characters, the idea, the content and essence, as well as the artistic explorations and
poetic mastery selected accordingly, made it possible to identify the genre features of
postmodern literary works and to develop a thematic and formal classification of
novels significant for interpretation. These theoretical insights were effectively
applied within the international applied project of the Erasmus+ program, No. A-1-61,
entitled “ICM, KA-107 — International Credit Mobility between European Union and
Uzbekistan HEIs, 2020-1-UKO01-KA107-078419” (reference No. 01/584 of the
Uzbekistan State World Languages University, dated October 11, 2023). As a result,
the content of the project was improved, and an opportunity emerged to explore the
artistic features of Julian Barnes’s postmodern novels;

based on the study of the types of metanovels in Julian Barnes’s works, their
specific genre dynamics, and postmodern narrative strategies, such literary categories
as “fabulation,” “self-reflexive artistic expression,” “confession,” “unreliable
narrator,” “artistic silence,” “postmodern literary biography,” ‘“postmodern
Bildungsroman,” “postmodern historical meta-literature,” and “postmodern
confessional novels” were theoretically substantiated. These findings were
incorporated into the textbook “History of Literary Criticism” (publication permit No.
275 of Uzbekistan State World Languages University, dated July 6, 2024) (reference
No. 02-01/442 of Uzbekistan State World Languages University, dated January 30,
2025). As a result, the sections of the textbook devoted to postmodernism were
systematically improved;

based on the principles of universality and individuality, it has been proven that
the key characteristics of postmodernist works by the author serve to express the
creator’s ideological purpose through clarity and coherence. The textbook titled
“English Textbook for Cadets™ utilizes conclusions grounded in the theoretical
aspects of the phenomena of tradition and transformation, as demonstrated through
examples of both traditional and deconstructed novels (Reference No. 10/1903 of the
Ministry of Defense of the Republic of Uzbekistan, Department for Training of
Military Personnel, dated August 22, 2025). As a result, this has contributed to
enriching the content and essence of the new generation of educational materials
developed within the framework of the project.

Evaluation of study results. The results of this study were discussed and tested
during 17 scientific conferences, including on 2 republican and 2 international
scientific conferences.

Publishing of dissertation results. On the dissertation topic 17 academic papers
were issued, including 7 articles in science magazines recommended by the Higher
Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan for publishing research results,
(6 articles in foreign scientific journals).

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, general summary, and reference. The volume of the
dissertation is 176 pages.
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